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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslds dndringar som behdver goéras i den svenska
lagstiftningen till foljd av att det i EG-rdtten har inforts regler om
enhetstillstand vid &vergang till fri omsittning och export, dvs. ett
tillstand som medger att en importdr eller exportdr fullgér sina
deklarations- och betalningsskyldigheter betrdffande tull gentemot en
viss tullmyndighet d4ven om varorna rent fysiskt importeras till eller
exporteras fran en annan medlemsstat. Det foreslas vidare bestimmelser
som medger att Tullverket offentliggoér forteckningar Gver medgivna
tillstdnd och innehavare av certifikat for godkénda ekonomiska aktorer
via Internet. I propositionen foreslas dven att riksdagen godkinner den
konvention om fordelning av den nationella andelen av tullmedlen som
alla 27 medlemsstaterna undertecknade varen 2009 samt godkédnner en
forklaring om tillimpningen av konventionen.
Forfattningsédndringarna foreslas trdda i kraft den 1 april 2010.
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1 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen
dels antar regeringens forslag till

1. lag om &ndring i tullagen (2000:1281),

2. lag om andring i lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i
Tullverkets verksamhet,

3. lag om éndring i mervérdesskattelagen (1994:200),

4. lag om dndring i lagen (1994:1563) om tobaksskatt,

5. lag om éndring i lagen (1994:1564) om alkoholskatt,

6. lag om dndring i lagen (1994:1776) om skatt pa energi,

7. lag om dndring i lagen (1972:266) om skatt pa annonser och reklam,

8. lag om dndring i lagen (2000:1225) om straff for smuggling,

dels godkanner

1. konventionen om centraliserad tullklarering avseende fordelning av
nationella uppbdrdskostnader som behélls niar de egna medlen &verfors
till EU:s budget (avsnitt 5.8),

2. att Sverige avger en forklaring enligt artikel 7.3 i konventionen om
centraliserad tullklarering avseende fordelning av nationella uppbdrds-
kostnader som behalls nér de traditionella egna medlen 6verfors till EU:s
budget angédende tillimpning av konventionen (avsnitt 5.8).
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2 Lagtext

2.1 Forslag till lag om éndring 1 tullagen (2000:1281)

Hérigenom foreskrivs i fraga om tullagen (2000:1281)

dels att 1 kap. 5 §, 3 kap. 3 aoch 5 §§, 4 kap. 24-27 och 29 §§, 8 kap.
1 § samt rubriken nidrmast fore 4 kap. 24 § ska ha f6ljande lydelse,

dels att det 1 lagen ska inforas en ny paragraf, 4 kap. 30 §, av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
58§

I denna lag forstds med

tullagstifining: EG:s tullbestimmelser samt svenska tullférfattningar,

det svenska tullomradet: svenskt territorium,

EG:s tullomrade: de omraden som anges i artikel 3 1 forordningen
(EEG) nr 2913/92,

EG:s skatteomrdde: det omrade inom vilket gemenskapens bestimmel-
ser om en viss skatt ar tillimpliga,

tredje land: omrade som inte omfattas av EG:s tullomréade,

tullplats: plats dér det finns tullkontor,

tullforrdttning: sadan klarering av fartyg och luftfartyg i kommersiell
trafik direkt med tredje land och av kommersiellt gods som verkstills av
tulltjinsteman,

tullklarering: Tullverkets atgirder i friga om en vara som anmailts till
en godkind tullbehandling,

fortullning: Tullverkets atgérder i fraga om en vara som deklarerats for
overgéng till fri omséttning,

mellanstatligt enhetstillstand: av
en stats behoriga myndighet utfdr-
dat tillstand att anvinda ett for-
enklat forfarande vid viss godkdnd
tullbehandling i en annan stat i en-
lighet med en d&verenskommelse
mellan de tva staterna,

fartyg: varje farkost som anvénds eller kan anvindas till transport pa
vatten samt

fordon: transportmedel som é&r inréttat for fird pa marken och inte
16per pa skenor samt svévare nér den framfors 6ver marken.

I 6vrigt har uttryck som anvénds i denna lag den innebord som anges i
forordningarna (EEG) nr 2913/92 och 2454/93.

' Senaste lydelse 2004:117.
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3 kap.
3a§’

Om en vara deklareras for over-
gang till fri omséttning med stod
av ett mellanstatligt enhetstillstand
utfardat 1 ett annat EG-land i en-
lighet med en d&verenskommelse
mellan detta land och Sverige, och
varan fysiskt befinner sig i Sverige
nér den &vergar till fri omséttning,
skall importen i skattehidnseende
anmilas till Tullverket genom en
deklaration med skatteredovisning.

Om overenskommelsen medger
det, far Tullverket efter ansokan
tillata innehavaren av det mellan-
statliga enhetstillstandet att ldmna
in deklarationen med skatteredo-
visning till den myndighet i det
andra landet som ar behorig att ta
emot tulldeklarationen. Deklara-
tionen med skatteredovisning skall
i sadant fall anses ha kommit in till
Tullverket ndr den togs emot av
det andra landets behdriga myn-
dighet.

5§

Den som enligt artikel 14 i
forordningen (EEG) nr 2913/92 &r
skyldig att forse en tullmyndighet
med handlingar, skall bevara dessa
i fem é&r eller den lingre tid som
for vissa uppgifter eller handlingar
kan vara foreskriven i annan lag
eller forfattning.

Den som har fatt ett mellan-
statligt enhetstillstind av Tull-
verket &r skyldig att forvara
sddana handlingar, som avses i
forsta stycket och som héanfor sig
till den verksamhet som tillstandet
omfattar. Handlingarna skall for-
varas i Sverige i ordnat skick samt
pa ett betryggande och oOver-
skadligt sitt. Om informationen
forvaras i sddan form att den

? Senaste lydelse 2004:117.
? Senaste lydelse 2004:117.

Om en vara deklareras for over-
gang till fri omsattning med stod
av ett enhetstillstand utférdat i ett
annat EG-land, och varan fysiskt
befinner sig i Sverige nir den
overgar till fri omséttning, ska
importen i skattehdnseende anmaél-
as till Tullverket genom en dek-
laration med skatteredovisning.

Tullverket far tilldta inne-
havaren av enhetstillstdndet att
lamna in deklarationen med skatte-
redovisning till den myndighet i
det andra landet som &r behorig att
ta emot tulldeklarationen. Deklara-
tionen med skatteredovisning ska i
sadant fall anses ha kommit in till
Tullverket ndr den togs emot av
det andra landets behdriga myn-
dighet.

3

Den som enligt artikel 14 i
forordningen (EEG) nr 2913/92 ar
skyldig att forse en tullmyndighet
med handlingar, ska bevara dessa i
fem ar eller den langre tid som for
vissa uppgifter eller handlingar
kan vara foreskriven i annan lag
eller forfattning.

Den som har fatt ett enhets-
tillstind av Tullverket &r skyldig
att forvara sddana handlingar, som
avses 1 forsta stycket och som
hénfor sig till den verksamhet som
tillstandet omfattar. Handlingarna
ska forvaras i1 Sverige i ordnat
skick samt pa ett betryggande och
overskadligt sdtt. Om informa-
tionen forvaras i sddan form att
den endast kan ldsas med tekniskt
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3endast kan ldsas med tekniskt
hjdlpmedel skall utrustning och
system som behovs for att omedel-
bart skriva ut informationen i
lasbar form finnas tillgéngliga.

hjdlpmedel ska utrustning och
system som behdvs for att omedel-
bart skriva ut informationen i
lasbar form finnas tillgéingliga.

4 kap.

Mellanstatligt enhetstillstand®

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om att utfarda
mellanstatligt enhetstillstand  att
anvianda det forenklade forfaran-
det lokalt klareringsforfarande for
att hanfora varor som befinner sig
i ett annat EG-land till en godkénd
tullbehandling.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
dven meddela foreskrifter om han-
teringen av drenden dér varor
fysiskt befinner sig i Sverige nér
de oOvergéar till fri omséttning,
exporteras eller aterexporteras fran
Sverige med stdd av ett mellan-
statligt enhetstillstand utférdat i ett
annat EG-land.

En vara far inte fysiskt sittas i
fri omsittning i Sverige eller foras
ut frdn landet med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstand utfar-
dat 1 ett annat EG-land, om det
betréffande varan finns

1. ett i Sverige géillande villkor
som inte dr uppfyllt eller

2. ett 1 Sverige géllande forbud
mot inforsel eller utforsel.

* Senaste lydelse 2004:117.
* Senaste lydelse 2004:117.
¢ Senaste lydelse 2004:117.

24 §*

Enhetstillstand

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
meddela foreskrifter om att utfdrda
enhetstillstdnd att anvénda for-
enklat deklarationsforfarande eller
lokalt klareringsforfarande for att
hinféra varor som befinner sig i
ett annat EG-land till en godkénd
tullbehandling.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
dven meddela foreskrifter om han-
teringen av &drenden dér varor
fysiskt befinner sig i Sverige nér
de oOvergar till fri omséttning,
exporteras eller aterexporteras frén
Sverige med stod av ett enhets-
tillstdnd utfardat i ett annat EG-
land.

25 §°

En vara far inte fysiskt sittas i
fri omséttning i Sverige eller foras
ut fran landet med stod av ett
enhetstillstdnd utfardat i ett annat
EG-land, om det betriffande varan
finns

1. ett 1 Sverige géllande villkor
som inte ar uppfyllt, eller

2. ett 1 Sverige géllande forbud
mot inforsel eller utforsel.

Prop. 2009/10:63



Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse till ett
annat EG-lands behdriga myndig-
het enligt artikel 266 eller 285 i
forordningen (EEG) nr 2454/93,
skall en underrittelse med mot-
svarande innehall dven ldmnas till
Tullverket om

1. varan skall deklareras for
overgang till fri omséttning, export
eller aterexport med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstand och

2. varan befinner sig inom det
svenska tullomradet nir den skall
overgd till fri omsittning eller
foras ut till tredje land.

Det 4r innehavaren av det
mellanstatliga enhetstillstandet
som ar skyldig att ldmna under-
rittelsen till Tullverket. Under-
rattelsen skall lamnas inom samma
tidsfrist som géller for underrittel-
sen enligt EG-forordningen.

Tullverket har samma befogen-
heter att utféra kontroller avseende
sadana varor som inom det
svenska tullomradet ar féremal for
ett forfarande med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstind ut-
fardat 1 ett annat EG-land, som
avseende sddana varor som ar
foreméal for motsvarande for-
farande med stod av ett tillstdnd
utfardat i Sverige.

26§’

Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse till ett
annat EG-lands behdriga myndig-
het enligt artikel 266 eller 285a i
forordningen (EEG) nr 2454/93,
ska en underrittelse med mot-
svarande innehall dven ldmnas till
Tullverket om

1. varan ska deklareras for over-
gang till fri omséttning, export
eller aterexport med stod av ett
enhetstillstand, och

2. varan befinner sig inom det
svenska tullomrédet nidr den ska
overgd till fri omsittning eller
foras ut till tredje land.

Det ar innehavaren av enhetstill-
standet som ar skyldig att l&mna
underrittelsen  till  Tullverket.
Underrittelsen ska lamnas inom
samma tidsfrist som giller for
underrittelsen enligt EG-forord-
ningen.

Tullverket far i enskilda fall
medge undantag fran skyldigheten
att ldmna underrdttelse enligt
forsta stycket.

27 §°

Tullverket har samma befogen-
heter att utféra kontroller avseende
sadana varor som inom det
svenska tullomradet ar féoremal for
ett forfarande med stod av ett
enhetstillstand utfdrdat i ett annat
EG-land, som avseende sadana
varor som dr foremal for mot-
svarande forfarande med st6d av
ett tillstdnd utférdat i Sverige.

Om en vara som omfattas av ett forfarande enligt forsta stycket &r
foremal for ett forbud eller ett villkor som innebdr att varan inte far foras
in till eller ut fran landet, far Tullverket ta hand om varan om det beh6vs
for att hindra att den hanteras i strid med sadant forbud eller villkor.

7 Senaste lydelse 2004:117.
¥ Senaste lydelse 2004:117.
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En vara som har tagits om hand far ldggas upp pé tillfalligt lager pa
bekostnad av den som for in eller for ut varan. Varan fér inte tas ut fran
lagret sa ldinge omhéandertagandet bestar.

Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse enligt artik-
el 266 eller 285 i1 forordningen
(EEG) nr 2454/93 till Tullverket
nir ett forfarande med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstdnd till-
lampas, och underrittelsen i enlig-
het med tillstandet ges in till den
behoriga myndigheten i det andra
EG-landet, skall underrittelsen an-
ses ha kommit in till Tullverket
ndr den togs emot av det andra
landets behoriga myndighet.

8

29 §°

Om det finns en skyldighet att
ldamna en underréttelse enligt artik-
el 266 eller 285a 1 forordningen
(EEG) nr 2454/93 till Tullverket
nér ett forfarande med stod av ett
enhetstillstand tillimpas, och un-
derrdttelsen i enlighet med till-
staindet ges in till den behdriga
myndigheten i det andra EG-
landet, ska underrattelsen anses ha
kommit in till Tullverket nér den
togs emot av det andra landets
behoriga myndighet.

309

Vid tillimpning inom ett annat
EG-lands tullomrdde av ett for-
farande med stod av ett enhets-
tillstand som utfdrdats i Sverige
far Tullverket overldata till tull-
myndigheten i det andra landet att

utfora  kontrollatgdrder  enligt
tullagstifiningen  for  svensk
rdkning.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer med-
delar ndrmare foreskrifter om
forfarandet vid dverldtelse av
forvaltningsuppgifter enligt forsta
stycket.

kap.
1§

Vid tillimpningen av bestimmelserna i detta kapitel giller det som
sdgs om gildendr dven den som &r skyldig att betala skatt enligt 5 kap.

118§

Det som sdgs om tulldeklaration
gdller dven sadan deklaration med
skatteredovisning som avses i
3kap.3a§.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.

? Senaste lydelse 2004:117.
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2.2 Forslag till lag om éndring i lagen (2001:185) om
behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet

Harigenom foreskrivs i fraga om lagen (2001:185) om behandling av

uppgifter i Tullverkets verksamhet

dels att 2 kap. 1 § ska ha f6ljande lydelse,
dels att det i lagen ska inforas tvd nya paragrafer, 1 kap. 4 a § och
2 kap. 8 a §, samt ndrmast fore 2 kap. 8 a § en ny rubrik av foljande

lydelse.
Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse
1 kap.
4dayg

Uppgifter far behandlas for att
informera allmdnheten om tillstand
och om certifikat for godkdinda
ekonomiska aktérer.

2 kap.

I Tullverkets verksamhet skall
det finnas en samling uppgifter
som med hjélp av automatiserad
behandling anvédnds gemensamt i
verksamheten for de i 1 kap. 4 och
5 §¢ angivna dndamélen (tulldata-
bas).

1§

I Tullverkets verksamhet ska det
finnas en samling uppgifter som
med hjdlp av  automatiserad
behandling anvédnds gemensamt i
verksamheten for de i 1 kap. 4—
5 ¢§ angivna dndamalen (tulldata-
bas).

Offentliggérande via Internet

Sas

1 artikel 253m.3 i kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 om
tilldmpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen’ finns bestimmelser
om offentliggorande via Internet av
uppgifter om enhetstillstand.

Vad som sdgs i artikel 253m.3
om krav pd samtycke i forvig
gdller dven dd Tullverket avser att
via Internet offentliggora uppgifter
om andra tillstand eller om
certifikat for godkdnda ekonomiska
aktorer.

"EGT L 253, 11.10.1993, 5. 1 (Celex 31993R2454).
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Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.
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2.3 Forslag till lag om éndring i mervérdesskattelagen
(1994:200)

Hérigenom foreskrivs att 1 kap. 2 § mervérdesskattelagen (1994:200)
ska ha foljande lydelse.

Lydelse enligt prop. 2009/10:15 Foreslagen lydelse

1 kap.
2§

Skyldig att betala mervardesskatt (skattskyldig) dr

1. for sédan omsittning som anges i 1 § forsta stycket 1, om inte annat
foljer av 2—4 c: den som omsitter varan eller tjénsten,

2. for omsittning som anges i 1 § forsta stycket 1 av sddana tjanster
som avses i 5 kap. 5 §, om den som omsitter tjdnsten dr en utlindsk
foretagare och forvérvaren &r en nédringsidkare eller en juridisk person
som inte dr ndringsidkare men ar registrerad till mervérdesskatt har: den
som forvédrvar tjansten,

3. for omsittning som anges i 1 § forsta stycket 1 av sadana varor som
avses i 5 kap. 2 c och 2 d §§, om den som omsétter varan dr en utlindsk
foretagare och forvirvaren ér registrerad till mervéardesskatt hér: den som
forvarvar varan,

4. for sadan efterfoljande omséttning inom landet som avses i1 3 kap.
30 b § forsta stycket: den till vilken omséttningen gors,

4 a. for omsdttning som anges i 1 § forsta stycket 1 mellan nérings-
idkare som dr eller ska vara registrerade till mervardesskatt hir, av
guldmaterial eller halvfardiga produkter med en finhalt av minst 325
tusendelar eller av investeringsguld om den som omsitter guldet &r
skattskyldig enligt 3 kap. 10 b §: den som forvérvar varan,

4 b. for omséttning som anges i 1 § forsta stycket 1 av sddana tjanster
som avses 1 andra stycket, om skattskyldighet inte foreligger enligt forsta
stycket 2 i denna paragraf: den som forvarvar tjénsten, om denne ir

— en néringsidkare som i sin verksamhet inte endast tillfalligt tillhanda-
haller sadana tjanster, eller

— en annan niringsidkare som tillhandahéller en niringsidkare som av-
ses 1 forsta strecksatsen sddana tjénster,

4 ¢. for omsattning som anges i 1 § forsta stycket 1 av vara eller av
tjdnst med anknytning till fastighet som avses i 5 kap. 8 §, utom
fastighetstjanst som avses i 4 b i denna paragraf eller 3 kap. 3 § andra
och tredje styckena, om den som omsitter varan eller tjdnsten ar en
utldndsk foretagare och forvérvaren ar registrerad till mervardesskatt har:
den som forvérvar varan eller tjdnsten, om inte annat foljer av 2 d §,

5. for sadant forviarv som anges i 1§ forsta stycket 2: den som
forvarvar varan, och

6. for import av varor

a) om en tullskuld uppkommer i Sverige till f61jd av importen: den som
ar skyldig att betala tullen,

b) om importen avser en gemenskapsvara eller om varan ska fortullas i
Sverige men inte dr belagd med tull: den som skulle ha varit skyldig att
betala tullen om varan hade varit tullbelagd,
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c) om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha upp-
kommit om varan hade varit
belagd med tull, i ett annat EG-
land till f6ljd av att ett sédant
mellanstatligt enhetstillstind som
avses i 4 kap. 24 § andra stycket
tullagen (2000:1281) aberopas:
innehavaren av tillstdndet.

Forsta stycket 4 b géller

c) om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha upp-
kommit om wvaran hade wvarit
belagd med tull, i ett annat EG-
land till f6ljd av att ett sadant
enhetstillstdand som avses i 4 kap.
24 § andra stycket tullagen
(2000:1281)  &beropas:  inne-
havaren av tillstandet.

1. sddana tjénster avseende fastighet, byggnad eller anliggning som

kan hénforas till
— mark- och grundarbeten,
— bygg- och anldggningsarbeten,
— bygginstallationer,

— slutbehandling av byggnader, eller
— uthyrning av bygg- och anlédggningsmaskiner med forare,

2. byggstddning, och

3. uthyrning av arbetskraft for sadana aktiviteter som avses i 1 och 2.

Vid omsittning av en vara eller en tjanst som goérs inom landet av en
néringsidkare som har ett fast etableringsstélle hér ska naringsidkaren vid
tillimpningen av forsta stycket likstdllas med en utldndsk foretagare, om
omsittningen gors utan medverkan av det svenska etableringsstéllet.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen'.

Sérskilda bestimmelser om vem som i vissa fall ar skattskyldig finns i

6 kap., 9 kap. och 9 ¢ kap.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.

"EGT L 302, 19.10.1992, 5. 1 (Celex 31992R2913).
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2.4 Forslag till lag om &ndring i lagen (1994:1563) om

tobaksskatt

Hérigenom foreskrivs att 9 ¢ och 37 §§ lagen (1994:1563) om tobaks-

skatt ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

9¢§'
Skyldig att betala skatt (skattskyldig) for import av skattepliktiga varor

fran tredje land 4r,

1. om en tullskuld uppkommer i Sverige till f61jd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

2.om importen avser en
gemenskapsvara eller om varan
skall fortullas 1 Sverige men inte dr
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett siddant mellan-
statligt enhetstillstind som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

2.om importen avser en
gemenskapsvara eller om varan
ska fortullas 1 Sverige men inte dr
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett saddant enhetstill-
stind som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innehavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstas detsamma som i radets for-
ordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av en

tullkodex for gemenskapen.

37 §*

Skyldig att betala skatt (skattskyldig) for import av snus eller

tuggtobak fran tredje land ér,

1. om en tullskuld uppkommer i Sverige till f6ljd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

2. om importen avser en gemen-
skapsvara eller om varan skall
fortullas 1 Sverige men inte &r
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-

2. om importen avser en gemen-
skapsvara eller om varan ska for-
tullas i Sverige men inte dr belagd
med tull: den som skulle ha varit
skyldig att betala tullen om varan
hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-

! Senaste lydelse 2004:119. Paragrafen foreslas dndrad dven i prop. 2009/10:40.

% Senaste lydelse 2004:119.
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mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant mellan-
statligt enhetstillstind som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett saddant enhetstill-
stind som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innehavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.

Prop. 2009/10:63

15



2.5 Forslag till lag om &ndring i lagen (1994:1564) om

alkoholskatt

Hérigenom foreskrivs att 8 ¢ § lagen (1994:1564) om alkoholskatt ska

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

8cg§'
Skyldig att betala skatt (skattskyldig) for import av skattepliktiga varor

fran tredje land 4r,

1. om en tullskuld uppkommer i Sverige till f61jd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

2.om importen avser en
gemenskapsvara eller om varan
skall fortullas 1 Sverige men inte dr
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett siddant mellan-
statligt enhetstillstind som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

2.om importen avser en
gemenskapsvara eller om varan
ska fortullas 1 Sverige men inte dr
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett saddant enhetstill-
stind som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innehavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.

! Senaste lydelse 2004:120. Paragrafen foresls éndrad dven i prop. 2009/10:40.
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2.6
skatt pa energi

Forslag till lag om &ndring i lagen (1994:1776) om

Hérigenom foreskrivs att 4 kap. 1 b och 13 §§ lagen (1994:1776) om
skatt pa energi ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

4 kap.
1bg§'
Skyldig att betala energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt for import
av brinslen som avses i 1 kap. 3 a § ér,
1. om en tullskuld uppkommer i Sverige till f61jd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

2. om importen avser en gemen-
skapsvara eller om brénslet skall
fortullas 1 Sverige men inte &r
belagt med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
brénslet hade varit tullbelagt,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant mellan-
statligt enhetstillstind som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

2. om importen avser en gemen-
skapsvara eller om brénslet ska
fortullas 1 Sverige men inte &r
belagt med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
brénslet hade varit tullbelagt,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett saddant enhetstill-
stind som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innchavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Skattskyldig

13 §*

1. for energiskatt for import av ratallolja,

2. for energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt for import av brianslen
enligt 2 kap. 1 § forsta stycket 5 och 6, andra brinslen enligt 3 § an
saddana som avses i 1 kap. 3 a § samt av brénslen enligt 4 §, och

3. for svavelskatt for import av brénslen som avses i 3 kap. 1 § 1 ér,

a) om en tullskuld uppkommer i Sverige till f6ljd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

b) om importen avser en gemen-
skapsvara eller om brénslet skall
fortullas i Sverige men inte é&r
belagt med tull: den som skulle ha

! Senaste lydelse 2004:121.
% Senaste lydelse 2006:1508.

b) om importen avser en gemen-
skapsvara eller om brénslet ska
fortullas i Sverige men inte é&r
belagt med tull: den som skulle ha
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varit skyldig att betala tullen om
brénslet hade varit tullbelagt,

c) om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om brinslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant mellan-
statligt enhetstillstdnd som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) &beropas: innehavar-
en av tillstandet.

varit skyldig att betala tullen om
brénslet hade varit tullbelagt,

c) om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett saddant enhetstill-
stand som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innchavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.
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2.7

Forslag till lag om éndring i lagen (1972:266) om

skatt pa annonser och reklam

Hérigenom foreskrivs att 26 § lagen (1972:266) om skatt pa annonser

och reklam ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

26 §'

Skyldig att betala reklamskatt for import frén tredje land av annonsblad
som har getts ut i sddant land 4r den som med anledning av importen &r
skyldig att betala tull for annonsbladen eller skulle ha varit skyldig att
gora detta om annonsbladen hade varit tullbelagda.

Om import enligt forsta stycket
sker med stod av ett sadant
mellanstatligt enhetstillstind som
avses i 4 kap. 24 § andra stycket
tullagen (2000:1281) och tull-
skulden déarfor uppkommer i ett
annat EG-land, eller skulle ha
uppkommit dir om varan hade
varit tullbelagd, &r innehavaren av
tillstdndet  skyldig att betala

Om import enligt forsta stycket
sker med stod av ett sadant
enhetstillstdand som avses i 4 kap.
24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) och tullskulden darfor
uppkommer i ett annat EG-land,
eller skulle ha uppkommit dar om
varan hade varit tullbelagd, &r
innehavaren av tillstdndet skyldig
att betala reklamskatt.

reklamskatt.

For den som ar skattskyldig enligt forsta stycket intrdder skatt-
skyldigheten vid den tidpunkt dé skyldighet att betala tull enligt
tullagstiftningen intrider eller skulle ha intritt om skyldighet att betala
tull forelegat.

For den som é&r skattskyldig enligt andra stycket intrdder skatt-
skyldigheten vid den tidpunkt dé skyldigheten att betala tull intrader eller
skulle ha intrétt i det andra EG-landet.

Skatt enligt forsta stycket skall Skatt enligt forsta stycket ska
betalas till Tullverket. betalas till Tullverket.

Reklamskatt vid import utgar med 8 procent av beskattningsvérdet.
Beskattningsvérdet utgors av varans vérde for tullindamal bestdmt enligt
radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.

! Senaste lydelse 2006:229.
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2.8 Forslag till lag om &ndring i lagen (2000:1225) om
straff for smuggling

Héarigenom foreskrivs att 8 § lagen (2000:1225) om straff for
smuggling ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
8§

Den som, i samband med att en vara fors in till landet, uppsatligen
underléter att anméla varan till tullbehandling, 1dmnar oriktig uppgift vid
tullbehandling eller underlater att limna foreskriven uppgift vid tull-
behandling och dirigenom ger upphov till fara for att tull, annan skatt
eller avgift undandras det allmédnna, doms for tullbrott till béter eller
fangelse i hogst tva ar.

For tullbrott doms ocksa den som uppsatligen ger upphov till fara for
att tull, annan skatt eller avgift undandras det allmédnna eller felaktigt
tillgodordknas eller aterbetalas till honom sjilv eller annan genom att

1. i samband med att en vara fors ut fran landet, forfara sd som anges i
forsta stycket eller, efter utforseln, forfoga 6ver varan i strid med vad
som forutsatts vid den tullbehandling som skett med anledning av
utforseln,

2.under pagéende tullbehandling forfoga over en inford vara i strid
med vad som géller for denna tullbehandling, eller

3. bryta mot villkor som vid tullbehandling for &vergang till fri
omsittning har uppstillts for befrielse fran eller nedséttning av skatten

eller avgiften.

For tullbrott doms ocksd den
som vid anmélan av en vara till
tullbehandling med stéd av ett
mellanstatligt enhetstillstand enligt
bestdmmelser som meddelats med
stod av 4 kap. 24 § tullagen
(2000:1281) uppsatligen lamnar
oriktig uppgift eller underlater att
lamna foreskriven uppgift och
déarigenom ger upphov till fara for
att tull undandras det allménna.

Nér det foreligger en skyldighet
att lamna en anmélan enligt 3 kap.
3 a § tullagen giller vad som an-
ges 1 forsta stycket. Vad som dér-
vid sdgs om anmdlan till tullbe-
handling skall 1 stéllet gilla en
saddan anmélan som avses i 3 kap.
3 a § tullagen.

Denna bestimmelse é&r tillimplig
endast i friga om sadana tullar,

' Senaste lydelse 2004:123.

For tullbrott doms ocksd den
som vid anmélan av en vara till
tullbehandling med stod av ett
enhetstillstand enligt bestimmelser
som meddelats med st6d av 4 kap.
24 § tullagen (2000:1281) uppsat-
ligen ldmnar oriktig uppgift eller
underlater att ldmna foreskriven
uppgift och didrigenom ger upphov
till fara for att tull undandras det
allménna.

Nér det foreligger en skyldighet
att lamna en anmaélan enligt 3 kap.
3 a § tullagen giller vad som
anges 1 forsta stycket. Vad som
darvid sdgs om anmaélan till tull-
behandling ska i stillet gélla en sé-
dan anmilan som avses i 3 kap.
3 a § tullagen.

Denna bestimmelse ér tillamplig
endast i friga om sadana tullar,
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andra skatter och avgifter som andra skatter och avgifter som Prop.2009/10:63
Tullverket skall besluta. Tullverket ska besluta.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.
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3 Arendet och dess beredning

Med anledning av nya bestimmelser i kommissionens forordning (EG)
nr 1192/2008 av den 17 november 2008 om éndring av forordning (EEG)
nr 2454/93 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr
2913/92 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen' (tillimpnings-
kodexen), bilaga 1, avseende enhetstillstind for vissa forenklade
forfaranden har Finansdepartementet upprittat en promemoria, Enhets-
tillstand for forenklade forfaranden — nya bestimmelser i EG:s
tullagstiftning, med forslag pa dndringar i svensk lagstiftning for att
mojliggora for foretag att anséka om enhetstillstind. I promemorian
foreslas ocksé att Tullverket ska kunna offentliggdra forteckningar 6ver
medgivna tillstdnd och innehavare av certifikat fér godkidnda ekonomiska
aktorer via Internet. Det foreslas slutligen att Sverige ska ratificera den
konvention om fordelning av den nationella andelen av tullmedlen som
alla medlemsstaterna undertecknade varen 2009, bilaga 2.

Promemorians lagforslag finns i bilaga 3. Promemorian har remiss-
behandlats och en forteckning dver remissinstanserna finns i bilaga 4. En
sammanstéllning av remissyttrandena finns tillginglig i lagstiftnings-
arendet (Fi2009/4775).

Lagradet

Regeringen beslutade den 29 oktober 2009 att inhdmta Lagrédets
yttrande over de lagforslag som finns i bilaga 5.

Lagradets yttrande finns i bilaga 6. Regeringen har foljt Lagradets
forslag till lagéndringar. Regeringen behandlar Lagridets synpunkter i
avsnitt 5.4 samt i forfattningskommentaren. Regeringen har dartill gjort
vissa redaktionella &dndringar i lagtexten.

Lagradets yttrande har inte himtats in Over lagforslag 2.3-2.8.
Lagforslagen dr av sddan enkel beskaffenhet att Lagradets horande skulle
sakna betydelse.

4 Bestammelser om enhetstillstand

4.1 Tullagstiftningen — en dversikt

Europeiska unionen (EU) grundar sig pd en tullunion. Tullunionen
innebér att EU-landerna tillimpar en gemensam tulltaxa vid import frén
eller export till tredje land och att tull eller avgift med motsvarande
verkan inte far tas ut nir en vara fors mellan tvd EU-ldnder. Den tull som
tas ut vid import fran tredje land utgdr en viktig del av gemenskapens
egna medel. En viss bestimd andel av de uppburna tullmedlen, 25
procent, far dock medlemslandet behélla som nationella medel.

"EGT L 253, 11.10.1993, 5. 1 (Celex 31993R2454).
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4.1.1 Gemenskapens tullagstiftning

Grundbestdmmelserna for tullproceduren finns i rddets forordning (EEG)
nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av en tullkodex for
gemenskapen® (tullkodexen) och tillimpningskodexen. Bestimmelser
om den gemensamma tulltaxan finns i radets forordning (EEG) nr
2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan®.

4.1.2 Inforsel till eller utforsel fran EU

Nar en vara fors in fran tredje land till ett EU-land ska importen som
regel anmilas till det EU-landets tullmyndighet. Varan ska dérvid hén-
foras till en godkénd tullbehandling®.

Det finns flera olika former av godkind tullbehandling, t.ex. 6vergang
till fri omséttning, transitering, lagring i tullager, aktiv eller passiv
foradling, bearbetning under tullkontroll, temporir import och export.
Dessa former av godkind tullbehandling kallas tullforfaranden’ . Lagring
i tullager, bearbetning under tullkontroll, temporir import samt passiv
och aktiv foradling utgdr i det sammanhanget vad som i gemenskapens
tullagstiftning betecknas som tullforfaranden med ekonomisk verkan®.
Andra former av godkind tullbehandling &r forvaring i frizon eller
frilager, aterexport, forstdring samt dverlatelse till staten.

En vara som importeras fran tredje land till Sverige kan alltsa t.ex.
laggas upp pa ett tullager i samband med att importen anmdls till
Tullverket. Varan har i det fallet fortfarande status som icke-
gemenskapsvara’. Skyldighet att betala tull har dnnu inte uppkommit.
Det ir inte tillatet att fritt forfoga Gver varan s linge dess tullstatus® ar
ofordndrad. Frén tullagret kan varan foras over till nagon annan godkénd
tullbehandling utan att skyldighet att betala tull uppkommer. Varan kan
t.ex. transiteras till ett annat EU-land och laggas upp pé ett tullager dér.
Ett annat alternativ dr att varan aterexporteras fran gemenskapen. I det
fallet kommer nagon skyldighet att betala tull inom gemenskapen
overhuvudtaget inte att uppkomma.

Vid en rittsligt korrekt hantering av varan uppkommer en skyldighet
att betala tull forst ndr varan hanfors till overgang till fri omséttning
genom en tulldeklaration’. Utifran uppgifterna i deklarationen faststiller
tullmyndigheten tullskuldens'’ storlek. Nir tullskulden betalats eller
sdkerstillts ska tullmyndigheten frigora varan for 6vergéang till fri omsatt-
ning (om det inte finns hinder for att frigdra varan pd ndgon annan grund
dn att tull ska betalas).

2EGT L 302, 19.10.1992, s. 1 (Celex 31992R2913).
3EGT L 256,7.9.1987, 5. 1 (Celex 31987R2658).

4 Se artikel 4.15 i tullkodexen.

* Se artikel 4.16 i tullkodexen.

% Se artikel 84.1 b i tullkodexen.

7 Se artikel 4.8 i tullkodexen.

¥ Se artikel 4.6 i tullkodexen.

? Se artikel 4.17 i tullkodexen.

10 Qe artikel 4.9 i tullkodexen.
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4.1.3 Forenklade forfaranden

Tullkodexen ger under vissa forutsdttningar mojligheter till férenklade
forfaranden av olika slag vid anvédndning av ett tullférfarande, t.ex.
Overgang till fri omsittning eller export. Merparten av den kommersiella
importen till Sverige gors med stdd av négot forenklat forfarande.
Forenklingar kan bl.a. utgora forenklat deklarationsforfarande eller lokalt
klareringsforfarande '

Férenklat deklarationsforfarande

Det forenklade deklarationsforfarandet for overgéng till fri omséttning

innebar att varan hénfors till forfarandet genom en forenklad deklaration

som endast innehaller ett fatal uppgifter om sédndningen. Varan frigdrs av

tullmyndigheten pé grundval av uppgifterna i den forenklade deklara-

tionen. Vid ett senare tillfdlle [dmnas en kompletterande deklaration, som

innehaller de aterstaende uppgifter som kréavs enligt tullférfarandet.
Forfarandet vid export ar i huvudsak detsamma.

Lokalt klareringsforfarande

Det lokala klareringsforfarandet for dvergang till fri omséttning innebar
att varan hénfors till forfarandet genom en notering i importérens
bokforing, ndr varan befinner sig i importdrens lokaler eller pd annan
anvisad eller godkénd plats. Som huvudregel ska importéren forst lamna
en underrittelse till tullmyndigheten som didrmed far en mdjlighet att
fysiskt kontrollera varorna. Varorna dvergér till fri omséttning genom ett
meddelande frén tullmyndigheten. I vissa fall behdvs inte nagon under-
rattelse. I sddana fall Gvergér varan till fri omsattning genom noteringen i
bokforingen. Inom en viss tid ska en kompletterande deklaration 1dmnas.
Forfarandet vid export dr i huvudsak detsamma.

4.1.4 Nationell tullagstiftning

EG:s tullagstiftning &r inte uttdmmande. Det behdvs dven komplet-
terande och utfyllande nationella bestimmelser. I Sverige finns sédana
bestimmelser bl.a. i tullagen (2000:1281), tullforordningen (2000:1306)
och Tullverkets foreskrifter och allminna rad (TFS 2000:20) om tull-
forfaranden m.m. (tullordning). Tullagen &r uppbyggd pa ett sddant sitt
att det tydligt framgar nér en bestimmelse kompletterar bestimmelserna i
tullkodexen eller tillimpningskodexen. I den mén det finns bestimmelser
i tullkodexen eller ndgon annan réttsakt gors i tullagen hénvisningar
direkt till relevanta artiklar. Vidare finns det i lagen (2001:185) om
behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet bestimmelser om hur
uppgifter far behandlas i Tullverkets verksamhet i den utstridckning det
inte dr fraga om den brottsbekdmpande verksamheten. For denna finns

' Se artikel 76 i tullkodexen.
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sérskilda bestimmelser i lagen (2005:787) om behandling av uppgifter i
Tullverkets brottsbekdmpande verksamhet.

4.2 Gréansoverskridande tillstind

For att anvidnda vissa tullforfaranden kravs tillstdnd fran tullmyndig-
heten. Ett sddant tillstind kan som regel endast anviandas i det land dér
tillstandet har 1dmnats. Behovet av arrangemang som berdr mer dn ett
medlemsland forutsags vid inforandet av tullkodexen, dér artikel 250
utgor en principiell grund for utvecklingen pa omradet. Artikeln reglerar
rittsliga verkningar i en medlemsstat av atgdrder som vidtagits,
handlingar som utfdrdats och sakforhéllanden som konstaterats i en
annan medlemsstat.

4.2.1 Enhetstillstand

Enligt tillaimpningskodexen kan ett tillstand som utfardats i en medlems-
stat anvdndas i en annan medlemsstat avseende forfarandet for anvénd-
ning for sérskilda &ndamal och tullférfaranden med ekonomisk verkan.

Nér det géller tullforfaranden med ekonomisk verkan finns i artiklarna
500 och 501 i tillampningskodexen regler om hur tullmyndigheterna ska
gd till viga nér en ans6kan om enhetstillstdnd gors. Av bestimmelserna
framgar att en ans6kan om enhetstillstind som regel ska gdras hos
tullmyndigheten i det land dir sokandens huvudrikenskaper fors.
Tullmyndigheten som tagit emot ansdkan ska skicka en kopia av ansdkan
till tullmyndigheterna i Gvriga berérda lander (t.ex. ett land inom vilket
ett tullager ska upprittas med stdd av det sokta enhetstillstindet). Dessa
har mojlighet att lamna invadndningar inom 30 dagar. Om invéndningar
lamnas ska ansokan avslas i de avseenden som invandningar ldmnats.
Annars ska den godkdnnas. Om ett enhetstillstind meddelas ska en kopia
av tillstdndet skickas till berérda landers tullmyndigheter.

Problemet med dessa bestimmelser har ansetts vara att de enbart ger
stod for att utfarda enhetstillstand avseende ett begransat antal forenk-
lingar i samband med import eller export. De ger diremot inte ett
tillrackligt stod for att utfidrda enhetstillstdnd for forenklingar avseende
sjdlva import- eller exportforfarandet. Det har sedan linge funnits ett
intresse for att skapa sddana mojligheter. Svarlosliga och dterkommande
problem har hittills inte gjort detta mdjligt pa gemenskapsniva.

Vissa medlemsstater har darfor startat forsdksprojekt inom ramen for
vilka dessa stater skapat mojligheter att utfdarda enhetstillstand dven for
anvindning av sddana forenklingar vid import och export som gemen-
skapens tullagstiftning medger. En grundforutsittning for att detta ska
vara mojligt dr dock en mellanstatlig Sverenskommelse mellan de
berérda medlemsstaterna.

Genom att triffa sddana dverenskommelser kunde de medlemsldander
som ville komma fram snabbare &n vad gemenskapen som helhet for-
madde gora, inom de ramar som ¢verenskommelsen och gemenskaps-
ratten stillde upp, erbjuda aktdrerna mdjligheten att ha sina kontakter
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med tullmyndigheter i ett EU-land dven avseende varor som fysiskt
befinner sig i ett annat EU-land.

Kommissionen har uppmuntrat medlemsstaterna till dessa forsoks-
projekt. Under varen 2004 antog riksdagen en rad lagidndringar som hade
till syfte att ge en grund dven for Sverige att delta i denna projekt-
verksamhet, jfr propositionen Mojlighet till forenklat tullforfarande,
(prop. 2003/04:41).

4.2.2 Mellanstatligt enhetstillstind

I och med riksdagens antagande av prop. 2003/04:41 inférdes begreppet
mellanstatligt enhetstillstind i den svenska lagstiftningen'?. Med be-
greppet avses ett tillstdnd till en forenkling eller ett forfarande pa
tullomradet som meddelas i ett EU-land och kan tillimpas i ett annat
medlemsland, dir tillstindet inte enbart kan grundas pd gemenskaps-
ritten utan det &ven behdvs en dverenskommelse mellan de tva landerna.

Forslagen i propositionen hade till syfte att ge en grund for Sverige att
delta i pilotverksamheten med mellanstatliga enhetstillstand avseende det
forenklade forfarandet lokalt klareringsforfarande (se avsnitt 4.1.3).
Regeringen ansdg att det fanns fordelar med att delta i arbetet med att
utveckla forfarandet med mellanstatliga enhetstillstdnd, sarskilt sett pa
langre sikt, eftersom det under lang tid hade funnits en efterfragan fran
néringslivet pa sadana forenklingar som ett system med mellanstatliga
enhetstillstand mojliggor.

Mgjligheten att anvdnda mellanstatliga enhetstillstind foreslogs sé-
ledes bli begrinsad till att avse det forenklade forfarandet lokalt klare-
ringsforfarande. Detta eftersom det endast var avseende ett sadant for-
farande som det hade gjorts en bedomning av vilka nationella atgérder
som kriavdes for ett genomforande. Nagot annat forenklat forfarande for
import eller export ansags vid den tidpunkten inte vara aktuellt.

Lagindringarna som mdjliggjorde att Sverige skulle kunna deltaga i
pilotverksamheten tradde i kraft den 1 april 2004. Sverige har emellertid
inte ingatt nagon bilateral dverenskommelse om mellanstatliga enhets-
tillstand.

4.3 Nya bestdmmelser om enhetstillstand

Arbetet med en grundlig revidering av tullkodexen har nyligen av-
slutats' och arbetet med en omarbetning av tillimpningskodexen pagar.
I véntan pa resultatet av det arbetet har kommissionen antagit bestimmel-
ser 1 tillimpningskodexen avseende enhetstillstand for vissa forenklade
forfaranden.

"2 Se t.ex. 1 kap. 5 § tullagen (2000:1281) i dess nuvarande lydelse.

" Den nya tullkodexen, Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 450/2008 om
faststdllande av en tullkodex for gemenskapen (Moderniserad tullkodex), antogs den 23
april 2008 och publicerades den 4 juni 2008, se EUT L 145, 4.6.2008, s. 1 (Celex
32008R0450).

Prop. 2009/10:63

26



I tillampningskodexen har det hittills funnits bestimmelser om enhets-
tillstand som involverar tullforvaltningar i flera medlemsstater enbart nér
det giller tullforfaranden med ekonomisk verkan och forfaranden for
anvindning for sirskilda dndamal. I syfte att forenkla for foretagen har
nu bestimmelserna om enhetstillstdnd utvidgats till att &ven omfatta det
forenklade deklarationsforfarandet och det lokala klareringsforfarandet
vid oOvergang till fri omsattning och export. Genom &andringen i
tillimpningskodexen faststdlls vilka uppgifter som minst maste
deklareras vid det forenklade deklarationsforfarandet eller som maéste
bokforas vid det lokala klareringsforfarandet. Nér enhetstillstind anvénds
utgor dessa uppgifter den maximala mingd upplysningar som kan goras
tillgéngliga for ett tullkontor i en annan medlemsstat. Det infors ocksé
gemensamma bestimmelser for dndring, upphidvande for viss tid och
aterkallelse av enhetstillstand.

I tillampningskodexen finns regler for beviljande av AEO-certifikat
(AEO star for ”Authorised economic operator”, dvs. godkiand ekonomisk
aktor). Att fa status som godkénd ekonomisk aktdr innebér att ett foretag
far vissa lattnader vid tullkontroller och foretaget far ocksé en forenklad
tillstandsprévning om det ansdker om ett tillstand till ett forenklat for-
farande. Eftersom det kommer att forekomma att sadana certifikat
kombineras med enhetstillstdind anpassas reglerna om beviljande, upp-
hiavande for viss tid och aterkallelse av bada typerna av tillstand till
varandra s& mycket som mojligt.

Genom de utvidgade bestimmelserna om enhetstillstand far enligt EU-
kommissionens bedomning aktoérerna mojlighet att centralisera och
integrera funktionerna for redovisning, logistik och distribution, vilket
medfor minskade administrativa kostnader och transaktionskostnader.

4.4 Tullskuldens uppkomst vid anvéndning av ett
enhetstillstand

En frdga som dr av sidrskilt intresse vid inférandet av ett gemensamt
system for att anvdnda enhetstillstind, t.ex. for att anvinda lokalt
klareringsforfarande for import, &r frigan om i vilket land tullskulden
uppkommer.

Enligt gédllande bestimmelser uppkommer tullskulden vid import med
anvindning av ett lokalt klareringsforfarande i landet dar varorna fors in i
deklarantens bokforing. Skyldigheten att i forekommande fall betala mer-
vardesskatt och punktskatter i anledning av importen uppkommer enligt
huvudregeln i det land som varan importeras till.

Inforandet av enhetstillstdnd fordndrar inte forhéllandena for var skyl-
digheten att betala skatt uppkommer. Det &r fortfarande i det land som
varan importeras till. Tullskulden anses dédremot uppkomma i det till-
standsgivande landet vid tillimpning av det forenklade forfarandet lokal
klarering. En tullskuld anses ndmligen enligt artikel 215.1 i tullkodexen
uppkomma pa den plats dar de omsténdigheter intrdffar som fororsakar
tullskulden. Vid tillimpningen av lokalt klareringsforfarande sker detta
genom att deklaranten for in varorna i fraga i bokforingen. Tullskulden
uppkommer saledes pa den plats, i den medlemsstat, didr inférandet i
bokforingen sker.

Prop. 2009/10:63

27



Av artikel 253h.1, som hénvisar till artikel 14d, i tillimpningskodexen
framgér att inforandet i bokforingen normalt sett sker i tillstidndslandet.

Avseende import med anvéndning av ett forenklat deklarationsfor-
farande for Overgang till fri omséttning uppkommer diremot enligt
géllande regler tullskulden i det land dér den forenklande tulldeklara-
tionen ldmnas in. Den forenklade tulldeklarationen l&dmnas vanligtvis till
myndigheten i det land dir varan fysiskt befinner sig. Inforandet av
enhetstillstandet paverkar inte detta forhallande.

Den tullmyndighet som enligt artikel 217 i tullkodexen ska bokfora
tullbelopp &r den tullmyndighet som finns i den medlemsstat dar tull-
skulden har uppkommit eller anses ha uppkommit, se artikel 215.3 i
tullkodexen. Det innebér att bokforande tullmyndighet &r den myndighet
som finns i den medlemsstat dédr deklaranten for in varorna i sin bok-
foring eller i den medlemsstat dir den forenklade tulldeklarationen
lamnas in. Det blir d4& denna medlemsstat som blir skyldig att
tillhandahalla egna medel enligt rddets forordning (EG, EURATOM) nr
1150/2000 av den 22 maj 2000 om genomforande av beslut 94/728/EG,
Euratom om systemet for gemenskapens egna medel'®. Det blir ocksé
denna medlemsstat som har rétt att behélla en viss andel — 25 procent —
for uppbordskostnaderna, se artikel 10 i ndmnda f6rordning.

4.5 Fordelning av den nationella delen av tulluppbdrden

De nya bestimmelserna om enhetstillstdind avser bl.a. forenklade for-
faranden for Overgéng till fri omsédttning. Det innebdr att de avser
forfaranden som medfor att en tullskuld uppstér och att tull ddrmed ska
betalas. Tullmedel utgdr en del av gemenskapens egna medel. Som fram-
gér ovan fir dock medlemsstaterna behélla 25 procent av tulluppborden.
Vid ett klareringsforfarande dér endast en medlemsstat dr inblandad
eftersom varorna deklareras i den stat ddr varorna kommer in, finns det
inga oklarheter kring vilken medlemsstat som fér behalla de 25 procenten
tullmedel. Vid tillimpningen av de nya bestdmmelserna om enhets-
tillstaind kommer tva medlemsstater att vara inblandade, dels den
medlemsstat som utfiardat tillstindet, dels den medlemsstat ddr varorna
fysiskt befinner sig nir de overgér till fri omséttning.

Av tullkodexens bestimmelser foljer att tullskulden ska anses ha upp-
kommit pa den plats dir de omsténdigheter intrdffar som fororsakar
skulden. I de hér aktuella fallen intrdffar dessa omsténdigheter antingen
pa den plats dér notering i bokforingen normalt sker (tillstindslandet)
eller dir den forenklade tulldeklarationen ldmnas in (vanligtvis det land
dér varorna kommer in till EU). Harav f6ljer att vid tillimpningen av ett
enhetstillstdnd ska tulluppborden ske antingen i tillstindslandet eller
landet dér varorna har kommit in till EU. Det skulle vara den stat dér
tulluppborden sker som far behélla de 25 procenten av tullmedlen. Det
har dock inte ansetts vara rimligt att den andra medlemsstaten helt skulle
gd miste om tullmedlen. Det har darfor varit nédvindigt att 16sa fragan
om fordelningen av de 25 procent av tulluppbérden som medlemsstaterna

" EGT L 130, 31.5.2000, s. 1 (Celex 32000R1150).
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har rétt att behalla. Detta har uppnétts genom att medlemsstaterna har
forhandlat fram en konvention om centraliserad tullklarering avseende
fordelning av nationella uppbdrdskostnader som behélls ndr de egna
medlen Sverfors till EU:s budget'. Med uppbordskostnader avses i
konventionen de belopp som medlemsstaterna far behalla enligt artikel
2.3 i radets beslut nr 2007/436/EG, Euratom av den 7 juni 2007 om
systemet for Europeiska gemenskapernas egna medel, dvs. 25 procent av
tulluppbdrden. Konventionen innebédr att den medlemsstat som har
ansvar for tulluppbdrden dverfor 50 procent av den nationella andelen av
tulluppborden till den andra medlemsstaten.

Fragan om vilken fordelning som skulle vara ldmpligast har diskuterats
ingdende i tullkodexkommittén och dessforinnan i det sérskilda projekt
inom atgirdsprogrammet Tull 2007 som haft i uppgift att utreda bl.a.
detta. Projektet gjorde pa grundval av en enkét som tillstélldes medlems-
staterna berdkningar av aktiviteterna i den tillstdndsgivande medlems-
staten respektive den deltagande medlemsstaten (dvs. landet dér varorna
kom in till EU ). Resultatet av enkiten blev att den tillstindsgivande
medlemsstaten bedomdes utfora 62 procent av arbetet och den andra
medlemsstaten 38 procent. Detta gjorde att projektet valde att rekommen-
dera en fordelning 50/50 i stdllet for den fordelning 25/75 som ocksé
diskuterats. I tullkodexkommittén uppnéddes enhéllighet kring fordel-
ningen 50/50, och det har sedan ocksd varit den fordelning som
medlemsstaterna enats om vid férhandlingarna om konventionen.

Av 10 kap. 2 § regeringsformen foljer att regeringen inte far ingéd en
for riket bindande Overenskommelse utan att riksdagen har godként
denna om 6verenskommelsen forutsétter att lag dndras eller upphévs eller
att ny lag stiftas, eller om verenskommelsen i dvrigt giller ndgot &mne i
vilket riksdagen ska besluta. Regeringen féar heller inte ingd en for riket
bindande internationell 6verenskommelse utan att riksdagen har godként
den, om Overenskommelsen &r av storre vikt.

Enligt artikel 7.3 i konventionen trdder densamma i kraft nittio dagar
efter det att den sista signatdrstaten har forklarat att den fullgjort alla de
interna forfaranden som krivs for antagande av konventionen. Samtliga
av EU:s 27 medlemsstater ar signatérstater. Det innebér att konventionen
trader 1 kraft forst efter det att samliga medlemsstater har ratificerat den. I
samma artikel anges dock att varje medlemsstat som har fullgjort de
interna forfarandena kan forklara att den kommer att tillimpa konven-
tionen i forhéllande till de medlemsstater som har avgivit motsvarande
forklaring i fraga om de bestimmelser som omfattas av konventionen.
Det innebdr att medlemsstaterna inte behdver vénta tills den sista
medlemsstaten har genomfort sina forfaranden innan de kan tillimpa
konventionens bestdmmelser.

"% Dok. 5641/09 UD 16.
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5 Overviganden och forslag

I denna proposition foreslds de &ndringar som behdver goras i svensk
lagstiftning till f6ljd av de nya bestimmelserna om enhetstillstdnd i
tillaimpningskodexen. Vidare foreslds bestimmelser som medger att Tull-
verket offentliggdr forteckningar 6ver medgivna tillstdnd och innehavare
av certifikat for godkidnda ekonomiska aktorer via Internet. Négra
andringar bestar i att terminologin i tullagen anpassas till den som
anviands i tillimpningskodexen genom att begreppet “mellanstatligt
enhetstillstdnd” ersétts med “enhetstillstdnd”. Dessa dndringar kommen-
teras inte sarskilt.

5.1 Minskade administrativa kostnader for import- och
exportforetag

Regeringens forslag: I syfte att minska de administrativa kostnaderna
for import- och exportforetag som har erhallit enhetstillstdnd tas
kravet pa separat ansdkan bort i 3 kap. 3 a § andra stycket tullagen
(2000:1281). Vidare infors en mojlighet for Tullverket att medge
undantag fran kravet att limna underrittelse enligt 4 kap. 26 §
tullagen.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag
med undantag for ndgra redaktionella dndringar.

Remissinstanserna: Transportindustriforbundet undrar hur skatten i
praktiken ska deklareras till Tullverket samt ifall ett foretag kommer att
bli tvingat att momsregistrera sig i alla lander som foretaget vill anvédnda
som importland. Ovriga instanser har inte haft ndgon synpunkt pa detta
forslag.

Skiilen for regeringens forslag: Bestimmelsen i 3 kap. 3 a § tullagen
tar sikte pd situationen att ett enhetstillstdnd har beviljats av en tull-
myndighet i en annan medlemsstat och att det dérfor ar denna
tullmyndighet i den andra medlemsstaten som &r behdrig att ta emot
tulldeklarationen.

I forsta stycket regleras att det finns en deklarationsskyldighet i
skattehdnseende till det svenska Tullverket nér en vara fysiskt sitts i fri
omsittning i Sverige med stdd av ett mellanstatligt enhetstillstand ut-
fardat av ett annat EG-lands behoriga myndighet, trots att deklara-
tionsskyldigheten avseende tull — och dédrmed tullskulden — uppkommer i
det tillstindsgivande landet. I andra stycket skapas forutséttningar for att
deklarationen med skatteredovisning ska kunna ges in till det andra
landets tullmyndighet i samband med att tulldeklarationen ldmnas dit.
For att deklarationen med skatteredovisning ska fa ges in till det andra
landets tullmyndighet kravs att innehavaren av tillstdndet sérskilt ansokt
om det hos Tullverket. Det andra landets tullmyndighet ska inte vidta
nagon dtgird som innebidr myndighetsutovning i friga om deklarationen
med skatteredovisning utan enbart agera som en brevlada for det svenska
Tullverkets rdkning. Deklarationen med skatteredovisning ska anses ha
kommit in till Tullverket ndr den togs emot av den andra landets
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behoriga myndighet. Att fA ge in sin deklaration med skatteredovisning
till det andra landets tullmyndighet dr en rittighet for den som har fatt
tillstand till det. Det kan aldrig vara en skyldighet.

Den nuvarande lydelsen av paragrafen innebédr saledes att en separat
ansokan maste goras hos Tullverket for att ett foretag ska fa tillatelse att
lamna in ocksd sin deklaration med skatteredovisning till den andra
medlemsstatens behdriga tullmyndighet. Det framstar som en onddig
administrativ borda att foretaget maste ansdka separat om detta. Det
borde vara tillrdckligt att foretaget ansdker om detta hos den tillstands-
givande tullmyndigheten, antingen i samband med ansdkan om
enhetstillstdnd eller efter att enhetstillstdnd medgivits. Detta forutsétter
givetvis att det finns ett vél fungerande samarbete mellan tullmyndig-
heterna. Tullverket méste fa information fran den tillstandsgivande tull-
myndigheten att det aktuella foretaget har ansokt om att f4 ldmna in sin
deklaration med skatteredovisning dir. Detta bor utan alltfor mycket
merarbete for myndigheterna kunna uppnas inom ramen for det
informationsutbyte som alltid ska ske i samband med att enhetstillstand
meddelas och sedan tillampas. Darfor forslas att kravet pa en separat
ansokan tas bort.

I 4 kap. 26 § tullagen anges att en underrittelse i vissa fall ska ldmnas
till Tullverket om det finns en skyldighet att 1dmna en underrittelse till
ett annat EG-lands behdriga myndighet enligt artikel 266 eller 285 i
tillimpningskodexen. De fall da detta ska ske dr da varan ska deklareras
for overgang till fri omséttning, export eller aterexport med stdd av ett
mellanstatligt enhetstillstdind och varan befinner sig inom det svenska
tullomrédet nér den ska overga till fri omsittning eller foras ut till tredje
land. Enligt kommentaren till bestimmelsen i prop. 2003/04:41 (s. 55) &r
syftet med bestimmelsen att skapa ett system dér det finns en under-
rattelseskyldighet mot det svenska Tullverket nér en vara ska séttas i fri
omsdttning i Sverige eller exporteras fran Sverige genom ett forfarande
med stdd av ett mellanstatligt enhetstillstdnd. Det anges vidare att denna
nationella underrattelseskyldighet ska ha motsvarande omfattning som
den underréttelseskyldighet som foljer av gemenskapens tullagstiftning.
En anledning till att denna bestimmelse beddmdes vara nodvéndig torde
ha varit att det inte fanns ndgot system for kommunicering av anmaél-
ningar och deklarationer mellan EU:s tullmyndigheter. I takt med att
detta system utvecklas torde behovet av en sérskilt foreskriven under-
rattelseskyldighet minska. Eftersom systemet fortfarande &r under upp-
byggnad, finns det skil att ha kvar bestimmelsen om underrittelse-
skyldighet. Det foreslas dock att det infors en mdjlighet for Tullverket att
medge undantag fran skyldigheten. Foretagen bor inte belastas med en
underrittelseskyldighet om Tullverket bedomer att informationen lika
gérna kan erhallas pa annat sitt.

Transportindustrifrbundet har stéllt fragan hur skatten i praktiken ska
deklareras till Tullverket samt ifall ett foretag kommer att bli tvingat att
momsregistrera sig i alla linder som foretaget vill anvdnda som
importland. Férhoppningen é&r att skatten ska kunna deklareras pa enklast
mojliga sitt, t. ex genom en kopia av tulldeklarationen dir foretaget har
fyllt i upplysningar avseende beskattningen. Avseende momsregistrering
blir det ingen skillnad mot vad som i dag géller vid import av varor.
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Enhetstillstindet flyttar ju inte beskattningen mellan medlemsstaterna
utan paverkar enbart fortullningen av varor.

5.2 Enhetstillstand dven for forenklat
deklarationsforfarande

Regeringens forslag: Delegationsbestimmelsen i 4 kap. 24 § forsta
stycket tullagen (2000:1281) dndras sa att den dven avser foreskrifter
om att utfirda enhetstillstind att anvinda forenklat deklarations-
forfarande.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Ingen instans har haft ndgon synpunkt pa detta
forslag.

Skilen for regeringens forslag: Enligt 4 kap. 24 § forsta stycket
tullagen far regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
meddela foreskrifter om att utfirda enhetstillstind att anvénda lokalt
klareringsforfarande. Som framgar av avsnitt 4.3 omfattar de nya bestim-
melserna om enhetstillstind savil det lokala klareringsforfarandet som
det forenklade deklarationsforfarandet. Tullverket bor darfor ges mojlig-
het att utfdrda foreskrifter avseende enhetstillstdnd att anvinda béda
dessa forenklade forfaranden. Dérfor bor delegationsbestimmelsen
dndras, sa att den dven omfattar enhetstillstind att anvinda forenklat
deklarationsforfarande.

53 Kontrollatgdrder i samband med grénspassage samt
statistik

Regeringens bedomning: Lagforslagen paverkar inte befintliga regler
om kontroller i samband med grinspassage. Vidare krdvs det inte
nagra lagstiftningsatgdrder betriffande insamlande av statistik-
uppgifter.

Promemorians bedémning: Detta &r frdgor som inte behandlas i
promemorian.

Remissinstanserna: Sydsvenska Industri- och Handelskammaren
saknar en diskussion om huruvida varor som omfattas av nationella
sanktioner och restriktioner vid import- eller export ska kunna inbegripas
av ett enhetstillstaind. Sydsvenska Industri- och Handelskammaren tar
dven upp hanteringen av de statistikuppgifter som limnas i en tull-
deklaration. Foretag med enhetstillstind kommer att redovisa statistik-
uppgifter i tulldeklarationen som ldmnas i det tillstindsgivande landet.
Ska exempelvis ett svenskt foretag som for in varor via en tysk gransort
folja svensk lagstiftning eller de tyska reglerna? Sydsvenska Industri-
och Handelskammaren anfor att det forefaller vara orimligt att ett svenskt
foretag méste f6lja upp vilka regler och forandringar i tullstatistiken som
géller fran tid till annan i andra medlemsstater. Vidare undrar Syd-
svenska Industri- och Handelskammaren hur dverforing av statistik ska
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ske mellan olika medlemsstater i det fall en vara deklareras i ett land men
reell import och konsumtion sker i ett annat land. Transportindustri-
forbundet undrar hur sjdlva granspassagen i importlandet ska ga till.

Skélen for regeringens bedomning: Regeringen konstaterar att
inférandet av regler om enhetstillstdnd inte paverkar reglerna om import-
och exportrestriktioner. Ett enhetstillstind ror deklarationen av varorna
och ska inte paverka den rattsliga regleringen av sjdlva grinspassagen.
Den omsténdigheten att ett foretag har ett enhetstillstdnd ska saledes inte
forta tullmyndigheten mdjligheten att géra en kontroll av att befintliga
restriktioner efterlevs. Samtidigt dr det av stor vikt att de kontroller som
behover utforas genomfors pé ett sadant sitt att handelsflodet stors sa lite
som mojligt. Det dr ocksa viktigt att hanteringen i de olika medlems-
staterna dr sd likformig som mojligt. I syfte att befrimja detta har EU-
kommissionen tillsatt en arbetsgrupp som ska ta fram forslag till tydliga
riktlinjer bl.a. betrdffande kontroller av import- och exportrestriktioner.
Sverige, genom Tullverket, deltar i arbetet i denna arbetsgrupp.

Den praktiska hanteringen av insamlandet av statistikuppgifter vid
tillimpningen av enhetstillstdnd forutsétter ett gott samarbete mellan de
inblandade tullmyndigheterna. Det &r vésentligt att de 16sningar som tas
fram inte Aldgger foretagen en okad administrativ borda. Aven dessa
fragor ar foremal for diskussioner i en av EU-kommissionen tillsatt
arbetsgrupp. Sverige, genom Tullverket, deltar ocksd i den arbets-
gruppen. I nuldget bedomer regeringen att det inte krdvs nagra
lagstiftningsatgirder betriffande insamlandet av statistikuppgifter.

54 Utforande av kontrollatgirder i en annan medlemsstat
for svensk rakning

Regeringens forslag: En ny bestimmelse infors i 4 kap. tullagen
(2000:1281) som gor det mojligt for Tullverket att Overlata till
tullmyndigheten i ett annat EG-land att vid tillimpningen av
enhetstillstand utfora kontrollatgérder enligt tullagstiftningen for
svensk rakning.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag
med undantag for ndgra redaktionella dndringar.

Remissinstanserna: Ldnsrdtten i Stockholms ldn konstaterar att det
inte av forslaget framgér huruvida en kontrollatgird i enlighet med den
nya bestammelsen i 4 kap. 30 § tullagen, som utfors inom ett annat EG-
lands tullomrade men som ska anses ha vidtagits av Tullverket, kan
utgdra ett Overklagbart beslut. Ovriga instanser har inte haft nigon
synpunkt pa detta forslag.

Skilen for regeringens forslag: I artikel 250 i tullkodexen anges, att
om ett tullférfarande tillimpas i flera medlemsstater ska de beslut, de at-
gérder for identifiering som vidtagits eller 6verenskommits och de hand-
lingar som utfdrdats av tullmyndigheterna i en medlemsstat ha samma
rattsliga verkan i andra medlemsstater som beslut, vidtagna atgérder och
handlingar som utfdrdats av tullmyndigheterna i var och en av dessa
medlemsstater. Vidare ska de sakforhallanden som konstateras nér
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kontroller utfors av tullmyndigheterna i en medlemsstat ha samma bevis-
vérde i andra medlemsstater som de sakforhallanden som konstateras av
tullmyndigheterna i var och en av dessa medlemsstater.

En konsekvens av de nya bestimmelserna om enhetstillstand i tillimp-
ningskodexen ar att kontrollatgdrder enligt tullagstiftningen ska kunna
utforas av en tullmyndighet i ett annat EG-land for svensk rékning. Detta
innebdr med andra ord att en forvaltningsuppgift som innefattar
myndighetsutdvning i vissa situationer ska kunna overlatas till ett annat
land. En bestdmmelse bor dérfor tas in i 4 kap. tullagen enligt vilken
Tullverket ska kunna &verlata till tullmyndigheten i en annan medlems-
stat att, vid tillimpning av ett forfarande med stod av ett enhetstillstand
utfdrdat i Sverige inom den andra medlemsstatens tullomrade, utfora
kontrollatgérder enligt tullagstiftningen for svensk rédkning. En sédan
bestimmelse aktualiserar en tillimpning av 10 kap. 5 § fjarde stycket
regeringsformen, vilket innebér att riksdagens beslut ska fattas med tre
fjardedels majoritet eller i grundlagsordning. Lagrddet har papekat att det
i det fortsatta lagstiftningsarbetet bor 6vervigas om inte den foreslagna 4
kap. 30 § tullagen ska tillforas ett krav pé att Tullverket preciserar de
kontrollatgdrder som Tullverket vill att den utlindska myndigheten ska
vidta. Regeringen instimmer i att de uppgifter enligt tullagstiftningen
som Tullverket enligt bestimmelsen far &verlata till en utlindsk
myndighet maste preciseras i samband med Overlatelsen. En bestdm-
melse med ett sddant krav behdver dock inte finnas i lag utan kan tas in i
forordning. Aven i 6vrigt kommer det att finnas anledning att meddela
narmare foreskrifter om forfarandet i samband med O&verlatelse av
uppgifter enligt den aktuella bestimmelsen. En upplysning om att
regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer meddelar nirmare
foreskrifter om forfarandet vid overlatelse av dessa kontrolluppgifter bor
inforas i ett andra stycke i den foreslagna 4 kap. 30 § tullagen.

Det kan finnas skil att ndmna att det i lagen (1959:590) om gréns-
tullsamarbete med annan stat finns vissa bestimmelser som medfor att
annan stats tulltjinsteméin far utéva myndighet for svensk rikning i den
andra staten. Bestdmmelserna i den lagen tar dock sikte pa det gréns-
tullsamarbete som Sverige har med frimst Norge, Finland och Danmark
och far endast utdvas inom sérskilda zoner, s.k. kontrollzoner. Lagen kan
inte anses omfatta det samarbete rérande enhetstillstand som det nu &r
frdga om. Det bedoms vidare inte vara &ndamalsenligt att géra &ndringar
i den lagen. Det &r tullagen som kompletterar tullkodexen och tillamp-
ningskodexen, och det dr darfor naturligt att den nya bestimmelsen tas in
i tullagen.

De aktuella kontrollatgérderna kommer saledes att vidtas i ett annat
EG-land, men for svensk rdkning. Det kommer att vara fraga om
kontroller som utfors inom ramen for ett hos Tullverket pagaende drende
om tullklarering. Lagrddet har anfort att frigan om Overklagbarhet av
Tullverkets beslut om att begéra hjdlp av en annan myndighet att utfora
kontroller bor uppmirksammas i det fortsatta lagstiftningsarbetet. En
utlindsk myndighets beslut om att genomféra en kontroll torde inte
kunna overklagas hos svensk domstol. Diaremot torde det normalt vara
mdjligt att angripa ett underlag som en utldndsk myndighet har gett in till
Tullverket i samband med ett dverklagande av verkets slutliga beslut.
Regeringen anser emellertid att frigan om &verklagande av beslut om att
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genomfora kontrollatgirder &r sddan att den bor Overldmnas till ratts-
tillampningen.

5.5 Tulltilligg pa mervérdesskatt

Regeringens forslag: Ett fortydligande gors i 8 kap. 1 § tullagen
(2001:1281) sé att det klart framgar att tulltilligg kan paféras den som
har skyldighet att lamna deklaration med skatteredovisning i Sverige
trots att tulldeklarationen har lamnats in i en annan medlemsstat.

Promemorians forslag: Detta dr en friga som inte behandlas i prome-
morian.

Remissinstanserna: Tullverket har i sitt remissvar stéllt frigan huru-
vida tulltilligg kan paféras den som dr skyldig att ldmna deklarationen
med skatteredovisning i Sverige, men tulldeklarationen har ldmnats in i
en annan medlemsstat som en foljd av att enhetstillstandet ar utfardat i
denna senare medlemsstat men varorna rent fysiskt befinner sig i
Sverige. Verket foreslar en fortydligande bestimmelse i 8 kap. 1 §
tullagen.

Skilen for regeringens forslag: 1 8 kap. 1 § tullagen anges att vid
tillimpningen av bestimmelserna i kapitlet géiller vad som sdgs om
géldendr dven den som dr skyldig att betala skatt enligt 5 kap. 11 §.
Syftet med denna bestdmmelse ar att klargéra att bestimmelserna om
tulltilldgg ska kunna tillimpas &ven da varan i fraga inte &r tullbelagd,
men annan importskatt ska tas ut (se prop. 1999/2000:126 s. 155). 5 kap.
11 § forsta stycket tullagen innehéller en upplysning om att bestim-
melser om skyldighet att med anledning av import eller inforsel som
avses 1 3 kap. 3 § eller 3 a § betala annan skatt dn tull finns i bl.a.
mervirdesskattelagen (1994:200). Hanvisningen till 3 kap. 3 a § tullagen
tillkom vid de dndringar i tullagen som gjordes 2004 for att mojliggora
tillimpningen av mellanstatliga enhetstillstaind. Den bestdmmelsen be-
handlar situationen da en vara deklareras for Gvergang till fri omséttning
med stod av ett enhetstillstind som utfardats i ett annan EG-land, och
varan fysiskt befinner sig i Sverige da den Overgér till fri omséttning. |
sadana fall ska importen i skattehdnseende anmalas till Tullverket genom
en deklaration med skatteredovisning. Avsikten har varit att bestimmel-
serna om tulltilligg i 8 kap. tullagen skulle bli tillimpliga &ven
betriffande sddan mervérdesskatt som ska uppbédras i Sverige vid
anvindningen av ett enhetstillstind. Regeringen kan dock hélla med
Tullverket om att detta inte helt klart framgar av ordalydelsen i 8 kap.
tullagen. I 8 kap. 2 § anges namligen att tulltilligg ska tas ut om den som
dr gildendr och skyldig att ldmna tulldeklaration pa annat sitt &n
muntligen under forfarandet har lamnat en oriktig uppgift till ledning for
tulltaxeringen. Regeringen foreslar darfor att det i enlighet med Tull-
verkets forslag fors in en fortydligande bestimmelse i 8 kap. 1 § tullagen,
av vilken det framgar att det som ségs om tulldeklaration dven ska gilla
saddan deklaration med skatteredovisning som avses i 3 kap. 3 a §
tullagen.
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5.6 Information till allménheten

Regeringens forslag: Andringar gors i lagen (2001:185) om behand-
ling av uppgifter i Tullverkets verksamhet som tydliggér att
Tullverket kan ge allménheten tillgédng till information om tillstdnd
och certifikat for godkdnda ekonomiska aktdrer via Internet. En
forutséttning ska dock vara att tillstindshavaren eller innehavaren av
certifikatet har lamnat samtycke till offentliggérandet i forvag.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag
med undantag for nagra redaktionella &ndringar.

Remissinstanserna: Ldnsrdtten i Stockholms lin fragar sig hur en tvist
om huruvida samtycke till publicering verkligen har forelegat &r tankt att
hanteras. Datainspektionen papekar att den foreslagna bestimmelsen om
information till allménheten omfattar information om innehavare av
andra certifikat dn enhetstillstdind. Datainspektionen anser att det dven
betrdffande dessa andra personer bor klargdras vilka uppgifter som kan
komma att offentliggdras. Vidare fragar sig Datainspektionen om moj-
ligheterna att enligt tillimpningskodexen offentliggéra “namn pé och
adress till de foretag som inkluderas i tillstdndet och som agerar for
tillstandshavarens rdkning” kan innebédra att personuppgifter publiceras
betriffande andra &n de som har samtyckt. Ovriga instanser har inte haft
nagon synpunkt pa detta forslag.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt artikel 253m.3 i tillimpnings-
kodexen far kommissionen och medlemsstaterna, med samtycke i forvig
frén tillstindshavaren, via Internet offentliggdra en forteckning over
enhetstillstdnd samt de icke-konfidentiella uppgifter som anges i avdel-
ning II punkt 16 i de forklarande anmérkningarna till det ansdknings-
formuldr for forenklade forfaranden som faststélls i bilaga 67. Enligt
sagda punkt 16 maste den sokande vid tiden for ansdokan om
enhetstillstand g& med pa att utbyta samtliga uppgifter med tull-
myndigheterna i vilken medlemsstat som helst och kommissionen.
Vidare kan den s6kande, genom ett kryss i tillimplig ruta, gd med pa att
icke-konfidentiella uppgifter offentliggdrs for allménheten pé Internet. I
punkten klargors att det ar f6ljande uppgifter som ska tillhandahallas for
den bredare allménheten: Namn pé@ och adress till innehavaren av
enhetstillstdndet, tillstindets nummer, vissa forfarandekoder, uppgift om
tillstandet géller import eller export, ISO alfa 2-landskod for berdrda
medlemsstater samt namn pa och adress till de foretag som inkluderats i
tillstandet och som agerar for tillstindshavarens rakning.

Tullverket har under hand uttryckt 6nskeméal om att f& mdjlighet att via
en webbtjanst tillhandahélla sévil denna information som icke sekretess-
belagd information om andra tillstand och certifikat for godkénda
ckonomiska aktorer (AEO-certifikat). Verket ifrdgasdtter om de nu-
varande bestdimmelserna i lagen om behandling av uppgifter i Tullverkets
verksamhet medger detta.

Det framstar som ldmpligt att Tullverket ges mojlighet att tillhanda-
halla en sddan webbtjénst. Det ligger helt i linje med den inriktning mot
modernare arbetssdtt som Sverige verkar for pa EU-nivd. Det ligger
ocksé vél i linje med det krav som stélls pa Tullverket att tillhandahélla
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lattillgénglig information och service. Forutséttningen bor dock vara att
tillstdandshavaren eller innehavaren av AEO-certifikatet givit sitt
samtycke till offentliggérande av uppgifterna via Internet. Pa detta sitt
blir integritetsskyddet sékerstllt.

Lagen om behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet tillimpas
vid behandling av personuppgifter. Lagen géller ocksa i vissa delar vid
behandling av uppgifter om juridiska personer, t.ex. bestimmelserna om
for vilka dndamal uppgifter far behandlas. Uppgifter angéende tillstand
och AEO-certifikat ror till allra storsta delen juridiska personer. Det kan
dock inte uteslutas att personuppgifter i vissa fall kan forekomma. Ovan
har angetts vilka slag av uppgifter det ror sig om ndr det géller
enhetstillstdnden. Vad géller 6vriga typer av tillstdnd och AEO-certifikat
avser det uppgifter av liknande karaktir, t.ex. organisationsnummer,
firma, adress, typ av tillstind/AEO-certifikat och uppgifter om foretaget
agerar som ombud. Det ror sig sdledes inte om typiskt sett integritets-
kansliga uppgifter.

I lagstiftning som ror personuppgiftsbehandling ar det mycket viktigt
att dndamélen med behandling av uppgifter ar tydligt angivna. Detta
foljer bl.a. av Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG om
skydd for enskilda personer med avseende pé behandling av person-
uppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (dataskydds-
direktivet), som antogs den 24 oktober 1995. Diri sdgs bla. att
dndamélen ska vara uttryckligen angivna vid tiden for insamling av
uppgifterna och att de &ndamal for vilka uppgifterna senare behandlas
inte far vara oférenliga med de ursprungliga dndamalen. For att undan-
roja eventuella tveksamheter betrdffande om uppgifter far behandlas for
dndamalet att gora dem tillgdngliga for allminheten, foreslds en ny
dndamélsbestimmelse med innebord att uppgifter far behandlas for att
tillhandahalla allménheten information om tillstdnd och AEO-certifikat.

Som nédmns ovan anges i artikel 253m.3 i tillimpningskodexen att
offentliggérandet av forteckningen Over enhetstillstind via Internet
forutsétter samtycke i forvag fran tillstindshavaren. Denna bestdmmelse
ar direkt tillimplig och det behdvs inte ndgon kompletterande regel i
svensk ritt savitt avser kravet pa samtycke. En upplysning om
bestimmelsen bor dock foras in i lagen. Som ndmns ovan dr avsikten att
kravet pa samtycke i forvag ska gélla dven andra tillstind och AEO-
certifikat. Darfor bor en sddan bestimmelse tas in i lagen. Bestimmelsen
bor lampligen placeras i lagens kapitel om tulldatabasen.

Avsikten ar saledes att Tullverket ska kunna publicera information om
enhetstillstdind och andra tillstdnd samt AEO-certifikat pd Internet. Detta
skulle ske genom att Tullverket lagger ut ett utdrag ur ett register pa
Internet. Det &r séledes inte fraga om att allminheten skulle fa
direktatkomst till uppgifterna i Tullverkets databas. Nagon reglering
betrdffande direktdtkomst behdvs dérfor inte.

I lagen om behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet anges att
det i Tullverkets verksamhet ska finnas en samling uppgifter som med
hjdlp av automatiserad behandling anvinds gemensamt for de i 1 kap. 4
och 5 §§ angivna dndamdlen (tulldatabas). Aven for det nu foreslagna
dndamalet bor uppgifter behandlas i tulldatabasen, varfor bestimmelsen
om tulldatabasen bor dndras till att omfatta dven detta.
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33 § personuppgiftslagen géller d&ven for behandling av uppgifter enligt
lagen om behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet. Offentlig-
gorande av personuppgifter pa Internet har tidigare bedémts utgdra en
overforing av personuppgifter till tredje land, vilket dr forbjudet enligt
33 § personuppgiftslagen (1998:204) med vissa undantag. I senare
lagstiftningsdrenden och utredningar (se t.ex. SOU 2004:106 Folkbok-
foringsuppgifter hos arkivmyndigheterna, Integritet-Effektivitet-Till-
ginglighet, SOU 2004:6 Oversyn av personuppgiftslagen, se #ven
Personuppgiftslagen En kommentar av Séren Oman och Hans-Olof
Lindblom, 2007) har dock slutsatsen dragits att s& inte &r fallet, fraimst
efter ett avgorande i EG-domstolen, dom den 6 november 2003 i mél C-
101/01, det s.k. Bodil-malet. Genom avgorandet har lagts fast att
offentliggérande av uppgifter pd en webbsida inte utan vidare omfattas
av begreppet “Overforing av uppgifter till tredje land”, &ven om dessa
uppgifter hédrigenom blir atkomliga for personer i tredje land. Det
bedoms darfor i detta lagstiftningsdrende inte krdvas nagra bestimmelser
som reglerar 6verforing av personuppgifter till tredje land.

Som framgér ovan ar en absolut forutsittning for att publicering ska fa
ske att tillstindshavaren eller innehavaren av certifikatet har lamnat
samtycke i forvég till publiceringen. Det ankommer pa Tullverket att
forsdkra sig om att samtycke, sdvédl avseende vem som ska ldmna
samtycke som vilka uppgifter det géller, foreligger innan publicering
sker. Om mot férmodan den situationen &nda skulle uppstd att det i
efterhand visar sig att samtycke inte forelegat, skulle forutsattningar for
publicering inte foreligga, varfor de aktuella uppgifterna bor tas bort.

5.7 Ikrafttradande

Regeringens forslag: De foreslagna lagéndringarna trader i kraft den
1 april 2010.

Promemorians forslag: De foreslagna lagéndringarna foreslas trada i
kraft den 1 januari 2010.

Remissinstanserna: Tullverket, som inte emotsitter sig det foreslagna
ikrafttrddandet av lagindringarna, varnar for att det i dag saknas IT-st6d
for att tullmyndigheterna ska kunna utbyta uppgifter vid tillimpningen av
enhetstillstand. For att tillimpningen ska fungera i praktiken behovs
mojligheter att kommunicera elektroniskt. Det handlar om att kunna
skicka och ta emot uppgifter fran tulldeklarationer, skicka och ta emot
beslut samt bestdlla och rapportera kontrollatgarder, allt i realtid. Tull-
verket hdnvisar till det arbete som bedrivs inom ramen for Tull2013-
programmet. EU-kommissionen har startat ett projekt for genomférande
av de nya bestimmelserna om forenklade forfaranden och enhetstillstand.
Projektet behandlar genomférande av lagstiftningen, forbattringen av
riktlinjer samt tekniska 10sningar for informationsutbyte mellan
medlemsstater vid tillimpningen av enhetstillstind. Tullverket papekar
att det inte kommer att foreligga nagot resultat fran detta projektarbete
redan di de foreslagna lagéndringarna ska trida i kraft. Sydsvenska
Industri- och Handelskammaren, som tagit del av Tullverkets yttrande,
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uttrycker oro for att bestimmelserna om enhetstillstind inte ska borja
tillimpas direkt dé lagdndringarna trdder i kraft. Handelskammaren anser
att Tullverket bor anmodas att paskynda arbetet med inforandet av
enhetstillstand och att, om befintliga resurser inte &r tillrdckliga, extra
resurser bor tillféras Tullverket sa att import och export med hjilp av
enhetstillstind kan bli en realitet under 2010. Ovriga instanser har inte
haft ndgon synpunkt pé detta forslag.

Skilen for regeringens forslag: Av artikel 3 i forordningen (EG) nr
1192/2008 framgar att férordningen trader i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska unionens offentliga tidning, vilket skedde
den 6 december 2008. Enligt samma artikels tredje punkt ska bestdm-
melserna om enhetstillstdnd tillimpas frén och med den 1 januari 2009.
De bestdmmelser som ror elektroniskt uppgiftslimnande samt detaljer i
formuldr for ansokningar och tillstdnd, dvs. punkterna 5, 25 och 93 i
artikel 1, ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2011. Det finns
emellertid en bestimmelse i artikel 253h.5 i tillimpningskodexen som
innebidr att sd linge det inte finns ett sddant elektroniskt system for
uppgiftsutbyte mellan berérda medlemsstater som behdvs for det berérda
tullforfarandet, far den tillstindsgivande tullmyndigheten avsld en
ansokan om enhetstillstind om ett enhetstillstand skulle skapa en
oproportionell administrativ borda. Utgangspunkten &r saledes att det &r
tullmyndigheten som ska avgora nér det &r praktiskt mojligt att hantera
enhetstillstand. Enligt regeringens meningen stir det klart att det bor
ankomma pé Tullverket att bedoma nér de praktiska forutséttningarna att
bevilja ansokningar om enhetstillstand foreligger. Regeringen utgér ifrén
att Tullverket vid denna beddmning tar hénsyn till niringslivets behov av
ytterligare forenklade tullforfaranden genom enhetstillstind. Verket
maste emellertid ocksd ta hdnsyn till vikten av att det system som
tillimpas ar tillrickligt sdkert for att en riktig tulluppbord ska kunna
sdkerstdllas, liksom overhuvudtaget sikerheten i leveranskedjan. Rege-
ringen aterkommer till frigan om de ekonomiska konsekvenserna av
inforandet av enhetstillstdnd i avsnitt 6.

Vad sé giller de nu foreslagna lagéndringarna anser regeringen att det
ar angelédget att det finns en réttslig grund for det fortsatta arbetet med
inférande av enhetstillstind, varfor de foreslagna lagéndringarna bor
trida 1 kraft sa snart som mdjligt. Ladmplig tidpunkt bedéms vara den 1
april 2010. Regeringen foreslar darfor att de aktuella lagéindringarna ska
trdda i kraft den 1 april 2010.

5.8 Konvention om fordelning av tulluppbdrden

Regeringens forslag: Riksdagen godkénner konventionen om
centraliserad tullklarering avseende fordelning av nationella uppbords-
kostnader som behélls nér de traditionella egna medlen 6verfors till
EU:s budget. Riksdagen godkdnner dven att Sverige avger en
forklaring i enlighet med artikel 7.3 i konventionen angaende
tillimpningen av konventionen.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.
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Remissinstanserna: Ingen instans har haft ndgon synpunkt pa detta
forslag.

Skilen for regeringens forslag: Som framgéir av avsnitt 4.5
forutsdtter tillimpningen av ett enhetstillstind en Overenskommelse
mellan de berérda medlemsstaterna om férdelningen av de 25 procent av
tullmedlen som medlemsstaterna far behalla. Medlemsstaterna har
forhandlat fram en konvention om detta, konventionen om centraliserad
tullklarering avseende fordelning av nationella uppbordskostnader som
behalls niar de egna medlen &verfors till EU:s budget, se bilaga 2.
Samtliga medlemsstaters regeringar, och séledes dven den svenska
regeringen, har undertecknat konventionen.

Denna konvention dr en saddan 6verenskommelse med annan stat som
avses i 10 kap. 1 § regeringsformen. Av 10 kap. 2 § regeringsformen
foljer att regeringen inte far ingd en for riket bindande 6verenskommelse
utan att riksdagen har godként denna om Overenskommelsen forutsétter
att lag dndras eller upphdvs eller att ny lag stiftas, eller om
overenskommelsen i Ovrigt géller ndgot dmne i vilket riksdagen ska
besluta. Regeringen far inte heller ingd en for riket bindande
internationell 6verenskommelse utan att riksdagen har godként den, om
overenskommelsen dr av storre vikt. Enligt regeringens beddmning &ar
den aktuella konventionen — som péaverkar den svenska tulluppbdrden —
sadan att riksdagens godkénnande bor inhdmtas. Regeringen foreslar att
riksdagen godkdnner konventionen om fordelning av nationella
uppbordskostnader.

Som framgér av avsnitt 4.5 trider konventionen i kraft nittio dagar
efter det att den sista signatirstaten har forklarat att den fullgjort alla de
interna forfaranden som krivs for antagande av konventionen. I samma
artikel anges dock att varje medlemsstat som har fullgjort de interna
forfarandena kan forklara att den kommer att tillimpa konventionen i
forhéllande till de medlemsstater som har avgivit motsvarande forklaring
i frdga om de bestimmelser som omfattas av konventionen. Eftersom det
finns ett intresse av att bestimmelserna om enhetstillstind kan borja
tillimpas sd snart som mojligt foresldr regeringen att riksdagen
godkénner en sddan forklaring.

6 Ekonomiska konsekvenser

Offentligfinansiella effekter

Tillimpningen av enhetstillstdnd kan ha en finansiell effekt med tanke pa
konventionen om &verforing av 50 procent av den nationella andelen av
tulluppbdrden fran tillstdndslandet till det land som varorna fysiskt
kommer in till. Det &r inte frdga om en utgift, utan om intéktsbortfall i de
fall Sverige ér tillstdndsland och maste fora dver hilften av den natio-
nella andelen av tulluppbérden till landet som varorna kommer in till. A
andra sidan blir det fraga om en intdktsforstirkning i de fall varorna i
stdllet kommer in till Sverige och Sverige séledes far ta emot hilften av
den nationella andelen frén tillstandslandet.
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Det ar mycket svart att gora en uppskattning av den finansiella effekten
av anvindningen av enhetstillstind. Det beror pa hur handelsflodena
kommer att se ut, och i hur manga fall Sverige blir tillstandsland respek-
tive det land som varorna kommer in till. Den befintliga referensen ar
den nationella andelen av Sveriges totala tulluppbord, som ar 2008 upp-
gick till ca 1 miljard kronor. Hela tulluppbérden kommer dock aldrig att
omfattas av forfaranden inom ramen for enhetstillstand. Det torde endast
vara foretag med verksamhet i sdvdl Sverige som i minst ett annat
medlemsland som kan dra fordel av ett enhetstillstand. Jamforelsen med
den nuvarande tulluppboérden ar dessutom bara delvis relevant eftersom
de foretag som avser att ansoka om enhetstillstind med Sverige som
tillstdndsland i dag deklarerar sina importer och betalar tull i andra
medlemsstater. Tullverket har ar 2008 uppgivit att 30 foretag har uttryckt
intresse av att anvénda sig av enhetstillstand.

Den nu aktuella konventionen omfattar alla EU:s medlemsstater, men
det som i slutindan avgdr vilka medlemsstater som blir berdrda ar
néringslivets intressen.

I det ovanstidende har utgangspunkten varit att foretagen véljer att lata
frigdra varorna pa samma plats oavsett om det finns mdjlighet att an-
vanda ett enhetstillstdnd eller inte. Som pépekades i prop. 2003/04:41 (s.
53) &r det dock inte givet att det dr pa det sdttet. Den korrekta
jamforelsen kan vara mellan att forlora vissa intdkter genom att anvinda
ett system med enhetstillstdnd och att forlora dnnu storre intikter om man
inte gor det, darfor att viss verksamhet flyttar.

Aven effekterna for niringslivet bor beaktas. En viktig drivkraft bakom
tanken med enhetstillstdind ar att det kan ge fordelar for foretag med
verksambhet i1 flera medlemslédnder genom att foretaget kan ha sin huvud-
sakliga kontakt med ett medlemslands tullmyndighet. Detta torde inne-
biara att denna forenkling, som efterfrigas av néringslivet, medfor
minskade administrativa kostnader.

Som framgér ovan kommer ett system med enhetstillstiand innebéra att
de inblandade medlemsstaterna ska dela pa de 25 procent av tullmedlen
som far behallas av medlemsstaterna. Sverige ska sdledes i vissa fall
overfora 12,5 procent till det land som varorna kommer in till, och i
andra fall ska Sverige ta emot 12,5 procent. Avsikten &r att Tullverket
ska hantera detta. Nagon forfattningséndring behdvs inte. Betalningar till
eller fran inblandade medlemsstater bor redovisas mot inkomsttitel.

I samband med de lagéndringar som gjordes 2004 gjorde Tullverket
bedomningen att de arbetsuppgifter som skulle tillkomma for de fall d&
Sverige var tillstdndsgivande land skulle vara av begrinsad omfattning.
En anledning till detta var att en forutsittning for att enhetstillstind
skulle beviljas var att foretaget ldmnade sina tulldeklarationer elektro-
niskt. Aven utfirdandet av tullrikning och inbetalning av tullavgifter
skulle ske elektroniskt. Detta dr omstidndigheter som fortfarande gor sig
géllande. Vidare pagar det pa EU-nivé ett arbete med att f& gemensamma
16sningar for hantering av enhetstillstand pé plats, liksom behovliga IT-
system for overforing av uppgifter mellan medlemsstaterna. Tillgdngen
till dessa gemensamma system kommer att medge en smidig hantering av
enhetstillstanden. Som tidigare ndmnts i avsnitt 5.7 har Tullverket
papekat att det idag saknas IT-stod for att tullmyndigheterna ska kunna
utbyta uppgifter vid tillimpning av enhetstillstidnd. Skulle systemet med
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enhetstillstdnd borja tillimpas idag vore tullmyndigheterna tvungna att
utbyta information via ett kostsamt papperssystem. Sydsvenska Industri-
och Handelskammaren anser & sin sida att Tullverket bor anmodas att
paskynda arbetet med inférandet av enhetstillstdnd och att, om befintliga
resurser inte dr tillrdckliga, extra resurser bor tillféras Tullverket sd att
import och export med hjilp av enhetstillstand kan bli en realitet under
2010. Regeringen delar Tullverkets bedomning att en forutséittning for att
systemet med enhetstillstand ska kunna fungera smidigt och sdkert i
praktiken &r att det finns en mdjlighet for tullmyndigheterna att
kommunicera elektroniskt. Detta torde bast kunna uppnas genom de
gemensamma 10sningar som nu haller pa att utarbetas pd EU-niva. Det
kan tillaggas att Sverige, genom Tullverket, tar del i arbetet i EU-
kommissionens arbetsgrupper i syfte att fa tillfredsstdllande 16sningar pa
plats.

Den sammantagna beddmningen ér att de eventuella merkostnader som
hanteringen av enhetstillstand kan medfora boér rymmas inom Tullverkets
befintliga anslagsram. Detsamma géller kostnader betrdffande inférandet
av en mojlighet for Tullverket att offentliggéra uppgifter om tillstdnd och
innehav av AEO-certifikat via Internet.

Tullverket har i sitt remissvar stéllt fragan huruvida det foreligger
nagon risk for att bristfélliga kontrollatgérder i en deltagande medlems-
stat kan medfora att Sverige blir betalningsskyldigt for icke uppburna
tullbelopp som kan vara hinforliga till import som sker med stdd av ett
enhetstillstdnd. Detta 4r en fraga som har berdrts i de diskussioner som
forts mellan EU-kommissionen och medlemsstaterna bl.a. inom ramen
for tullkodexkommittén. Huvudregeln anses vara att ansvaret for en
felaktig tulldeklaration ligger pa den tillstindsgivande medlemsstaten
oavsett var godset kommer in. Om det ddremot skulle handla om olaglig
inforsel och varan verhuvudtaget inte anméls s& blir den medlemsstat
ansvarig dér den olagliga inforseln intraffar.

Konsekvenser for néringslivet

De foreslagna lagidndringarna ar en direkt foljd av dndringarna i tillamp-
ningskodexen. Négot utrymme att vélja alternativa losningar eller att inte
gora nagon #ndring av reglerna finns inte. Aven de foreslagna
dndringarna i lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i Tullverkets
verksamhet har huvudsakligen sin grund i dndringarna i tillimpnings-
kodexen.

Forfattningsforslagen i denna promemoria beddms inte medfora nagra
kostnader i sig. De bedoms Overhuvudtaget ha tdmligen begrénsade
konsekvenser for ndringslivet. Som framgér av redogorelsen for géllande
ratt 1 avsnitt 4.2.2 finns det redan i den svenska lagstiftningen
bestdmmelser om enhetstillstand. Genom forslagen i denna promemoria
gors en anpassning av dessa bestimmelser sd att de béttre Overens-
stimmer med de nya bestdimmelserna i tillimpningskodexen. Det ror sig
mest om att anpassa terminologin och att ta bort bestimmelser som blivit
overflodiga sedan regler i tillimpningskodexen inforts. Det foreslas
ocksa en viss forenkling av hanteringen genom att kravet pa en separat
ansokan tas bort i 3 kap 3a § tullagen och att Tullverket ges mdjlighet att
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medge undantag fran kravet pa att lamna underréttelse enligt 4 kap. 26 § Prop. 2009/10:63

tullagen.

Diremot har de nya bestimmelserna om enhetstillstdnd i tillimpnings-
kodexen konsekvenser for niringslivet. Regleringen rorande enhets-
tillstand berdr de foretag som importerar och exporterar varor. Tanken
med enhetstillstdnd ar att ett foretag ska kunna fullgdra sina deklarations-
och betalningsskyldigheter betraffande tull genom kontakt med en viss
tullmyndighet &ven om varorna importeras till eller exporteras frén en
annan medlemsstat. Det torde darfor framst vara foretag som har verk-
samhet i tva eller flera medlemsstater som har intresse av enhetstillstand.
Som ndmns ovan har 30 foretag uttryckt intresse for att f4 enhetstillstdnd
utfdrdade i Sverige. Eftersom det ar fraga om ett helt nytt forfaringssétt
finns det inte ndgra métningar och det r inte mojligt att ange hur mycket
de administrativa kostnaderna kan forvintas minska vid en tillimpning
av enhetstillstind for overgéng till fri omsittning eller export. Sjilva
ansokningsforfarandet torde medfora vissa administrativa kostnader, men
fordelarna med enhetstillstand bor vdga upp detta mer &n vil. Den
projektgrupp inom ramen for atgirdsprogrammet Tull 2007 som hade i
uppdrag att utreda mdjligheterna att utvidga tillimpningen av enhets-
tillstand redovisade 1 sin slutrapport fran september 2007 de
huvudsakliga fordelarna med enhetstillstind. Nér det giller foretagen
ansags de vara
—att det skulle bli mojligt att sinda varor direkt till den plats dér de
avsadgs konsumeras och att transiteringstiden och transiteringskost-
naderna skulle minska,

—att myndighetskontakten skulle forenklas genom att kontakt bara
behovdes tas med en tullmyndighet (undanréjer bl.a. spréksvarigheter),

— att mojligheterna att centralisera hanteringen skulle ge minskat behov
av att anvanda tullombud och minskat antal transaktioner,

—att efterlevnaden av regelverket skulle 6ka och riskhanteringen
forbittras, samt

—att de europeiska foretagen far konkurrenskraft pd den globala mark-
naden.

7 Forfattningskommentar

Forslag dar andringen innebér att begreppet “mellanstatligt enhets-
tillstand” i1 olika bojningsformer har ersatts av begreppet “enhetstill-
stand” i motsvarande form kommenteras inte. Inte heller kommenteras
bestdmmelser ddr dndringen endast innebér att ordet “skall” dndrats till
”ska”.

7.1 Forslaget till lag om éndring i tullagen (2000:1281)

1 kap.

5§

Det behovs inte ndgon definition av begreppet “enhetstillstdnd”, eftersom
begreppet definieras i artikel 1.13 i tillimpningskodexen.
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3 kap.

3a§

1 forsta stycket har redaktionella dndringar gjorts. Syftet &r att anpassa
innehallet i stycket till &ndringarna i tillimpningskodexen.

En bakgrund till dndringarna i andra stycket finns i avsnitt 5.1. De
inledande orden i stycket dndras for att den som i en annan medlemsstat
har ansokt om ett enhetstillstand inte ocksé ska behdva gora en sérskild
ansokan hos Tullverket angdende inldmnande av deklarationen med
skatteredovisning.

4 kap.

245

I forsta stycket dndras texten si att det framgér att inte bara lokalt
klareringsforfarande utan ocksé forenklat deklarationsforfarande om-
fattas av bestimmelserna om enhetstillstand.

26§
1 forsta stycket har en uppdatering gjorts; bestimmelser om skyldighet att
lamna sdrskild underréttelse finns numera i artiklarna 266 och 285a i
tillampningskodexen.

Vidare foreslds ett nytt tredje stycke ddr det anges att Tullverket i
enskilda fall fir medge undantag fran skyldigheten att ldmna
underrittelse. Forslaget behandlas i avsnitt 5.1.

29¢

I forsta stycket har en uppdatering gjorts; bestimmelser om skyldighet att
lamna sdrskild underriéttelse finns numera i artiklarna 266 och 285a i
tillimpningskodexen.

308

Paragrafen ar ny. Den innehéller i forsta stycket en bestimmelse som
klargdr att tullmyndigheten i det land som varorna kommer in till far
utfora kontrollatgirder for svensk rdkning inom ramen for tillimpningen
av ett enhetstillstand som utfardats av svenska Tullverket.

Andra stycket har tillkommit med anledning av Lagrddets synpunkter.
Det har tagits in en upplysning om att regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer meddelar ndrmare foreskrifter om forfarandet vid
overldtelse av forvaltningsuppgifter enligt forsta stycket. Forslaget
behandlas i avsnitt 5.4.

8 kap.

lg

Andra stycket &r nytt och utgor ett fortydligande sa att det klart framgér
att tulltillagg kan paféras den som har skyldighet att ldmna deklaration
med skatteredovisning i Sverige trots att tulldeklarationen har ldmnats in
i en annan medlemsstat. Forslaget behandlas i avsnitt 5.5.
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7.2 Forslaget till lag om éndring i lagen (2001:185) om
behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet

1 kap.

4ag

Paragrafen &r ny. Bestimmelsen tydliggor att uppgifter far behandlas for
dndamalet att informera allminheten om tillstdnd och om certifikat for
godkinda ekonomiska aktdrer. Den foreslagna paragrafen skiljer sig fran
de nuvarande bestimmelserna i 4 och 5 §§ pa s& sitt att den avser
information som ska tillhandahallas allmdnheten. Bestimmelsen i 4 §
handlar om information som behovs hos Tullverket och 5 § avser
information som behdvs i forfattningsreglerade verksamheter hos nagon
annan dn Tullverket. Forslaget behandlas i avsnitt 5.6.

2 kap.

1§

Genom &dndringen inryms det nya dndamalet i 1 kap. 4 a § i bestimmel-
sen. Forslaget behandlas i avsnitt 5.6.

Sag

Paragrafen dr ny. Den har samband med den nya bestimmelsen i 1 kap. 4
a §. I forsta stycket upplyses om att det i tillimpningskodexen finns
bestimmelser om offentliggérande via Internet av uppgifter om
enhetstillstdind. Genom andra stycket, som utformats i enlighet med
Lagradets forslag, stadgas ett krav pa samtycke 1 forvdg for
offentliggérande via Internet avseende dven Ovriga slag av tillstdnd och
AEO-certifikat, genom en hénvisning till tillimpningskodexen. Den nya
paragrafen foranleder en ny rubrik. Paragrafen behandlas i avsnitt 5.6.
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Andringar i forordning (EEG) nr 2454/93 gri?fg.az(l)o9/10;63

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG)
nr 1192/2008'

av den 17 november 2008
om éindring av forordning (EEG) nr 2454/93 om
tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG)
nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober
1992 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen®, sirskilt artikel
247, och

av foljande skal:

(1) T kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93° finns i nuliget
bestimmelser om enhetstillstdnd som involverar tullférvaltningar i flera
medlemsstater enbart ndr det géller tullforfaranden med ekonomisk
verkan och for anvéndning for sédrskilda dandamal.

(2) Med beaktande av Lissabonstrategin, som syftar till att EU ska bli
vérldens mest konkurrenskraftiga ekonomi, ar det av avgorande
betydelse att man skapar en modern och forenklad regelram, med
forutsttningar for en genuin inre marknad dir foOretagens
konkurrenskraft 6kar och snedvridning av konkurrensen mellan foretag i
olika medlemsstater undviks. Enhetstillstind for forenklade forfaranden
samt integrerade enhetstillstand ger aktorer mdjlighet att centralisera och
integrera funktionerna for redovisning, logistik och distribution, vilket
medfor minskade administrativa kostnader och transaktionskostnader och
utgér en verklig forenkling. Bestimmelserna om enhetstillstind bor
darfor utvidgas till att omfatta det forenklade deklarationsforfarandet och
det lokala klareringsforfarandet.

(3) De befintliga definitionerna av “enhetstillstdnd” inom ramen for
tullforfaranden med ekonomisk verkan och for anvéndning for sérskilda
dndamal bor saledes slds samman med definitionerna for det forenklade

"EUT L 329, 6.12.2008, s. 1, (Celex 32008R1192). Bilagorna till férordningen, som
bedoms vara av mindre intresse for lagstiftningsarendet, aterges inte.
*EGTL 302, 19.10.1992, s. 1.
*EGTL 253, 11.10.1993,s. 1.
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deklarationsforfarandet och det lokala klareringsforfarandet, eftersom
dessa forfaranden kan kombineras.

(4) 1 kommissionens forordning (EG) nr 1875/2006* om andring av
forordning (EEG) nr 2454/93 finns bestimmelser om vilka uppgifter som
minst maste deklareras vid det forenklade deklarationsforfarandet eller
som maste bokforas vid det lokala klareringsforfarandet. Nér
enhetstillstdnd anvénds bor de uppgifter som minst maste deklareras vid
det forenklade deklarationsforfarandet utgdras av den maximala méngd
upplysningar som kan goras tillgdngliga for ett tullkontor i en annan
medlemsstat.

(5) Eftersom AEO-certifikat, sirskilt de som géller for tullférenklingar,
ofta kommer att kombineras med enhetstillstind, bor reglerna om
beviljande, upphévande for viss tid och aterkallelse av bada typerna av
tillstand anpassas till varandra sd mycket som mdojligt, inklusive
bestimmelserna om bokféring som mojliggér en lamplig kontroll av
forfarandet.

(6) Fraktforare, speditorer och tullombud som innehar AEO-certifikat har
lattare att fa tillgang till tullférenklingar, inbegripet for att anvianda det
forenklade deklarationsforfarandet och det lokala klareringsforfarandet.
Det bor dérfor foreskrivas att ombud kan beviljas tillstdnd att anvinda
det forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala klarerings-
forfarandet, forutsatt att de uppfyller vissa villkor och kriterier.

(7) Det dr nodvindigt att forbattra forfarandet for ansdkan om och
beviljande av enhetstillstind genom att minska den tid som gar &t for
informationsutbyte och genom att utforma gemensamma bestdmmelser,
sa att beviljandet av sddana tillstdnd inte fordrojs. Dessa bestimmelser
bor gora det mojligt for tullmyndigheterna att Gvervaka och kontrollera
verksamhet inom ramen fOr enhetstillstdnd, utan att de administrativa
forfarandena blir oproportionella i forhédllande till de ekonomiska
behoven i fraga.

(8) Villkoren och kriterierna for beviljande av bade nationella tillstdnd
och enhetstillstind for det forenklade deklarationsforfarandet och det
lokala klareringsforfarandet bor vara identiska, sa att harmonisering
uppnds pé den inre marknaden.

(9) Det édr nodvandigt att inféra gemensamma regler for dndring, upp-
hiavande for viss tid och aterkallelse av tillstind att anvdnda det
forenklade deklarationsforfarandet och det lokala klareringsforfarandet,
sa att bruket blir detsamma i hela gemenskapens tullomrade.

(10) For att uppnd malet att forbattra forfarandena for ansokan och

beviljande av tillstind &r det nddvandigt att infora ett elektroniskt
kommunikations- och databassystem for enhetstillstand, som anvénds for

*(3) EUT L 360, 19.12.2006, s. 64.
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informationsutbyte och kommunikation mellan tullmyndigheterna och Prop. 2009/10:63
for information till kommissionen och ekonomiska aktorer. Detta system Bilaga 1

bor utgora en forlingning av det informations- och kommunikations-

system som inréttats for beviljande av AEO-certifikat.

(11) Anvédndningen av det forenklade deklarationsforfarandet och det
lokala klareringsforfarandet bor efter en 6vergéngsperiod endast tillatas
for ekonomiska aktdrer som inger tulldeklarationer eller anmélningar pa
elektronisk vig, med tanke pa behovet av en enkel och papperslos miljo.

(12) Det bor klargoras att en tulldeklaration kan inges till ett annat
tullkontor &n det dér varorna anméls eller kommer att anmélas eller goras
tillgéngliga for kontroll, forutsatt att den eller de tullmyndigheter som ar
involverade i beviljandet av ett tillstind godkanner det.

(13) Naér transiteringsformaliteter fullgérs med hjdlp av elektronisk
databehandlingsteknik bor summariska deklarationer kunna godtas pa
grundval av ett “forhandsmeddelande om ankomst”, till dess att
forordning (EG) nr 1875/2006 ar tillamplig.

(14) I enlighet med forordning (EEG) nr 2454/93, i dess lydelse enligt
ridets forordning (EG) nr 837/2005°, som kriver att transiterings-
deklarationer ska inges med hjilp av dataforfaranden fran och med den
1 juli 2005, bor samtliga ekonomiska aktorer inge sina transiterings-
deklarationer i tullens datoriserade transiteringssystem. Vidare bor
resande kunna inge skriftliga transiteringsdeklarationer till tull-
myndigheterna, som bor sorja for att transiteringsuppgifterna utbyts
mellan tullmyndigheterna med hjilp av informationsteknik och datornit.

(15) Konventionen av den 20 maj 1987 om ett gemensamt transiterings-
forfarande® har @ndrats i overensstimmelse med kravet pa att deklara-
tioner for gemensam transitering enligt standardforfarandet ska inges
med hjélp av elektronisk databehandlingsteknik, och f6ljaktligen bor de
parallella bestimmelserna i gemenskapslagstiftningen anpassas darefter.

(16) Under dessa omstandigheter bor tillimpningsforeskrifterna for
forfarandet for gemenskapstransitering, som baseras pa ett ingivande av
skriftliga transiteringsdeklarationer, inbegripet bestimmelserna om dér-
till horande dokument, anpassas till kravet pa att deklarationer for
gemenskapstransitering enligt standardforfarandet ska inges med hjélp av
elektronisk databehandlingsteknik.

(17) Utom nér det giller resande bor skriftliga deklarationer och till-
horande dokument enbart fi anvdndas som en reservrutin for att
genomfora transitering nér tullens datoriserade transiteringssystem eller
den godkénda avsidndarens eller den huvudansvariges datorsystem inte
fungerar eller nir ndtet mellan dessa och tullmyndigheterna inte fungerar.

SEUTL 139, 2.6.2005, s. 1.
SEGT L 226, 13.8.1987, 5. 2.
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(18) Det dr nodvéndigt att anvéinda databehandlingsteknik for TIR-
transiteringar inom gemenskapens tullomrade, for att sékerstilla ett
effektivt utbyte av uppgifter och samma niva pa tullkontrollerna som vid
gemenskapstransitering eller gemensam transitering.

(19) For att aktorer ska kunna inge deklarationer fore ankomst och fore
avgang pa elektronisk vdg bor TIR-transiteringarna inom gemenskapens
tullomrade integreras i den elektroniska omgivning som inforts genom
forordning (EG) nr 1875/2006.

(20) Nar datorsystemet anvénds for 6verforing av elektroniska uppgifter
borde behovet av att aterlimna den berdrda delen av kupong nr 2 i TIR-
carneten inom gemenskapens tullomrade forsvinna, och till f6ljd dérav
bor antalet onddiga efterlysningsforfaranden minska. Eftersom dator-
systemet innebdr att Gvervakningen av TIR-transiteringarna paskyndas,
bor ocksé effektiviteten och sdkerheten vid dessa forfaranden 6ka, nagot
som medfor patagliga fordelar for bade tullforvaltningar och ekonomiska
aktorer.

(21) Det bor foreskrivas att innehavaren av TIR-carneten ska lamna in
uppgifterna fran TIR-carneten till avgings- eller infartskontoret med
hjalp av databehandlingsteknik. Eventuella réttsliga foljder som uppstar
till £6ljd av avvikelser mellan de elektroniska uppgifter fran TIR-carneten
som ldmnats in och sjilva TIR-carneten, bor emellertid bygga pé upp-
gifterna i TIR-carneten, i enlighet med TIR-konventionen. Formaliteter
som ror andra parter dn tullmyndigheterna i gemenskapen bor dven
fortsattningsvis fullgdras med hjilp av TIR-carneten, déribland anvéind-
ningen av TIR-carneten som bevis pé en internationell garanti.

(22) Undantag fran kravet att ldmna in uppgifterna fran TIR-carneten
med hjilp av databehandlingsteknik bor endast medges i undantagsfall,
nér tullens datoriserade transiteringssystem, programvaran for att inge
deklarationer eller nitet mellan de béda systemen inte fungerar.

(23) Av tydlighetsskdl bor det i artikel 453.2 i forordning (EEG) nr
2454/93 héanvisas till den bestimmelse som gor det mojligt att faststélla
gemenskapsstatus for varor som hanforts till TIR-forfarandet.

(24) Bestimmelserna om de elektroniska TIR-carnet-uppgifter som ska
foras in i datorsystemet bor inforlivas med reglerna och koderna for
elektroniska transiteringsdeklarationer i bilagorna 37a och 37c.

(25) For att forenkla och skynda pa offentliggdrandet av dndringar i
forteckningen 6ver de samordningskontor som medlemsstaterna utsett for
att ansvara for alla atgérder som géller overtradelser eller oegentligheter i
samband med ATA-carneter, bor det offentliggérandet ske via
Europeiska unionens officiella webbplats pa Internet.

(26) Vid den regelbundna &versyn av forteckningen Over varor som
medfor okad risk for bedrdgeri i samband med transitering i bilaga 44c
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till forordning (EEG) nr 2454/93 som i enlighet med artikel 340a i den Prop. 2009/10:63
forordningen utforts mot bakgrund av uppgifter som inhdmtas fran Bilaga 1
medlemsstaterna, framgick det att vissa varor i forteckningen inte langre

anses medfora ndgon okad risk for bedrigeri. Darfor bor forteckningen i

bilaga 44c anpassas i enlighet med detta.

(27) Bilaga 67 till forordning (EEG) nr 2454/93 innehéller gemensamma
formular for ans6kan om och tillstand till tullforfaranden med ekonomisk
verkan och anvédndning for sédrskilda &ndamal. Dessa formuldr ska
anviandas oavsett om en eller flera tullférvaltningar ar involverade.
Bilaga 67 bor utvidgas till att omfatta ansdkningar om tillstdnd att
anvinda det forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala
klareringsforfarandet, bade pd nationell nivd och nér flera tullférvalt-
ningar ar involverade.

(28) Forordning (EEG) nr 2454/93 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(29) Eftersom de &ndringar som foreskrivs i beslut nr 1/2008 av blandade
EG-Efta-kommittén av den 16 juni 2008 om &ndring av konventionen av
den 20 maj 1987 om ett gemensamt transiteringsforfarande ar tillampliga
fran och med den 1 juli 2008 och den 1 juli 2009, bér motsvarande
bestdmmelser i den hér forordningen tillimpas fran dessa datum.

(30) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EEG) nr 2454/93 ska dndras pa foljande sitt:

1. I artikel 1 ska foljande punkter 13, 14 och 15 laggas till:
”13. enhetstillstand:

ett tillstind som involverar tullférvaltningar i mer &n en medlemsstat for
ett av foljande forfaranden:

- Det forenklade deklarationsforfarandet enligt artikel 76.1 i kodexen.

- Det lokala klareringsforfarandet enligt artikel 76.1 i kodexen.

- Tullférfaranden med ekonomisk verkan enligt artikel 84.1 b i
kodexen.

- Anvéndning for sérskilda &ndamal enligt artikel 21.1 i kodexen.

14. integrerat tillstdnd:

ett tillstdnd att anvidnda mer 4n ett av de forfaranden som avses i punkt
13; om mer 4n en tullférvaltning &r involverad kan det utformas som ett

integrerat enhetstillstand. 50



15. tillstindsgivande tullmyndighet:
den tullmyndighet som beviljar ett tillstand.”
2. I artikel 183 ska punkt 3 erséttas med f6ljande:

”3. Den summariska deklarationen for varor som har befordrats enligt
ett transiteringsforfarande diar formaliteterna fullgérs med hjélp av
elektronisk databehandlingsteknik innan varorna anmals till tullen ska
utgoras av den transiteringsdeklaration som &verforts till bestimmelse-
kontoret med hjélp av ett ’forhandsmeddelande om ankomst’. Den
summariska deklarationen ska utgdras av ett exemplar av transiterings-
dokumentet eller transiteringsfoljedokumentet nédr artikel 353.2
tilldmpas.”

3. T artikel 199 ska punkterna 1 och 2 ersittas med foljande:

”1. Utan att det paverkar den eventuella tillimpningen av straffrittsliga
bestimmelser ska ett ingivande till ett tullkontor av en deklaration som &r
undertecknad av deklaranten eller dennes ombud eller en transiterings-
deklaration som inges med hjilp av elektronisk databehandlingsteknik
innebira att deklaranten eller dennes ombud enligt gidllande bestimmel-
ser ansvarar for

- att de uppgifter som ldmnas i deklarationen é&r riktiga,

- att de uppvisade dokumenten ar ékta, och

- att alla skyldigheter som géller hanfoérandet av varorna i fréga till det
berorda forfarandet fullgors.

2. Om deklaranten anvander databehandlingssystem for att gora sina
tulldeklarationer, inbegripet transiteringsdeklarationer enligt artikel 353.2
b, kan tullmyndigheterna bestimma att den handskrivna namnteckningen
far ersdttas med en annan identifieringsmetod som kan grunda sig pa
anviandandet av koder. Denna lédttnad ska bara medges om de tekniska
och administrativa villkor som faststills av tullmyndigheterna uppfylls.

Tullmyndigheterna kan ocksa bestimma att deklarationer, inbegripet
transiteringsdeklarationer enligt artikel 353.2 b, som gors med hjélp av
tullens databehandlingssystem kan bestyrkas direkt genom dessa system i
stillet for genom ett manuellt eller mekaniskt anbringande av tull-
kontorets stimpel och behorig tjdnstemans namnteckning.”

4.1 artikel 201 ska f6ljande punkt 3 laggas till:
”3. Tullmyndigheterna far medge att tulldeklarationen inges vid ett
annat tullkontor &n det dér varorna anméls eller kommer att anmélas eller

goras tillgdngliga for kontroll, om négot av foljande villkor uppfylls:

a) De tullkontor som avses i den inledande meningen ar beldgna i
samma medlemsstat.
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Prop. 2009/10:63
b) Innehavaren av ett enhetstillstind for det forenklade deklarations- Bilaga 1
forfarandet eller det lokala klareringsforfarandet avser att hinfora
varorna till ett tullférfarande.”

5. T artikel 202 ska foljande punkt 3 ldggas till:

”3. Transiteringsdeklarationen ska inges och varorna anmélas till
avgangskontoret under de dagar och tider som faststills av tullmyn-
digheterna.

Pa den huvudansvariges begédran och bekostnad far avgangskontoret
medge att varorna anmals pé en annan plats.”

6. Artikel 203 ska erséttas med foljande:
”Artikel 203
1. Datum for godtagande av deklarationen ska antecknas pa denna.

2. Deklarationen for gemenskapstransitering ska godtas och registreras
av avgangskontoret under de dagar och tider som faststélls av tullmyn-
digheterna.”

7. T artikel 205.3 ska femte och sjitte strecksatserna ersédttas med
foljande:

”de berdrda personerna, vid tillimpning av artiklarna 353.2 och 441,
anvinder lastspecifikationer for att fullgdra formaliteterna for
gemenskapstransitering i de fall sdndningarna bestdr av mer én ett
varuslag,

- deklarationer for export eller import eller, vid tillimpning av artikel
353.2, transitering och dokument som styrker gemenskapsstatus for
varor som inte befordras enligt forfarandet for intern gemenskaps-
transitering skrivs ut med hjélp av databehandlingssystem inom den
offentliga eller privata sektorn, vid behov péd blankt papper, enligt
villkor faststillda av medlemsstaterna.”

8. I artikel 208 ska punkt 2 ersdttas med foljande:

”2. Om forfarandet for gemenskapstransitering eller forfarandet for
gemensam transitering foregas eller foljs av ett annat tullférfarande, far
ett set som innehéller det antal exemplar som kriavs for att fullgora
formaliteterna for transiteringsforfarandet, vid tillimpning av artikel
353.2, och for det foregaende eller foljande tullférfarandet uppvisas.”

9. I artikel 215.1 ska andra och tredje styckena erséttas med foljande:

”Papperet ska vara vitt i alla exemplar. P& de exemplar som anvénds

for gemenskapstransitering i enlighet med artikel 353.2 ska dock falt 1

(forsta och tredje delfiltet), 2, 3, 4, 5, 6, 8, 15, 17, 18, 19, 21, 25, 27, 31,
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32, 33 (forsta delfiltet till véanster), 35, 38, 40, 44, 50, 51, 52, 53, 55 och
56 ha en gron bakgrund.

Formuléren ska tryckas med gron tryckférg.”
10. T artikel 219 ska punkt 1 ersdttas med foljande:

”1. De varor som tas upp i transiteringsdeklarationen ska anmaélas
tillsammans med transportdokumentet.

Avgéngskontoret far frdnga kravet att detta dokument ska uppvisas nér
tullformaliteterna fullgors, forutsatt att dokumentet halls tillgdngligt for
kontoret.

Transportdokumentet ska dock wuppvisas under transporten om
tullmyndigheterna eller nagon annan behdrig myndighet begér detta.”

11. I artikel 247 ska f6ljande punkt 5 laggas till:

5. Vid genomforandet av forfarandet for gemenskapstransitering ska
avgangskontoret registrera resultatet av kontrollen genom att fora in
relevanta uppgifter i transiteringsdeklarationen.”

12. T artikel 249 ska f6ljande punkt 3 laggas till:

3. Vid genomforandet av forfarandet for gemenskapstransitering och
om resultatet av kontrollen av deklarationen medger det, ska avgings-
kontoret godkdnna att varorna frigérs och registrera datumet for fri-
gorandet i datorsystemet.”

13. I del I avdelning IX kapitel 1 ska foljande rubrik inforas fore artikel
253:

"Avsnittl
Allméint”
14. I artikel 253 ska foljande punkter 4-8 ldggas till:

”4. Varje person far ansdka om ett tillstdnd att anvénda det forenklade
deklarationsforfarandet eller det lokala klareringsforfarandet, som be-
viljas denna person sjélv for egen anvindning eller for anvindning som
ombud, forutsatt att det finns tillfredsstéllande bokforing och forfaranden
som gor det mojligt for den tillstandsgivande tullmyndigheten att identi-
fiera de foretradda personerna och utféra lampliga tullkontroller.

En sadan ansokan kan ocksa avse ett integrerat tillstand, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 64 i kodexen.
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5. Anvindningen av det forenklade deklarationsforfarandet eller det Prop. 2009/10:63
lokala klareringsforfarandet ska vara villkorad av att det stills en garanti Bilaga 1
for importtullar och andra avgifter.

6. Tillstandshavaren ska uppfylla de villkor och kriterier som anges i
detta kapitel samt fullgora de skyldigheter som tillstdndet foranleder,
utan att det paverkar tillimpningen av reglerna om en deklarants
skyldigheter och om uppkomst av tullskuld.

7. Tillstandshavaren ska underritta den tillstdndsgivande tullmyndig-
heten om alla omstindigheter som uppkommer efter tillstindets
beviljande och som kan péverka dess fortsatta giltighet eller innehall.

8. Den tillstandsgivande tullmyndigheten ska omprova tillstindet att
anvinda det forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala
klareringsforfarandet i foljande fall:

a) Nar det sker storre dndringar av relevant gemenskapslagstiftning.

b) Nar det finns rimliga indikationer pa att tillstindshavaren inte ldngre
uppfyller de relevanta villkoren.

Nar ett tillstind att anvénda det forenklade deklarationsforfarandet
eller det lokala klareringsforfarandet utfardats till en sékande som har
varit etablerad under kortare tid &n tre ar, ska en noggrann dvervakning
ske under det forsta aret efter utfardandet.”

15. T artikel 253a ska foljande stycke laggas till:

”Anvindningen av det forenklade deklarationsforfarandet eller det
lokala klareringsforfarandet ska vara villkorad av att tulldeklarationer
och anmélningar ges in pa elektronisk vig.”

16. 1 del I avdelning IX kapitel 1 ska foljande avsnitt 2 inforas efter
artikel 253a:

"Avsnitt2

Beviljande, upphévande for viss tid och aterkallelse av tillstind for
det forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala klarerings-
forfarandet

Artikel 253b

1. Ansokningar om tillstdnd att anvénda det forenklade deklarations-
forfarandet eller det lokala klareringsforfarandet ska goéras péd ett
formuldr enligt forlagan i bilaga 67 eller i motsvarande elektroniska
format.

2. Nér den tillstandsgivande tullmyndigheten faststiller att ansékan
inte innehaller alla de uppgifter som kriavs ska den inom 30 kalender- 54



dagar frin mottagandet av ansdkan begira att den sokande ldmnar de
relevanta upplysningarna, med angivande av skélen for sin begéran.

3. Ansokan fér inte godtas i foljande fall:
a) Den uppfyller inte det krav som anges i punkt 1.
b) Den har inte ldmnats in till de behdriga tullmyndigheterna.

c¢) Den sokande har domts for ett allvarligt brott med anknytning till sin
ekonomiska verksamhet.

d) Den sokande &ar foremél for konkursforfaranden vid tiden for
inldimnandet av ansdkan.

4. Innan tullmyndigheterna beviljar ett tillstind att anvdnda det
forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala klareringsforfarandet
ska de granska den sokandes bokforing, savida inte resultaten av en
tidigare granskning kan anvindas.

Artikel 253¢

1. Ett tillstdnd att anvdnda det forenklade deklarationsforfarandet ska
beviljas om villkoren och kriterierna i artikel 14h, med undantag for
punkt 1 c, i artikel 141 d, e och g och i artikel 14j &r uppfyllda.

Ett tillstand att anvénda det lokala klareringsforfarandet ska beviljas
om villkoren och kriterierna i artikel 14h, med undantag av punkt 1 c, i
artikel 141 och i artikel 14j &r uppfyllda.

Vid beviljande av tillstand enligt forsta och andra styckena ska
tullmyndigheterna tillimpa artikel 14a.2 och anvéinda det tillstands-
formular som faststélls i bilaga 67.

2. Nér den sokande innehar ett AEO-certifikat enligt artikel 14a.1 a
eller ¢, ska villkoren och kriterierna i punkt 1 i den hér artikeln anses
vara uppfyllda.

Artikel 253d

1. Den tillstdndsgivande tullmyndigheten ska for viss tid upphéva ett
tillstand att anvénda det forenklade deklarationsforfarandet eller det
lokala klareringsforfarandet i f6ljande fall:

a) Det har upptéckts att villkoren och kriterierna i artikel 253c.1 inte
har efterlevts.

b) Tullmyndigheterna har tillrickliga skél att anta att en handling som
leder till straffrittsliga forfaranden och som har anknytning till en
overtriadelse av tullbestimmelserna har begatts av tillstdndshavaren eller
en annan person som avses i artikel 14h.1 a, b eller d.
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I de fall som avses i forsta stycket b i denna artikel far emellertid den Bilaga 1
tillstandsgivande tullmyndigheten besluta att inte upphéva tillstdndet att
anvinda det forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala
klareringsforfarandet, om den anser att Overtrddelsen ar forsumbar i
forhallande till antalet eller storleken av de tullrelaterade transaktionerna
och inte ger anledning till tvivel om att tillstdndshavaren har agerat i god
tro.

Innan den fattar ett beslut ska den tillstdndsgivande tullmyndigheten
meddela tillstdndshavaren sina undersokningsresultat. Tillstindshavaren
ska ha rétt att avhjilpa situationen och/eller uttrycka sin uppfattning
inom 30 kalenderdagar frén dagen for meddelandet.

2. Om tillstandshavaren inte avhjilper den situation som avses i punkt
1 forsta stycket a inom perioden av 30 kalenderdagar, ska den tillstdnds-
givande tullmyndigheten meddela tillstindshavaren att tillstindet att
anvinda det forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala klare-
ringsforfarandet upphévs for en period av 30 kalenderdagar, sd att
tillstandshavaren far mojlighet att vidta de atgérder som kravs for att
avhjilpa situationen.

3. I de fall som avses i punkt 1 forsta stycket b ska den tillstdnds-
givande tullmyndigheten upphdva tillstindet till dess att domstols-
forfarandet har avslutats. Den ska underrétta tillstdndshavaren om detta.

4. Om tillstdndshavaren inte har kunnat avhjélpa situationen inom 30
kalenderdagar men kan bevisa att villkoren kan bli uppfyllda om
upphivandeperioden forldngs, ska den tillstindsgivande tullmyndigheten
upphéva tillstindet att anvdnda det forenklade deklarationsforfarandet
eller det lokala klareringsforfarandet for ytterligare 30 kalenderdagar.

5. Upphévandet av ett tillstand far inte paverka ett tullforfarande som
har pabdrjats fore dagen for upphiavandet och som énnu inte fullbordats.

Artikel 253e

1. Nar tillstindshavaren pa ett for den tillstindsgivande tullmyndig-
heten tillfredsstdllande sitt har vidtagit de &tgirder som krévs for att
uppfylla villkoren och kriterierna enligt tillstindet att anvidnda det
forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala klareringsforfarandet,
ska den tillstindsgivande tullmyndigheten dra tillbaka upphévandet och
underritta tillstindshavaren. Upphdvandet far dras tillbaka innan tids-
fristen enligt artikel 253d.2 eller 253d.4 16per ut.

2. Om tillstandshavaren inte vidtar de nddvandiga atgirderna inom den

upphdvandeperiod som anges i artikel 253d.2 eller 253d.4, ska artikel
253g tillampas.
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Artikel 253f

1. Om en tillstandshavare tillfalligtvis inte kan uppfylla nidgot av de
villkor och kriterier som faststillts for ett tillstand att anvdnda det
forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala klareringsforfarandet,
far denne begira att tillstdndet upphévs for viss tid. 1 detta fall ska
tillstandshavaren meddela den tillstdndsgivande tullmyndigheten och
ange vilken dag villkoren och kriterierna aterigen kommer att kunna
uppfyllas. Tillstindshavaren ska dven meddela den tillstindsgivande
tullmyndigheten alla planerade atgérder och tidtabellen for dem.

2. Om tillstdndshavaren inte avhjélper situationen inom den period som
anges i dennes meddelande, far den tillstdndsgivande tullmyndigheten
bevilja en skilig forlingning, forutsatt att tillstindshavaren har agerat i
god tro.

Artikel 253g

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9 i kodexen och artikel 4
i denna forordning ska den tillstdndsgivande tullmyndigheten &terkalla
ett tillstand att anvénda det forenklade deklarationsforfarandet eller det
lokala klareringsforfarandet i foljande fall:

a) Nér en tillstdndshavare inte avhjélper den situation som avses i
artiklarna 253d.2 och 253f.1.

b) Niér en tillstindshavare eller ndgon annan person som avses i artikel
14h.1 a, b eller d har begatt allvarliga eller upprepade dvertridelser med
anknytning till tullbestimmelserna och det inte finns négon ytterligare
ratt att Overklaga.

¢) Nar en tillstdndshavare begar det.

I de fall som avses i forsta stycket b far emellertid den tillstands-
givande tullmyndigheten besluta att inte aterkalla tillstdndet att anvdnda
det forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala klarerings-
forfarandet, om den anser att 6vertradelserna ar forsumbara i forhallande
till antalet eller storleken av de tullrelaterade transaktionerna och inte ger
anledning till tvivel om att tillstindshavaren har agerat i god tro.”

17. I del I avdelning IX ska foljande kapitel 1A inforas:
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”"KAPITEL 1A Prop. 2009/10:63
Bilaga 1

Enbhetstillstand for det forenklade deklarationsforfarandet

eller det lokala klareringsforfarandet

Avsnittl

Ansokningsforfarande
Artikel 253h

1. En ansdkan om ett enhetstillstdnd for det férenklade deklarationsfor-
farandet eller det lokala klareringsforfarandet ska ldmnas till en av de
tullmyndigheter som avses i artikel 14d.1 och 14d.2.

Nir en ansokan om tillstand att anvénda det forenklade deklarations-
forfarandet eller det lokala klareringsforfarandet 1amnas i samband med,
eller efter, en ansdkan om ett enhetstillstdnd for anvéndning for sérskilda
andamal eller for ett tullférfarande med ekonomisk verkan ska emellertid
artikel 292.5 och 292.6 eller artiklarna 500 och 501 tillimpas.

2. Om en del av den relevanta bokforingen och dokumentationen halls
i en annan medlemsstat 4n den ddr ansokan ldmnas, ska den stkande
fylla i félten 5a, 5b och 7 i ansdkningsformuléret enligt forlagan i bilaga
67.

3. Den sokande ska ange en littillgénglig central informationspunkt
eller utse en kontaktperson inom sin administration i den medlemsstat
dir ansokan ldmnas, som stéller alla de upplysningar till tullmyndig-
heternas forfogande som krivs for att visa att kraven for beviljande av
enhetstillstand efterlevs.

4. Sokande ska, i den utstrackning det dr mojligt, ldmna nédvandiga
uppgifter till tullmyndigheterna pé elektronisk vig.

5. Till dess att man infor ett sddant elektroniskt system for uppgiftsut-
byte mellan involverade medlemsstater som krdvs for det berérda
tullférfarandet, far den tillstdndsgivande tullmyndigheten avsld
ansOkningar som ldmnats enligt punkt 1 om ett enhetstillstind skulle
skapa en oproportionell administrativ borda.

Artikel 253i

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen skicka en forteckning Gver
tullmyndigheter som avses i artikel 253h.1 och till vilka ansdkningar ska
lamnas, samt alla senare &dndringar av denna. Kommissionen ska
offentliggéra dessa uppgifter pa Internet. Dessa myndigheter ska agera
som tillstdindsgivande tullmyndigheter for enhetstillstand for det
forenklade deklarationsforfarandet och det lokala klareringsforfarandet.
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2. Medlemsstaterna ska utse ett centralt kontor som ansvarar for
informationsutbytet mellan medlemsstaterna och med kommissionen,
och ska underritta kommissionen om detta kontor.

Avsnitt2
F orfarande for utfirdande
Artikel 253j

I. Nir en ansdkan om ett enhetstillstind for det forenklade
deklarationsforfarandet eller det lokala klareringsforfarandet 1&dmnas, ska
den tillstdndsgivande tullmyndigheten gora foljande tillgéngligt for
Ovriga berdrda tullmyndigheter:

a) Ansokan.
b) Utkastet till tillstand.
c) Alla uppgifter som krévs for beviljande av tillstand.

Dessa uppgifter ska goras tillgdngliga med hjdlp av det
kommunikationssystem som avses i artikel 253m, ndr detta system &r
tillgéngligt.

2. Den tillstaindsgivande tullmyndigheten ska gora tillgingliga de
uppgifter som avses i punkt 1 a, b och ¢ inom f6ljande tidsfrister:

a) 30 kalenderdagar, om den sokande tidigare beviljats tillstdnd att
anvinda det forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala
klareringsforfarandet eller ett AEO-certifikat enligt artikel 14a.1 a eller c.

b) 90 kalenderdagar i alla 6vriga fall.

Om den tillstindsgivande tullmyndigheten inte kan iaktta dessa
tidsfrister, far den forlinga dem med 30 kalenderdagar. I sddana fall ska
den tillstdndsgivande tullmyndigheten innan tidsfristen 16per ut
underrdtta den sokande om skélen for forlangningen.

Tidsfristen ska Iopa frdn den dag d& den tillstindsgivande
tullmyndigheten mottar alla de uppgifter som avses i punkt 1 a, b och c.
Den tillstdndsgivande tullmyndigheten ska underritta den sékande om att
ansokan har godtagits och ange fran vilken dag tidsfristen 16per.

3. Fram till och med den 31 december 2009 ska den maximala period
pa 30 eller 90 kalenderdagar som avses i punkt 2 forsta stycket ersittas
med 90 respektive 210 kalenderdagar.
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Artikel 253k Prop. 2009/10:63
Bilaga 1
1. Den tillstindsgivande tullmyndigheten i den medlemsstat dir
ansOkan har lamnats och de tullmyndigheter i 6vriga medlemsstater som
dr involverade i det enhetstillstdind som ansdkan géller ska i samarbete
uppstilla operativa krav och rapporteringskrav, inklusive en kontrollplan
for overvakning av det tullforfarande som anvénds inom ramen for
enhetstillstandet. De uppgifter som utbyts mellan de berorda
tullmyndigheterna i fraga om det eller de berdrda tullforfarandena far
emellertid inte ga utdver vad som faststills i bilaga 30a.

2. Tullmyndigheterna i de Ovriga medlemsstater som berdrs av det
enhetstillstdind som ansdkan giller ska meddela den tillstindsgivande
tullmyndigheten eventuella invindningar inom 30 kalenderdagar fran den
dag da utkastet till tillstdind mottas. Om de behdver ytterligare tid ska de
underrdtta den tillstdndsgivande tullmyndigheten snarast mdjligt och
under alla omsténdigheter inom denna tidsfrist. Tidsfristen far forlangas
med hogst 30 kalenderdagar. Om en forlingning beviljas ska den
tillstandsgivande tullmyndigheten underréitta den sdkande om forlang-
ningen av tidsfristen.

Om invindningar meddelas och tullmyndigheterna inte kommer
Overens inom denna tid, ska ansokan avslds till den del som
invindningarna avser. Om en radfragad tullmyndighet inte svarar inom
de tidsfrister som anges i forsta stycket, far den tillstdndsgivande
tullmyndigheten anta att det inte foreligger nagra invdndningar mot att
tillstandet utfdardas, varvid dock ansvaret forblir hos den radfrdgade
tullmyndigheten.

3. Innan den tillstdndsgivande tullmyndigheten avslir en ansdkan, till
viss del eller helt och hallet, ska den underritta den s6kande om de skl
som den avser att grunda sitt beslut pa, och den sdkande ska ges
mdjlighet att uttrycka sin stindpunkt inom 30 kalenderdagar fran dagen
for denna underrittelse.

Artikel 2531

1. Om den person som ansdker om ett enhetstillstaind innehar ett AEO-
certifikat enligt artikel 14a.1 a eller c, ska tillstdindet beviljas nér det
nddvindiga informationsutbytet har skett mellan

a) den sokande och den tillstdndsgivande tullmyndigheten,

b) den tillstindsgivande myndigheten och de 6vriga tullmyndigheter
som berdrs av det enhetstillstdind som ansdkan géller.

Om den sokande inte innehar ett AEO-certifikat enligt artikel 14a.1 a

eller c, ska tillstindet beviljas nér den tillstdndsgivande tullmyndigheten

ar overtygad om att den sokande kommer att kunna uppfylla de villkor

och kriterier for tillstdndet som faststélls eller avses i artiklarna 253, 253a
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och 253c och nér det nddvindiga informationsutbyte som avses i forsta
stycket i denna punkt har skett.

2. Efter att ha mottagit samtycke eller i franvaro av motiverade
inviandningar frén Ovriga berdrda tullmyndigheter ska den tillstands-
givande tullmyndigheten utfdrda tillstindet 1 enlighet med det
tillstandsformuldr som faststills i bilaga 67, inom 30 kalenderdagar fran
utgangen av de tidsfrister som anges i artikel 253k.2 eller 253k.3.

Den tillstandsgivande tullmyndigheten ska gora tillstandet tillgéngligt
for de deltagande medlemsstaternas tullmyndigheter, med hjilp av det
informations- och kommunikationssystem som avses i artikel 253m, nér
detta system 4r tillgéngligt.

3. Enhetstillstdnd for det forenklade deklarationsforfarandet och det
lokala klareringsforfarandet ska erkdnnas i alla de medlemsstater som
anges i félt 10 eller falt 11, eller i bada falten, i det tillampliga tillstdndet.

Avsnitt3
Informationsutbyte
Artikel 253m

1. Ett elektroniskt informations- och kommunikationssystem, utformat
av kommissionen och tullmyndigheterna i samforstind, ska sa snart det
ar tillgingligt anvdndas for information och kommunikation mellan
tullmyndigheterna och for information till kommissionen och ekono-
miska aktorer. Informationen till ekonomiska aktorer ska begréansas till
de icke-konfidentiella uppgifter som anges i avdelning II punkt 16 i de
forklarande anmaérkningarna till det ansdkningsformulédr for forenklade
forfaranden som faststélls i bilaga 67.

2. Kommissionen och tullmyndigheterna ska med hjélp av det system
som avses i punkt 1 utbyta, lagra och ha tillgang till f6ljande uppgifter:

a) Uppgifter i ansdkningar.

b) De uppgifter som kravts for utfardandeprocessen.

¢) De enhetstillstind som utfirdats for de forfaranden som avses i
artikel 1.13 och 1.14 samt, i tillimpliga fall, uppgifter om &ndring,
upphévande for viss tid eller aterkallelse av dessa tillstand.

d) Resultaten av omprovningar enligt artikel 253.8.

3. Kommissionen och medlemsstaterna far, med samtycke i forvag fran
tillstandshavaren, via Internet offentliggdra en forteckning dver enhets-

tillstand samt de ickekonfidentiella uppgifter som anges i avdelning II
punkt 16 i de forklarande anmérkningarna till det ans6kningsformulér for
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forenklade forfaranden som faststills i bilaga 67. Forteckningen ska Prop. 2009/10:63
uppdateras.” Bilaga 1

18. I artikel 260.1 ska ordet ”Deklaranten” ersittas med ”En s6kande”.
19. Artikel 261 ska ersittas med foljande:
“Artikel 261

1. Den sokande ska beviljas ett tillstind att anvdnda det forenklade
deklarationsforfarandet om villkoren och kriterierna i artiklarna 253,
253a och 253c dr uppfyllda.

2. Om den sokande innehar ett AEO-certifikat enligt artikel 14a.1 a
eller ¢ ska den tillstdndsgivande tullmyndigheten bevilja tillstindet nér
det nodvéndiga informationsutbytet har skett mellan den sdkande och
den tillstandsgivande tullmyndigheten. Alla de villkor och kriterier som
avses i punkt 1 i den hér artikeln ska anses vara uppfyllda.”

20. Artikel 264 ska ersdttas med foljande:

”Artikel 264

1. Den sokande ska beviljas ett tillstind att anvdnda det lokala
klareringsforfarandet om villkoren och kriterierna i artiklarna 253, 253a
och 253c &r uppfyllda.

2. Om den sokande innehar ett AEO-certifikat enligt artikel 14a.1 a
eller ¢ ska den tillstdndsgivande tullmyndigheten bevilja tillstindet nir
det nodvéndiga informationsutbytet har skett mellan den sdkande och
den tillstaindsgivande tullmyndigheten. Alla de villkor och kriterier som
avses i punkt 1 i den hér artikeln ska anses vara uppfyllda.”

21. Artikel 265 ska utga.
22. 1 artikel 269 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. Ett tillstdnd att anvdnda det forenklade deklarationsforfarandet ska
beviljas den sdkande i enlighet med villkoren och kriterierna i och pé det
sdtt som anges i artiklarna 253, 253a, 253c och 270.”

23. Artikel 270 ska éndras pa foljande sitt:

a) Punkterna 2, 3 och 4 ska utga.

b) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5. Om den sokande innehar ett AEO-certifikat enligt artikel 14a.1 a
eller ¢ ska den tillstdandsgivande tullmyndigheten bevilja tillstindet nér
det nodvéndiga informationsutbytet har skett mellan den sékande och

den tillstandsgivande tullmyndigheten. Alla de villkor och kriterier som
avses i punkt 1 i den hér artikeln ska anses vara uppfyllda.” 62



24. 1 artikel 282 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. Ett tillstand att anvinda det forenklade deklarationsforfarandet ska
beviljas den sokande om villkoren och kriterierna i artiklarna 261 och
262 ar uppfyllda i tillimpliga delar.”

25. Artikel 288 ska utga.
26. I artikel 291.2 ska led a utga.
27. 1 artikel 340b ska foljande punkter 1dggas till:

6. transiteringsfoljedokument: ett dokument utskrivet av datorsyste-
met som atfoljer varorna och baseras pa uppgifterna i transiterings-
deklarationen.

7. reservrutin: ett pa pappersdokument baserat forfarande som mojlig-
gor ingivande och kontroll av transiteringsdeklarationer och uppfoljning
av transiteringar nir standardforfarandet pa elektronisk vdg inte kan
anvéndas.”

28. I artikel 340c ska punkt 1 erséttas med f6ljande:

”1. Gemenskapsvaror ska hénforas till forfarandet for intern gemen-
skapstransitering nir de sénds

a) fran en del av gemenskapens tullomradde dir bestimmelserna i
direktiv 2006/112/EG ér tillampliga till en del av gemenskapens tull-
omrade dir dessa bestimmelser inte dr tillimpliga, eller

b) fran en del av gemenskapens tullomrade dér bestimmelserna i
direktiv 2006/112/EG inte ar tillimpliga till en del av gemenskapens
tullomréde dar dessa bestimmelser ar tillimpliga, eller

¢) fran en del av gemenskapens tullomradde dir bestimmelserna i
direktiv 2006/112/EG inte é&r tillimpliga till en annan del av
gemenskapens tullomrade dir dessa bestimmelser inte &r tillimpliga.”

29. T artikel 342 ska f6ljande punkt 4 laggas till:

”4. Om sikerheten stélls genom en borgensman vid ett garantikontor
ska

a) den huvudansvarige tilldelas ett ’referensnummer for sékerhet’ for
anvindning av sdkerheten och s& att borgensmannens alla enskilda

ataganden kan identifieras,

b) den huvudansvarige tilldelas och meddelas en tilltrddeskod som é&r
knuten till referensnumret for sdkerheten.”

30. Artikel 343 ska erséttas med f6ljande:
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"Artikel 343 Prop. 2009/10:63
Bilaga 1
Varje medlemsstat ska i datorsystemet infora en forteckning Over
tullkontor som ar behdriga for transiteringar enligt forfarandet for
gemenskapstransitering samt uppgifter om kontorens
identifieringsnummer och ansvarsomrdden och om vilka dagar och
mellan vilka klockslag dessa dr 6ppna. Varje dndring av dessa uppgifter
ska ocksa inforas i datorsystemet.

Kommissionen ska med hjélp av datorsystemet meddela &vriga
medlemsstater dessa uppgifter.”

31. Foljande artikel 343a ska inforas:
"Artikel 343a

Varje medlemsstat ska i forekommande fall underritta kommissionen
om uppréttandet av centralkontor och deras ansvarsomraden i friga om
hantering och &vervakning av forfarandet for gemenskapstransitering,
mottagande och Overldmning av dokument samt uppgifter om vilka
dokumenttyper som berdrs.

Kommissionen ska meddela dvriga medlemsstater dessa uppgifter.”

32. 1 del II avdelning II kapitel 4 avsnitt 1 ska foljande artikel 344a
inforas:

" Artikel 344a

1. Vid forfarandet for gemenskapstransitering ska formaliteterna full-
goras med hjélp av elektronisk databehandlingsteknik.

2. De meddelanden som sdnds mellan forvaltningarna ska Overens-
stimma med den struktur och innehalla de uppgifter som Overens-
kommits mellan tullmyndigheterna.”

33. T artikel 345 ska f6ljande punkt 4 laggas till:

”4. Nir den individuella sikerheten stills genom borgensman far den
huvudansvarige inte &ndra den tilltrddeskod som ar knuten till referens-
numret for sdkerheten, utom nér bilaga 47a punkt 3 &r tillamplig.”

34. 1 artikel 346 ska punkt 1 ersittas med foljande:

”1. For individuell sdkerhet som stélls genom borgensman ska en
borgensforbindelse som overensstimmer med forlagan i1 bilaga 49
uppraéttas.

Garantikontoret ska behélla borgensforbindelsen.”

35. Artikel 347 ska ersittas med foljande: 64



“Artikel 347

1. I det fall som avses i artikel 345.3 ska en borgensforbindelse som
overensstimmer med forlagan i bilaga 50 upprittas for den individuella
sakerheten.

Artikel 346.2 ska gélla i tillampliga delar.

2. Borgensmannen ska pa det sétt som beslutas av tullmyndigheterna
tillhandahalla garantikontoret alla begdrda uppgifter om de garanti-
kuponger for individuell sdkerhet som han eller hon utférdat.

Sista dagen for anvindning av dessa garantikuponger fér inte ligga
langre fram i tiden &n ett ar frdn och med utfardandedagen.

3. Borgensmannen ska meddela den huvudansvarige ett "referensnum-
mer for sikerhet’ for varje garantikupong for individuell sdkerhet som
denne tilldelas. Den huvudansvarige fir inte dndra den tilltrddeskod som
ar knuten till referensnumret for sékerheten.

4. Vid tillimpning av artikel 353.2 b ska borgensmannen till den
huvudansvarige utfirda garantikuponger for individuell sdkerhet pa
pappersdokument som upprittas i enlighet med forlagan i bilaga 54, och
ange ett identifieringsnummer pa varje garantikupong.

5. Borgensmannen far utfarda garantikuponger for individuell sékerhet
som inte dr giltiga for transiteringar enligt forfarandet for gemenskaps-
transitering av varor som anges i forteckningen i bilaga 44c. I detta fall
ska borgensmannen diagonalt i samtliga garantikuponger pa pappers-
dokument infora foljande uppgift:

- Begrinsad giltighet — 99200.

6. Den huvudansvarige ska till avgangskontoret limna det antal
garantikuponger for individuell sékerhet som motsvarar den multipel av
7 000 euro som kravs for att ticka hela det belopp som avses i artikel
345.1. Vid tillimpning av artikel 353.2 b ska garantikupongerna pa
pappersdokument ldmnas till och behallas av avgangskontoret, som ska
meddela identifieringsnumret pd varje garantikupong till det garanti-
kontor som anges pé kupongen.”

36. I artikel 348 ska punkt 3 ersittas med foljande:

3. Tullmyndigheterna i den medlemsstat som garantikontoret hor till
ska 1 datorsystemet infora uppgifter om aterkallelsen eller uppségningen
samt dagen da den borjar gélla.”

37. Artikel 350 ska utga.

38. Artikel 351 ska ersittas med foljande:
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"Artikel 351 Prop. 2009/10:63
Bilaga 1
Om en sidndning innehéller bade varor som ska hénforas till forfarandet
for extern gemenskapstransitering och varor som ska hinforas till
forfarandet for intern gemenskapstransitering ska attributet *T1°, *T2’
eller "'T2F” anges for varje varupost i en transiteringsdeklaration som har
forsetts med koden *T°.”

39. Artikel 352 ska utga.
40. Artikel 353 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 353

1. Transiteringsdeklarationer ska 6verensstimma med den struktur och
innehalla de uppgifter som anges i bilaga 37a.

2. Tullmyndigheterna ska i enlighet med det férfarande som Gverens-
kommits mellan tullmyndigheterna godta skriftliga transiterings-
deklarationer som upprittats pa ett formuldr som Gverensstimmer med
forlagan i bilaga 31 i foljande fall:

a) Nar varor transporteras av resande som inte har direkt tillgang till
tullens datorsystem, enligt de metoder som anges i artikel 353a.

b) Nér reservrutinen tillimpas, pa de villkor och enligt de metoder som
anges i bilaga 37d.

3. Anvéndningen av en skriftlig transiteringsdeklaration enligt punkt 2
b ndr den huvudansvariges datorsystem och/eller nétet inte fungerar ska
godkénnas av tullmyndigheterna.

4. Transiteringsdeklarationen far kompletteras med ett eller flera
tilldggsblad som Overensstimmer med forlagan i bilaga 33. Tillaggs-
bladen ska utgora en integrerad del av deklarationen.

5. Lastspecifikationer som uppréttats i enlighet med bilaga 44a och
overensstimmer med forlagan i bilaga 45 far anvéndas i stéllet for
tillaggsblad som beskrivande del av en skriftlig transiteringsdeklaration,
och ska utgdra en integrerad del av deklarationen.”

41. 1 del II avdelning II kapitel 4 avsnitt 2 underavsnitt 2 ska foljande
artikel 353a inforas:

"Artikel 353a

1. Vid tillimpning av artikel 353.2 a ska resande uppritta
transiteringsdeklarationer i enlighet med artikel 208 och bilaga 37.
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2. De behoriga myndigheterna ska sorja for att uppgifterna om Prop. 2009/10:63

transitering utbyts mellan myndigheterna med hjdlp av informations-
teknik och datornét.”

42. 1 artikel 356 ska punkt 3 utga.
43. Artikel 357 ska éndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 fir varor som
héanfors till forfarandet for gemenskapstransitering inte frigéras forran de
har forseglats. Avgangskontoret ska vidta de identifieringsatgérder som
bedoms nodvéindiga och infora uppgifter om detta i transiterings-
deklarationen.”

b) Punkt 4 ska erséttas med f6ljande:

”4. Avgangskontoret fir medge befrielse fran kravet pa forsegling om
det, med beaktande av andra eventuella identifieringsatgérder, ar enkelt
att identifiera varorna genom beskrivningen av dessa 1 transite-
ringsdeklarationen eller i kompletterande dokument.

Varubeskrivningen ska anses mojliggora identifiering av varorna om
den dr sd detaljerad att varornas kvantitet och beskaffenhet litt kan
faststéllas.”

44. Artiklarna 358 och 359 ska erséttas med foljande:
"Artikel 358

1. Vid frigérande av varorna ska avgangskontoret 1dmna uppgifter om
en transitering enligt forfarandet for gemenskapstransitering genom ett
’forhandsmeddelande om ankomst’ till det deklarerade bestimmelse-
kontoret och ett ’forhandsmeddelande om grénspassering’ till varje
deklarerat transitkontor. Dessa meddelanden ska baseras pé de, vid behov
rittade, uppgifter som anges i transiteringsdeklarationen.

2. Efter frigorandet av varorna ska ett transiteringsfoljedokument
atfolja de varor som hénforts till forfarandet for gemenskapstransitering.
Det ska overensstimma med den forlaga och innehélla de uppgifter som
anges 1 bilaga 45a. Dokumentet ska stillas till den ekonomiska aktdrens
forfogande pa ett av foljande stt:

a) Det lamnas till den huvudansvarige av avgangskontoret eller skrivs
ut, pa grundval av ett tillstdnd fran tullmyndigheterna, fran den huvud-
ansvariges datorsystem.

b) Det skrivs ut fran den godkidnde avsdndarens datorsystem efter
mottagandet av meddelandet frdn avgangskontoret om att varorna far
frigoras.
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3. Transiteringsfoljedokumentet ska vid behov kompletteras med en Prop. 2009/10:63
varupostforteckning, till vilken en férlaga och forklarande anméarkningar Bilaga 1
anges 1 bilaga 45b. Denna forteckning ska utgora en integrerad del av
transiteringsfoljedokumentet.

Artikel 359

1. Sdndningen och transiteringsfoljedokumentet ska anmilas respektive
uppvisas vid varje transitkontor.

2. Transitkontoret ska registrera gransovergangen pa grundval av det
"forhandsmeddelande om grénspassering’ som erhéllits frén avgéngs-
kontoret. Avgéangskontoret ska underrdttas om gransdvergdngen med
hjalp av ett 'meddelande om grianspassering’.

3. Transitkontoren ska inspektera varorna om de anser det nédvéndigt.
En eventuell inspektion av varorna ska goras pa grundval av i synnerhet
’forhandsmeddelandet om gréanspassering’.

4. Om transporten sker via ett annat transitkontor dn det deklarerade
kontor som anges i transiteringsfoljedokumentet ska det transitkontor
som anvédnds begédra ett *forhandsmeddelande om grianspassering’ frén
avgangskontoret och informera detta kontor om griansdvergangen med

5 9

hjilp av ett 'meddelande om granspassering’.
45. Artikel 360 ska éndras pa foljande sitt:
a) [ punkt 1 ska den inledande meningen ersittas med foljande:

I foljande fall ska fraktforaren gora nddvindiga anteckningar i tran-
siteringsf6ljedokumentet och visa upp det, tillsammans med sédndningen,
for tullmyndigheterna i den medlemsstat pa vars territorium transport-
medlet befinner sig:”

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Om tullmyndigheterna anser att transiteringen enligt forfarandet for
gemenskapstransitering kan fortsdtta som vanligt ska de, efter att de
vidtagit eventuellt nodvéndiga atgérder, pateckna transiteringsfoljedoku-
mentet.

Tullmyndigheterna vid, alltefter omstéindigheterna, transitkontoret eller
bestimmelsekontoret ska infoéra relevanta uppgifter om Overforingen

eller andra héndelser i datorsystemet.”

46. Artiklarna 361, 362 och 363 ska erséttas med foljande:
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“Artikel 361

1. Varorna och de begidrda dokumenten ska anmaélas till respektive
uppvisas for bestimmelsekontoret under de dagar och tider dé kontoret ar
oppet. Kontoret far dock pa den berorda personens begiran och be-
kostnad tillata att dokumenten och varorna uppvisas respektive anméls
vid en annan tidpunkt. Bestimmelsekontoret far pa den berdrda per-
sonens begdran och bekostnad dven tillata att varorna och de nédvéndiga
dokumenten anméls respektive uppvisas pa en annan plats.

2. Om varorna anmdls till bestimmelsekontoret efter det att den av
avgéngskontoret faststéllda tidsfristen har 16pt ut och underlatenheten att
iaktta tidsfristen beror pa omsténdigheter som kan forklaras pa ett for
bestdmmelsekontoret tillfredsstéllande sdtt och som inte kan tillskrivas
fraktforaren eller den huvudansvarige, ska den senare anses ha iakttagit
den faststéllda tidsfristen.

3. Bestimmelsekontoret ska behélla transiteringsfoljedokumentet, och
varorna ska inspekteras pa grundval av i synnerhet det ’forhands-
meddelande om ankomst’ som erhallits fran avgangskontoret.

4. P& begiran av den huvudansvarige och i syfte att tillhandahalla
bevisning for att forfarandet har slutforts i enlighet med artikel 366.1 ska
bestimmelsekontoret pateckna ett exemplar av transiteringsfolje-
dokumentet med f6ljande uppgift:

- Alternativt bevis — 99202.

5. En transitering far slutforas vid ett annat kontor 4n det som anges i
transiteringsdeklarationen. Detta andra kontor ska d& bli bestimmelse-
kontor.

Om det nya bestimmelsekontoret hor till en annan medlemsstat &n den
som det ursprungligen angivna kontoret hor till, ska det nya bestim-
melsekontoret begira att avgangskontoret skickar ett ’forhands-
meddelande om ankomst’.

Artikel 362

1. Bestimmelsekontoret ska pa begéiran av den person som anmdiler
respektive uppvisar varorna och de begirda dokumenten pateckna ett
kvitto.

2. Kvittot ska dverensstimma med forlagan i bilaga 47.

3. Kuvittot ska fyllas i pa forhand av den berérda personen. Det far,
utanfor det utrymme som &r reserverat for bestdmmelsekontoret,
innehalla andra uppgifter om séndningen. Kvittot far inte anvéndas for att
i den mening som avses i artikel 366.1 bevisa att forfarandet har slutforts.

Prop. 2009/10:63
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Artikel 363 Prop. 2009/10:63
Bilaga 1
1. Bestimmelsekontoret ska samma dag som varorna anméls till det
kontoret underritta avgangskontoret om deras ankomst, genom ett
’ankomstmeddelande’.

2. Om transiteringen slutfors vid ett annat kontor &n det som
ursprungligen deklarerades i transiteringsdeklarationen ska det nya
bestimmelsekontoret underritta avgangskontoret om varornas ankomst
genom ett "ankomstmeddelande’.

Avgéngskontoret ska meddela ankomsten till det ursprungligen
deklarerade bestimmelsekontoret genom ett ’vidarebefordrat ankomst-
meddelande’.

3. Det ’ankomstmeddelande’ som avses i punkterna 1 och 2 far inte
anviandas for att i den mening som avses i artikel 366.1 bevisa att
forfarandet har slutforts.

4. Utom 1 vederborligen motiverade fall ska bestimmelsekontoret
sidnda ett meddelande om ’kontrollresultat’ till avgangskontoret senast
den tredje dagen efter den dag da varorna anmaéldes till bestimmelse-
kontoret. Vid tillimpning av artikel 408 ska dock bestimmelsekontoret
sinda meddelandet om ’kontrollresultat’ till avgangskontoret senast den
sjatte dagen efter den dag da varorna anméldes.”

47. Artikel 364 ska utgé.

48. I del II avdelning II kapitel 4 avsnitt 2 ska rubriken pa underavsnitt 6
ersittas med foljande:

”Efterlysningsforfarande”
49. Artikel 365 ska ersdttas med foljande:
" Artikel 365

1. Om tullmyndigheterna i avgdngsmedlemsstaten inte har mottagit ett
“ankomstmeddelande’ inom tidsfristen for anmélan av varornas ankomst
till bestimmelsekontoret, eller om de inte har mottagit ett meddelande
om ’kontrollresultat’ inom sex dagar efter mottagandet av
’ankomstmeddelandet’, ska de Gvervidga att inleda ett efterlysningsfor-
farande for att inhdmta de uppgifter som behdvs for att avsluta
forfarandet eller, om detta inte dr mdjligt, for att faststilla

- om en tullskuld har uppkommit,
- vem som &r géldenir, och
- vilka tullmyndigheter som dr behdriga for uppbord.

2. Efterlysningsforfarandet ska inledas senast sju dagar efter utgdngen
av en av de tidsfrister som avses i punkt 1, utom i undantagsfall som 70



overenskommits mellan medlemsstaterna. Om tullmyndigheterna i ett
tidigare skede underrdttas om att transiteringsforfarandet inte har
slutforts, eller om de misstdnker att det inte har slutforts, ska de inleda
efterlysningsforfarandet omedelbart.

3. Om tullmyndigheterna i avgangsmedlemsstaten bara har mottagit
’ankomstmeddelandet’ ska de inleda ett efterlysningsforfarande genom
att begéra att det bestimmelsekontor som sént ’ankomstmeddelandet’
sander ett meddelande om ’kontrollresultat’.

4. Om tullmyndigheterna i avgangsmedlemsstaten inte har mottagit ett
"ankomstmeddelande’ ska de inleda ett efterlysningsforfarande genom att
begédra de uppgifter som krdvs for forfarandets avslutande fran den
huvudansvarige eller, om det finns tillrickliga uppgifter for efterlys-
ningen vid bestimmelseorten, frdn bestimmelsekontoret.

Nér forfarandet for transitering inte kan avslutas ska den huvud-
ansvarige uppmanas att ldmna de uppgifter som krivs for forfarandets
avslutande inom 28 dagar efter inledandet av efterlysningsforfarandet vid
bestdmmelsekontoret.

5. Bestdmmelsekontoret och den huvudansvarige ska horsamma den
begiran som avses punkt 4 inom 28 dagar. Om den huvudansvarige
lamnar tillrackliga uppgifter under denna period ska tullmyndigheterna i
avgangsmedlemsstaten beakta dessa uppgifter eller avsluta forfarandet
om de ldmnade uppgifterna medger det.

6. Om de uppgifter som ldmnats av den huvudansvarige inte medger att
forfarandet avslutas men av tullmyndigheterna i avgadngsmedlemsstaten
bedoms som tillréckliga for att fortsétta med efterlysningsforfarandet, ska
en begdran omedelbart skickas till det berdrda tullkontoret.

7. Om efterlysningsforfarandet leder till slutsatsen att forfarandet for
transitering har slutforts korrekt, ska tullmyndigheterna i avgings-
medlemsstaten avsluta forfarandet och omedelbart underritta den
huvudansvarige ddrom samt i forekommande fall de tullmyndigheter som
kan ha inlett ett uppbordsforfarande i enlighet med artiklarna 217-232 i
kodexen.”

50. Foljande artikel 365a ska inforas:
"Artikel 365a

1. Om det, efter inledandet av ett efterlysningsforfarande och innan
tidsfristen enligt artikel 450a forsta strecksatsen har 16pt ut, pa nagot sitt
for tullmyndigheterna i avgangsmedlemsstaten (nedan kallade an-
modande myndigheter) bevisas pa vilken plats de hdndelser 4gt rum som
gjort att tullskulden uppkommit och om denna plats &r beldgen i en annan
medlemsstat, ska dessa myndigheter omedelbart sinda alla tillgdngliga
uppgifter till de myndigheter som dr behdriga for denna plats (nedan
kallade anmodade myndigheter).
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Prop. 2009/10:63
2. De anmodade myndigheterna ska bekridfta mottagandet av upp- Bilaga 1
gifterna och uppge om de dr behdriga for uppborden. Om ett svar inte
inkommit inom 28 dagar ska de anmodande myndigheterna omedelbart
fortsitta efterlysningsforfarandet.”

51. Artiklarna 366 och 367 ska ersittas med foljande:
"Artikel 366

1. Den huvudansvarige far, pa ett for tullmyndigheterna tillfreds-
stillande sitt, bevisa att forfarandet har slutforts inom den tidsfrist som
anges 1 deklarationen genom att ldmna ett dokument som &r bestyrkt av
tullmyndigheterna i bestimmelsemedlemsstaten och som identifierar de
berérda varorna och faststiller att de har anmaélts till bestimmelse-
kontoret eller, om artikel 406 r tillamplig, till en godkédnd mottagare.

2. Forfarandet for gemenskapstransitering ska ocksa anses ha slutforts
om den huvudansvarige, pa ett for tullmyndigheterna tillfredsstédllande
sdtt, uppvisar ett av foljande dokument:

a) Ett tulldokument som utfardats i ett tredjeland, vilket avser hén-
forande av varorna till godkéand tullbehandling.

b) Ett dokument som utfirdats i ett tredjeland, som stimplats av
tullmyndigheterna i detta land och som intygar att varorna anses vara i fri
omséttning i det landet.

3. De dokument som avses i punkt 2 far ersittas av kopior eller
fotokopior som é&r bestyrkta av det organ som bestyrkte original-
dokumenten eller av myndigheterna i de berdrda tredjeldnderna eller i en
av medlemsstaterna.

Artikel 367

Bestammelserna om utbyte av meddelanden mellan tullmyndigheterna
med hjélp av informationsteknik och datornét ska inte tillimpas pa de
forenklade forfaranden for vissa transportsitt och andra forenklade
forfaranden som grundas pa artikel 97.2 i kodexen och avses i artikel
372.1fochg”

52. Artiklarna 368a, 369, 369a, 370 och 371 ska utga.
53. Artikel 372 ska erséttas med f6ljande:

"Artikel 372

1. P& ansokan av, alltefter omstdndigheterna, den huvudansvarige eller
en varumottagare far tullmyndigheterna ge tillstdand till foljande for-

enklingar:
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a) Anvindning av samlad sikerhet eller av befrielse frén stidllande av  Prop. 2009/10:63

sakerhet.

b) Anvindning av forseglingar av sirskild modell.

c) Befrielse fran bindande fardvig.

d) Stillning som godkénd avsidndare.

e) Stéllning som godkind mottagare.

f) Tillimpning av forenklade forfaranden for transport av varor
1) pa jérnvig eller med storcontainrar,
i) med flyg,
iii) sjovagen,
iv) i rorledning.

g) Tillimpning av andra forenklade forfaranden, som grundas pa
artikel 97.2 i kodexen.

2. Nér tillstdnd att anvénda de forenklingar som avses i punkt 1 a och
beviljas, ska forenklingarna gélla i samtliga medlemsstater, om inte annat
anges 1 detta avsnitt eller i tillstdndet. Nar tillstind att anvénda de
forenklingar som avses i punkt 1 b, ¢ och d beviljas, ska forenklingarna
endast giélla transiteringar enligt forfarandet for gemenskapstransitering
som inleds i den medlemsstat dir tillstdndet beviljats. Nér tillstdnd att
anvéinda den forenkling som avses i punkt 1 e beviljas, ska forenklingen
endast gilla i den medlemsstat dér tillstandet beviljats.”

54. 1 artikel 373.1 ska b erséttas med foljande:

’b) regelbundet anvinder forfarandet for gemenskapstransitering eller
som tullmyndigheterna vet kan fullgéra de skyldigheter som &r forenade
med detta forfarande eller, nér det géller den forenkling som avses i
artikel 372.1 e, som regelbundet mottar varor som hénforts till
forfarandet for gemenskapstransitering, och”

55. T artikel 374 ska punkt 1 erséttas med foljande:

”1. En ansokan om tillstand att anvidnda forenklingar, nedan kallad
ansokan, ska dateras och undertecknas. De behoriga myndigheterna ska
foreskriva att ansokan ska goras skriftligen eller inges med hjilp av
elektronisk databehandlingsteknik, pa de villkor och enligt de bestim-
melser som de ska ange.”

56. I artikel 376 ska punkt 3 erséttas med foljande:

Bilaga 1
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3. Nér det géller de forenklingar som avses i artikel 372.1 b, ¢ och f Prop. 2009/10:63
ska tillstdndet uppvisas pa begéran av avgangskontoret.” Bilaga 1
57. Artikel 379 ska erséttas med f6ljande:

“Artikel 379

1. Den huvudansvarige far anvdnda en samlad sédkerhet eller en
befrielse fran stillande av sdkerhet inom ramen for ett referensbelopp.

2. Referensbeloppet ska motsvara beloppet for den tullskuld som kan
uppkomma for varor som den huvudansvarige hanfor till forfarandet for
gemenskapstransitering under en period av minst en vecka.

Garantikontoret ska i samarbete med den berdrda personen faststilla
detta belopp pa foljande sitt:

a) Pa grundval av uppgifter om de varor som transporterats tidigare och
av en sérskilt pa den berdrda personens affdrs- och rikenskapshandlingar
grundad uppskattning av volymen av forestdende transiteringar enligt
forfarandet for gemenskapstransitering.

b) Med beaktande av de hogsta tull- och avgiftssatser som tillimpas pé
varorna i den medlemsstat dér garantikontoret dr beldget. Vid berdk-
ningen ska gemenskapsvaror som ska transporteras eller har transpor-
terats 1 enlighet med konventionen om ett gemensamt transiterings-
forfarande behandlas som icke-gemenskapsvaror.

For varje transitering ska en berékning goras av den tullskuld som kan
uppkomma. Nér nodvandiga uppgifter inte &r tillgdngliga ska beloppet
antas vara 7 000 euro, om inte annan for tullmyndigheterna kand
information leder till ett annat belopp.

3. Garantikontoret ska se dver referensbeloppet, sarskilt nir den huvud-
ansvarige ansoker om det, och ska vid behov justera beloppet.

4. Varje huvudansvarig ska se till att de belopp som star pé spel med
hinsyn till icke-slutforda transiteringar inte 6verstiger referensbeloppet.

Referensbeloppen ska behandlas och kan kontrolleras med hjilp av
tullmyndigheternas datorsystem for varje transitering.”

58. Foljande artikel 380a ska inforas:
"Artikel 380a

For anviandningen av varje samlad sdkerhet och varje befrielse fran
stdllande av sdkerhet ska

a) den huvudansvarige tilldelas ett "referensnummer for sikerhet” som
ar knutet till det faststdllda referensbeloppet,
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b) garantikontoret tilldela och meddela den huvudansvarige en ur-
sprunglig tilltradeskod som dr knuten till referensnumret for sikerheten.

Den huvudansvarige fér tilldela sig sjilv eller sina ombud en eller flera
tilltradeskoder for denna sikerhet.”

59. Artikel 382 ska erséttas med foljande:

"Artikel 382
1. Samlad sékerhet ska stillas genom borgensman.

2. For samlad sdkerhet ska en borgensforbindelse som overensstimmer
med forlagan i bilaga 48 upprittas. Garantikontoret ska behélla borgens-
forbindelsen.

3. Artikel 346.2 ska gélla i tillimpliga delar.”
60. Artikel 383 ska éndras pa foljande sétt:
a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. Ett intygs giltighetstid ska vara begrinsad till tvd ar. Garanti-
kontoret far dock forldnga giltighetstiden en géng, for en period av hogst
tva ar.”

b) Punkt 3 ska utga.
61. Artikel 384 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska erséttas med foljande:

2. Garantikontoret ska i datorsystemet inféra uppgifter om en tull-
myndighets &terkallelse av ett tillstdnd till anvdndning av samlad
sakerhet eller till befrielse fran stéillande av sdkerhet och det datum da ett
garantikontors aterkallelse av ett beslut om att godta en borgensmans
atagande borjar gilla eller det datum dé& en borgensmans uppsédgning av
sitt &tagande borjar gélla.”

b) Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3. Fran och med den dag da aterkallelsen eller uppségningen borjar
gélla far intyg som utférdats for tillimpning av artikel 353.2 b inte lédngre
anvindas vid hénforande av varor till forfarandet for gemenskaps-
transitering, och den huvudansvarige ska utan drdjsmal aterlimna
intygen till garantikontoret.

Varje medlemsstat ska meddela kommissionen uppgifter som mgjlig-
gor identifiering av fortfarande géllande intyg som inte har aterlamnats
eller som har anmilts som stulna, fOrlorade eller forfalskade.
Kommissionen ska underrétta dvriga medlemsstater om detta.”
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c) Punkt 4 ska utgd. Prop. 2009/10:63
Bilaga 1
62. Artikel 385 ska utga.

63. I artikel 386 ska punkt 2 erséttas med f6ljande:

”2. Den huvudansvarige ska i transiteringsdeklarationen ange de
anvénda forseglingarnas antal, typ och mérken.

Den huvudansvarige ska anbringa forseglingarna senast nér varorna
frigors.”

64. I artikel 387 ska punkt 2 utga.
65. I artikel 398 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Var och en som Onskar genomfora transiteringar enligt forfarandet for
gemenskapstransitering utan att for avgéngskontoret eller pa annan
godkdnd plats uppvisa de varor som omfattas av transiterings-
deklarationen kan beviljas stéllning som godkdnd avsandare.”

66. I artikel 399 ska b erséttas med f6ljande:

”b) Hur lang tid tullmyndigheterna har pa sig efter det att den
godkinde avsdndaren ingivit en transiteringsdeklaration, s& att de vid
behov kan genomfora eventuella kontroller innan varorna siands ivig.”
67. Artikel 400 ska erséttas med foljande:

”Artikel 400

Den godkédnde avsdndaren ska inge en transiteringsdeklaration till
avgangskontoret. Varorna far inte frigdras forrén tidsfristen enligt artikel
399 b har 16pt ut.”

68. Artikel 401 ska utga.
69. Artikel 402 ska erséttas med foljande:

”Artikel 402

Den godkénde avsdndaren ska i datorsystemet i forekommande fall
infora uppgifter om den i enlighet med artikel 355.2 faststdllda bindande
fardviagen, den i enlighet med artikel 356 faststillda tidsfristen for
anmélan av varorna till bestimmelsekontoret samt anvidnda forseglingars
antal, typ och mérken.”

70. Artiklarna 403 och 404 ska utga.

71. Artikel 406 ska ersittas med foljande:
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”Artikel 406

1. Personer som i sina lokaler eller pd annan bestdmd plats Onskar
motta varor som hénforts till forfarandet for gemenskapstransitering utan
att for bestimmelsekontoret uppvisa varorna eller transiteringsfoljedoku-
mentet kan beviljas stdllning som godkénd mottagare.

2. Om det transiteringsfoljedokument som &tfoljer sdndningen samt
varorna i oforandrat skick 1dmnats inom foreskriven tid till den godkénde
mottagaren i dennes lokaler eller pa en i tillstindet angiven plats och om
hénsyn tagits till vidtagna identifieringsatgérder, ska den huvudansvarige
anses ha fullgjort sina skyldigheter enligt artikel 96.1 a i kodexen och
forfarandet for gemenskapstransitering anses ha slutforts.

3. For varje séndning som lamnas till en godkdnd mottagare i enlighet
med punkt 2 ska denne, pa begdran av fraktforaren, utfirda ett kvitto
enligt artikel 362, som ska gélla i tillimpliga delar.”

72. 1 artikel 407 ska punkt 1 ersdttas med foljande:

1. I tillstdndet ska sdrskilt foljande anges:

a) Det eller de bestimmelsekontor som har behorighet for de varor som
den godkénde mottagaren mottar.

b) Nér den godkénde mottagaren via meddelandet
’lossningsmedgivande’ fran bestimmelsekontoret mottar de relevanta
uppgifterna i ’férhandsmeddelandet om ankomst’ for tillimpning av

artikel 361.3 i tillimpliga delar.

c) De varukategorier eller varubefordringar som inte omfattas av
tillstandet.”

73. Artikel 408 ska ersittas med foljande:
” Artikel 408

1. Godkinda mottagare ska for de varor som ankommer till deras
lokaler eller till de platser som anges i tillstandet

a) omedelbart underritta det behdriga bestimmelsekontoret om
varornas ankomst med hjélp av meddelandet ’ankomstanmélan’, med
uppgift om alla hindelser under transporten,

b) avvakta meddelandet ’lossningsmedgivande’ innan varorna bdrjar
lossas,

¢) efter mottagandet av meddelandet "lossningsmedgivande’ och senast
tre dagar efter varornas ankomst sinda meddelandet ’lossningsresultat’
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med uppgift om alla avvikelser till bestimmelsekontoret, i enlighet med Prop. 2009/10:63
villkoren i tillstandet, Bilaga 1

d) for bestimmelsekontoret halla tillgéngligt eller till detta skicka ett
exemplar av det transiteringsféljedokument som atf6ljt varorna, i enlig-
het med villkoren i tillstandet.

2. Bestaimmelsekontoret ska infora de uppgifter som finns i med-
delandet om ’kontrollresultat’ i datorsystemet.”

74. Artikel 408a ska utga.
75. 1 artikel 441.1 ska forsta stycket ersattas med foljande:

1. Artikel 353.5 och punkt 23 i bilaga 37d ska tillimpas pa alla last-
specifikationer som medfoljer CIM-fraktsedeln eller TR-6verlamnings-
sedeln.”

76. I artikel 442 ska punkt 1 erséttas med foljande:

”1. Om forfarandet for gemenskapstransitering ar tillampligt ska artik-
larna 412—441 inte utesluta att de forfaranden anviands som foreskrivs i
artiklarna 344-362, artikel 367 och punkt 22 i bilaga 37d, varvid dock
artiklarna 415 och 417 eller 429 och 432 ska gilla.”

77. Artikel 450a ska erséttas med foljande:
"Artikel 450a
Den tid som avses i artikel 215.1 tredje strecksatsen i kodexen ska vara

- sju manader fran den sista dagen for anmailan av varorna till bestim-
melsekontoret, om inte en begédran om uppbord enligt artikel 365a har
skickats, i vilket fall denna period forldngs med hogst en ménad, eller

- en manad fran utgdngen av den tidsfrist som avses i artikel 365.5, nir
den huvudansvarige har lamnat otillrdckliga uppgifter eller inte
lamnat nagra uppgifter.”

78. I artikel 450c ska punkt 1 erséttas med foljande:

”1. Om forfarandet inte har avslutats, ska tullmyndigheterna i avgangs-
medlemsstaten inom nio ménader fran den sista dagen for anmélan av
varorna till bestimmelsekontoret underritta borgensmannen om att
forfarandet inte har avslutats.”

79. I artikel 450d ska andra stycket ersdttas med foljande:

”Dessa myndigheter ska underritta avgéngskontoret och garanti-
kontoret om alla fall av uppkomst av tullskuld som har samband med av
avgangskontoret godtagna deklarationer for gemenskapstransitering, och
om de gentemot géildendren vidtagna éatgirderna for uppbord. De ska 78
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att det kontoret kan avsluta forfarandet for transitering.”
80. I artikel 453.2 ska artikel 314b” erséttas med “artikel 314”.
81. Artikel 454 ska erséttas med foljande:

"Artikel 454

1. Detta avsnitt géller transport av varor upptagna i TIR-carneter inom
gemenskapens tullomrade.

2. De meddelanden som avses 1 detta avsnitt ska 6verensstimma med
den struktur och innehalla de uppgifter som tullmyndigheterna 6verens-
kommit.

3. Innehavaren av en TIR-carnet ska inge uppgifterna fran TIR-
carneten till avgangs- eller infartstullkontoret med hjdlp av
databehandlingsteknik och i enlighet med den struktur och motsvarande
upplysningskrav som anges i bilagorna 37a och 37c.

4. Nér varorna frigérs for TIR-transiteringen ska avgangs- eller
infartstullkontoret skriva ut ett transiteringsféljedokument som ska
forvaras tillsammans med kupong nr 2 och sénda de elektroniska
uppgifterna till det deklarerade bestimmelse- eller utfartstullkontoret
med hjilp av ett *forhandsmeddelande om ankomst’.

5. Uppgifterna i TIR-carneten ska anvéndas for att faststélla eventuella
rattsliga foljder som uppstdr till foljd av avvikelser mellan de
elektroniska uppgifterna frdn TIR-carneten och sjélva TIR-carneten.

6. Kravet pa att TIR-carnetuppgifterna ska ldmnas in med hjilp av
databehandlingsteknik far endast frangés i f6ljande undantagsfall:

a) Om tullmyndigheternas datoriserade transiteringssystem inte
fungerar.

b) Om programvaran for inldmning av TIR-carnetuppgifterna med
hjalp av databehandlingsteknik inte fungerar.

c¢) Om nitet mellan programvaran for inldmning av TIR-carnet-
uppgifterna med hjilp av databehandlingsteknik och tullmyndigheterna

inte fungerar.

7. Undantag i enlighet med punkt 6 b och ¢ maste godkdnnas av tull-
myndigheterna.”

82. I artikel 454a.2 ska foljande led d inforas:

”d) anvinder databehandlingsteknik for kommunikation med bestim-
melsetullkontoret.”
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83. Artikel 454b ska ersittas med foljande: Bilaga 1

"Artikel 454b

1. Nér varor ankommer till en godkénd mottagares lokaler, eller till den
plats som anges i det tillstind som avses i artikel 454a, ska denne, i
enlighet med vad som ndrmare anges i tillstdndet,

a) omedelbart underritta bestimmelsetullkontoret om varornas
ankomst med hjélp av meddelandet ankomstanmaélan’, med uppgift om
eventuella oegentligheter eller handelser som &gt rum under transporten,

b) avvakta meddelandet ’lossningsmedgivande’ innan varorna lossas,
¢) utan drojsmal bokfora resultatet av lossningen,

d) senast den tredje dagen efter varornas ankomst sinda meddelandet
’lossningsresultat’ till bestimmelsetullkontoret med uppgift om even-
tuella oegentligheter eller handelser.

2. Den godkénde mottagaren ska se till att TIR-carneten och
transiteringsfoljedokumentet utan drojsmal uppvisas for tullmyndig-
heterna vid bestimmelsetullkontoret. De myndigheterna ska fylla i talong
nr 2 i TIR-carneten och se till att carneten aterldmnas till sin innehavare
eller till den person som agerar pa innehavarens vidgnar. Bestimmelse-
eller utfartstullkontoret ska behalla kupong nr 2.

3. TIR-transiteringen ska anses vara slutford pa dagen for den
bokforing som avses i punkt 1 c.

Om négon oegentlighet eller handelse har 4gt rum under transporten
ska TIR-transiteringen emellertid anses vara slutford pa dagen for det
meddelande om "kontrollresultat’ som avses i artikel 455.4.

4. Pé begéran av TIR-carnetinnehavaren ska den godkidnde mottagaren
utférda ett kvitto som intygar att varorna har ankommit till dennes lokaler
och som innehéller referensuppgifter om transiteringsfoljedokumentet
och TIR-carneten. Kvittot fir inte anvdndas som bevis pa att TIR-
transiteringen har slutforts i enlighet med artikel 1 d i TIR-konventionen
eller artikel 455b.

5. Bestimmelsetullkontoret ska fora in meddelandet om ’kontroll-
resultat’ 1 datorsystemet.

Tullmyndigheterna ska ocksé sdnda de uppgifter som avses i bilaga 10
till TIR-konventionen.

6. Om den godkénde mottagarens programvara inte fungerar far de
behoriga myndigheterna tillata andra sdtt att kommunicera med
tullmyndigheterna pé bestimmelsetullkontoret.” 80



84. 1 artikel 454c ska punkt 2 ersdttas med foljande:

2. En TIR-transitering ska anses vara slutférd i den mening som avses
i artikel 1 d i TIR-konventionen nér kraven i artikel 454b.1 och 454b.2
forsta meningen har uppfyllts.”

85. Artikel 455 ska erséttas med foljande:
“Artikel 455

1. Bestaimmelse- eller utfartstullkontoret ska fylla i talong nr 2, behalla
kupong nr 2 och transiteringsfoljedokumentet och anvénda ’ankomst-
meddelandet’ for att samma dag som varorna anméls till bestimmelse-
eller utfartstullkontoret underritta avgangs- eller infartstullkontoret om
att de ankommit.

2. Om TIR-transiteringen slutfors pa ett annat tullkontor &n det som
ursprungligen angavs i transiteringsdeklarationen ska det nya
bestimmelse- eller utfartstullkontoret meddela ankomsten till avgangs-
eller infartstullkontoret genom ett ankomstmeddelande’.

Avgéngs- eller infartstullkontoret ska meddela ankomsten till det
bestdmmelse- eller utfartstullkontor som ursprungligen angavs genom ett
’vidarebefordrat ankomstmeddelande’.

3. Det *ankomstmeddelande’ som avses i punkterna 1 och 2 far inte
anvindas som bevis pa att forfarandet har slutforts i den mening som
avses 1 artikel 455b.

4. Utom i vederborligen motiverade fall ska bestimmelse- eller
utfartstullkontoret sinda ett meddelande om ’kontrollresultat’ till
avgangs- eller infartskontoret senast den tredje dagen efter den dag da
varorna anmaldes till bestimmelse- eller utfartstullkontoret. Om artikel
454b ar tillamplig ska emellertid bestdmmelsetullkontoret sénda
meddelandet om ’kontrollresultat’ till avgangs- eller infartstullkontoret
senast den sjétte dagen efter det att varorna ankommit till den godkénde
mottagarens lokaler.

Tullmyndigheterna ska ocksé sénda de uppgifter som avses i bilaga 10
till TIR-konventionen.

5. Om artikel 454.6 ar tillamplig ska tullmyndigheterna i bestimmelse-
eller utfartsmedlemsstaten utan dréjsmal, dock senast étta dagar efter den
dag da TIR-transiteringen slutfordes, aterlimna den berérda delen av
kupong nr 2 i TIR-carneten till tullmyndigheterna i avgéngs- eller
infartsmedlemsstaten.”

86. Artikel 455a ska erséttas med foljande:

Prop. 2009/10:63
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"Artikel 455a Prop. 2009/10:63
Bilaga 1
1. Nar tullmyndigheterna i avgangs- eller infartsmedlemsstaten inte har
mottagit ett ’ankomstmeddelande’ inom tidsfristen for anmélan av
varornas ankomst till bestimmelse- eller utfartstullkontoret, eller om de
inte har mottagit ett meddelande om ’kontrollresultat’ inom sex dagar
efter mottagandet av ’ankomstmeddelandet’, ska de Overvéga att inleda
ett efterlysningsforfarande for att inhdmta de uppgifter som behdvs for
att avsluta TIR-transiteringen eller, om detta inte dr mojligt, for att
faststélla

- om en tullskuld har uppkommit,
- vem som é&r gildenir, och
- vilka tullmyndigheter som &r behdriga for bokforingen.

2. Efterlysningsforfarande ska inledas senast sju dagar efter utgangen
av en av de tidsfrister som avses i punkt 1, utom i undantagsfall som
overenskommits mellan medlemsstaterna. Om tullmyndigheterna i ett
tidigare skede underrittas om att TIR-transiteringen inte har slutforts,
eller om de misstinker att den inte har slutforts, ska de inleda
efterlysningsforfarandet omedelbart.

3. Om tullmyndigheterna i avgéngs- eller infartsmedlemsstaten bara
har mottagit ’ankomstmeddelandet’ ska de inleda ett efterlysnings-
forfarande genom att begéra att det bestimmelse- eller utfartstullkontor
som sint ’ankomstmeddelandet’ sidnder ett meddelande om ’kontroll-
resultat’.

4. Om tullmyndigheterna vid avgangs- eller infartstullkontoret inte har
mottagit ett ’ankomstmeddelande’ ska de inleda ett efterlysnings-
forfarande genom att begdra de uppgifter fran bestimmelse- eller
utfartstullkontoret som krévs for att avsluta TIR-transiteringen. Kontoret
i fraga ska horsamma begiran inom 28 dagar.

5. Nér TIR-transiteringen inte kan avslutas ska innchavaren av TIR-
carneten uppmanas att ldmna de uppgifter som krdvs for forfarandets
avslutande inom 28 dagar efter inledandet av efterlysningsforfarandet vid
bestdmmelse- eller utfartstullkontoret. Innehavaren av TIR-carneten ska
hoérsamma begéran inom 28 dagar. P4 begiran av innehavaren kan denna
period forlingas med ytterligare 28 dagar.

Tullmyndigheterna i avgangs- eller infartsmedlemsstaten ska ocksa
underrdtta den berdrda garanterande sammanslutningen, utan att det
paverkar underrittelsen enligt artikel 11.1 i TIR-konventionen, och
uppmana den att lagga fram bevis pé att TIR-transiteringen har slutforts.

6. Om artikel 454.6 ar tillamplig ska tullmyndigheterna i avgangs- eller
infartsmedlemsstaten inleda det efterlysningsforfarande som avses i
punkt 1 nér de inte har tagit emot bevis pa att TIR-transiteringen har
slutforts inom tva manader efter den dag da TIR-carneten godtogs. I detta
syfte ska dessa myndigheter skicka en begiran och alla nédvindiga 82



uppgifter till tullmyndigheterna i bestimmelse- eller utfarts-
medlemsstaten. Om myndigheterna i ett tidigare skede underréttas om att
TIR-transiteringen inte har slutforts, eller om de misstinker att den inte
har slutforts, ska de inleda efterlysningsforfarandet omedelbart. Ett
efterlysningsforfarande ska ocksé inledas om det i efterhand visar sig att
beviset for att TIR-transiteringen har slutforts ar forfalskat, och ett
efterlysningsforfarande dr nodvéndigt for att malen i punkt 1 ska kunna
nas.

Forfarandet i punkt 5 ska gélla i tillaimpliga delar.

Tullmyndigheterna i bestimmelse- eller utfartsmedlemsstaten ska hor-
samma begéran inom 28 dagar.

7. Om efterlysningsforfarandet leder till slutsatsen att TIR-transite-
ringen har slutforts korrekt, ska tullmyndigheterna i avgéngs- eller
infartsmedlemsstaten avsluta forfarandet och omedelbart underrdtta den
garanterande sammanslutningen och innehavaren av TIR-carneten dirom
samt i forekommande fall de tullmyndigheter som kan ha inlett ett
uppbordsforfarande i enlighet med artiklarna 217-232 i kodexen.”

87. Foljande artikel 455b ska inforas:
"Artikel 455b

1. Ett bevis for att TIR-transiteringen har slutforts inom den tidsfrist
som anges 1 TIR-carneten far pa ett for tullmyndigheterna tillfreds-
stillande sétt laggas fram i form av ett dokument som ar bestyrkt av
tullmyndigheterna i bestimmelse- eller utfartsmedlemsstaten och som
identifierar de berorda varorna och faststiller att de har anmélts till
bestimmelse- eller utfartstullkontoret eller, om artikel 454a ar tillamplig,
till en godkdnd mottagare.

2. TIR-transiteringen ska ocksa anses ha slutférts om innehavaren av
TIR-carneten eller den garanterande sammanslutningen, pa ett for
tullmyndigheterna tillfredsstdllande sétt, uppvisar ett av foljande doku-
ment som identifierar varorna:

a) Ett tulldokument som utfardats i ett tredjeland, vilket avser
hinférande av varorna till godkénd tullbehandling.

b) Ett dokument som utfirdats i ett tredjeland, som patecknats av
tullmyndigheterna i detta land och som intygar att varorna anses vara i fri
omséttning i det landet.

3. De dokument som avses i punkt 2 a och b fér ersittas av kopior eller
fotokopior som é&r bestyrkta av det organ som bestyrkte original-
dokumenten eller av myndigheterna i de berdrda tredjeldnderna eller i en
av medlemsstaterna.”

88. Artikel 456 ska dndras pé foljande sitt:
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Prop. 2009/10:63
a) [ punkt 1 ska foljande stycke ldggas till: Bilaga 1

”Den tidsfrist som avses 1 artikel 215.1 tredje strecksatsen i kodexen
ska vara sju ménader fran och med den dag da varorna senast skulle ha
anmiilts till bestimmelse- eller utfartstullkontoret.”

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. Artiklarna 450b och 450d ska gilla i tillampliga delar vid ett
uppbordsforfarande i samband med TIR-forfarandet.”.

89. Artikel 457b ska ersittas med foljande:

"Artikel 457b

1. Nir en TIR-transitering ror sddana varor som avses i artikel 340a
eller nédr tullmyndigheterna anser det nddvéindigt, far avgangs- eller
infartstullkontoret bestimma en bindande fardvag for séndningen.

2. Tullmyndigheterna i den medlemsstat dir sdndningen befinner sig
ska anteckna de relevanta uppgifterna i transiteringsfoljedokumentet och
i TIR-carnettalong nr 1 nér

a) fardvégen dndras pa ansdkan av innehavaren av TIR-carneten,

b) fraktforaren har avvikit frdn den bindande fardvigen vid force
majeure.

Bestdmmelse- eller utfartstullkontoret ska fora in de aktuella uppgif-
terna i datorsystemet.

3. I de fall som avses i punkt 2 b ska sdndningen, transiteringsfolje-
dokumentet och TIR-carneten utan dréjsmal anmélas respektive uppvisas

for narmaste tullmyndighet.”

90. I artikel 458.1 andra stycket ska sista meningen erséttas med
foljande:

”Kommissionen ska meddela dvriga medlemsstater denna information
via Europeiska unionens officiella webbplats pé Internet.”

91. Artikel 496 c ska utga.

92. T artikel 843 ska punkt 2 utga.

93. I bilaga 30a punkt 1 ”Inledande anmérkningar till tabellerna”
anmérkning 5 “Forenklade forfaranden” anmirkning 5.1 ska siffran

72887 utga.
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94. 1 bilaga 37 avdelning I A c ska den fOrsta frasen erséttas med
foljande:

”c) om gemenskapsregler sdrskilt foreskriver att de ska anvéndas, i
synnerhet ndr det giéller transiteringsdeklarationer for resande och

reservrutiner inom ramen for forfarandet for gemenskapstransitering”.

95. Bilaga 37a avdelning II B “Uppgifter om data i transiterings-
deklarationen” ska éndras pa foljande sétt:

a) For datagruppen "TRANSITERING” ska anmérkningen till ”Aktiva
transportmedlets identitet vid grénspassagen” (félt 21) ersdttas med
foljande:

”Typ/Léangd: an..27

Medlemsstaterna fir i enlighet med bilaga 37 sjdlva avgoéra om detta
attribut ska anvéndas.”

b) Fér datagruppen "VARUPOST — KOD FOR KANSLIGA VAROR”
(félt 31) ska anmérkningen ersdttas med foljande:

”Kod for kiinsliga varor (filt 31)
Antal: 9

Om transiteringsdeklarationen avser varor som avses 1 forteckningen i
bilaga 44c, ska denna datagrupp anvéndas.

Kod for kiinsliga varor (filt 31)

Typ/Léangd: n..2

Den kod som avses i bilaga 37c ska anvdndas om varunumret inte
medger entydig identifiering av varor som avses i forteckningen i bilaga
44c.

Kiinslig kvantitet (falt 31)

Typ/Léngd: n..11,3

Attributet ska anvidndas om transiteringsdeklarationen avser varor som
avses 1 forteckningen i bilaga 44c.”

c¢) For datagruppen ”VARUPOST - KOLLI” (filt 31) ska
anmérkningarna till attributen “Kollis mérke och nummer”, Slag av
kollin” och “Kollis antal” erséttas med foljande:

”Kollis méirke och nummer (filt 31)

Typ/Léngd: an..42

Prop. 2009/10:63
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Prop. 2009/10:63
Attributet ska anvindas om attributet ’Slag av kollin’ innehéller en Bilaga 1
annan kod enligt bilaga 37c dn de koder som anvénds for bulk (VQ, VG,
VL, VY, VR cller VO) och oemballerat (NE, NF, NG). Det ar icke-
obligatoriskt om attributet *Slag av Kkollin’ innehaller ndgon av de ovan
angivna koderna.

Slag av kollin (filt 31)
Typ/Léngd: a2

De forpackningskoder som fortecknas i anvisningarna for falt 31 i
bilaga 38 ska anvéndas.

Kollis antal (filt 31)
Typ/Langd: n..5

Attributet ska anvindas om attributet *Slag av kollin’ innehéller en
annan kod enligt bilaga 37c 4dn de koder som anvénds for bulk (VQ, VG,
VL, VY, VR eller VO) och oemballerat (NE, NF, NG). Det fir inte
anvindas om attributet Slag av kollin’ innehéller ndgon av de ovan
angivna koderna.”

d) For datagruppen "VARUPOST - BILAGDA HANDLINGAR/
CERTIFIKAT” (falt 44) ska texten under “Antal: 99” ersittas med
foljande:

”Datagruppen ska anvéndas for TIR-meddelanden I &vriga fall ska den
anviandas i enlighet med bilaga 37. Om datagruppen anvénds, ska minst
ett av foljande attribut anvindas:”

96. 1 bilaga 37c ska foljande punkter 9 och 10 laggas till:

9. For attributet *Typ av deklaration’ (félt 1): For TIR-deklarationer,
anvind koden "TIR’.

10. For attributet *Typ av sdkerhet’ (félt 52): For TIR-meddelanden,
anvénd koden 'B’.”

97. Bilaga 37d, enligt lydelsen i bilaga I till den har férordningen, ska
inforas.

98. Bilaga 38 ska dndras pé det sétt som anges 1 bilaga II till den hir
forordningen.

99. 1 bilaga 44a avdelning I ska punkt 1 ersdttas med foljande:
1. Definition
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1.1 En lastspecifikation &r ett dokument som dverensstimmer med vad
som anges i denna bilaga.

1.2 Den kan anvéndas tillsammans med en transiteringsdeklaration nér
artikel 353.2 tillampas.”

100. Bilaga 44b ska éndras pa foljande sitt:
a) Punkt 3.1 ska erséttas med foljande:

3.1 Papperet for formuléret for kvittot ska vara sa starkt att det inte
gér sonder eller skrynklas vid normal anvéndning. Vitt papper ska
anvéndas.”

b) Punkt 4.3 ska erséttas med foljande:

”4.3 Formuldret for intyget om individuell sékerhet ska vara forsett
med tryckeriets namn och adress eller med en symbol som gor det
mdjligt att identifiera tryckeriet, och ett identifieringsnummer.”

101. Bilaga 44c ska ersittas med texten i bilaga III till den hir
forordningen.

102. Bilaga 45a ska dndras pé foljande sétt:

a) I kapitel I ska exemplar B av forlagan till transiteringsfolje-
dokumentet utga.

b) Kapitel II ska ersdttas med texten i bilaga IV till den hér
forordningen.

103. Bilaga 45b ska dndras pa det sétt som anges i bilaga V till den hér
forordningen.

104. I bilaga 46b ska andra kolumnen i tabellen dndras pé foljande sétt:

a) Anmérkningen till kriterium 1 ”Tillrdcklig erfarenhet” ska ersittas
med foljande:

”Regelbunden och korrekt anvindning som huvudansvarig av
forfarandet for gemenskapstransitering under ndgon av de nedan angivna
tidsperioderna fore ansdkan om nedsittning visar pa tillricklig
erfarenhet:

- Sex manader vid tillimpning av artikel 380.2 a och artikel 381.1.
- Ett ar vid tillimpning av artikel 380.2 b och artikel 381.2 a.
- Tva ér vid tillimpning av artikel 380.3 och artikel 381.2 b.”

b) Anmirkningen till kriterium 2 “Hogt utvecklat samarbete med
tullmyndigheterna” ska erséttas med foljande:
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“Huvudansvariga anses ha ett hogt utvecklat samarbete med Prop. 2009/10:63
tullmyndigheterna om de for forvaltningen av sina transiteringar vidtar Bilaga 1
sirskilda atgdrder som ger myndigheterna battre mdjligheter till kontroll
och till skydd av de intressen som star pa spel.

Detta kan bland annat gélla pa ett for tullmyndigheterna tillfreds-
stdllande sétt vidtagna atgérder rorande

- sérskilda metoder for att uppritta transiteringsdeklarationer, eller

- innehéllet i sddana deklarationer, i det att huvudansvariga anger
kompletterande icke-obligatoriska uppgifter i deklarationerna, eller

- formerna for att fullgéra formaliteterna for hanforande av varor till
forfarandet (t.ex. att huvudansvariga alltid inger deklarationerna vid
ett enda tullkontor).”

105. Bilaga 47a ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1. Situationer i vilka anvindning av samlad sédkerhet till nedsatt
belopp eller anvidndning av samlad sékerhet tillfalligt far forbjudas

1.1 Tillfalligt forbud att anvidnda samlad sikerhet till nedsatt belopp

Med ’sérskilda omstindigheter’ enligt artikel 94.6 i kodexen avses en
situation dér det i friga om ett betydande antal fall — som giller flera
huvudansvariga och som innebér att forfarandets funktion &ventyras —
faststills att det trots eventuell tillimpning av artikel 384 och artikel 9 i
kodexen inte langre dr mojligt att med anvéndning av samlad sédkerhet till
nedsatt belopp, i enlighet med artikel 94.4 i kodexen, sékerstilla
betalning inom foreskriven tid av tullskulder som uppkommer till f6ljd
av att sddana varor som avses i forteckningen i bilaga 44c undandras fran
forfarandet for gemenskapstransitering.

1.2 Tillfélligt forbud att anvénda samlad sdkerhet

Med ’bedrigeri i stor omfattning” enligt artikel 94.7 1 kodexen avses en
situation dér det faststdlls att det trots eventuell tillimpning av artikel
384, artikel 9 och, vid behov, artikel 94.6 i kodexen inte ldngre dr mdjligt
att med anvindning av samlad sdkerhet, i enlighet med artikel 94.2 b i
kodexen, sikerstilla betalning inom foreskriven tid av tullskulder som
uppkommer till foljd av att sddana varor som avses i forteckningen i
bilaga 44c undandras fran forfarandet for gemenskapstransitering, med
hénsyn till den volym varor som undandras och till de omstdndigheter
under vilka det sker, sdrskilt ndr det dr foljden av organiserad brottslig
verksamhet pa internationell niva.”

b) I punkt 2 ska punkt 2.2 utga.

c¢) I punkt 3 ska andra strecksatsen utga.
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d) I punkt 4 ska punkt 4.3 erséttas med foljande:

4.3 Om de behdriga myndigheterna beviljar ett undantag, ska de i filt
8 1 intyget om samlad sikerhet infora foljande uppgift:

— OBEGRANSAD ANVANDNING - 99209”
106. I bilaga 51b ska punkt 1.2.1 ersdttas med foljande:

”1.2.1 Om samlad sékerhet inte far anvdndas pa grund av att varorna ar
upptagna i forteckningen i bilaga 44c, ska foljande uppgift anges i falt 8 i
intyget:

— Begrinsad giltighet — 99200~

107. Bilaga 67 — Formulér for ansdkningar och tillstind — ska dndras pa
foljande sitt:

a) I rubrikens andra rad, mellan orden Artiklarna” och 72927, ska
”253b”, ”253¢,” ”253h,” och 2531, inforas.

b) Efter de allménna anmérkningarna och fore formuldret ”Ansdkan
om tillstand till ett tullférfarande med ekonomisk verkan/till anvéndning
for sérskilda dndamal” ska de formuldr och forklarande anmérkningar
som anges i bilaga VI till den hér forordningen inforas.

c¢) Efter formuldret “Tillstand till passiv forddling — Kompletterande
formuldr” ska rubriken "FORKLARANDE ANMARKNINGAR” er-
sdttas med foljande:

"FORKLARANDE ANMARKNINGAR TILL FORMULARET FOR
TULLFORFARANDEN MED EKONOMISK VERKAN OCH
ANVANDNING FOR SARSKILDA ANDAMAL”

Artikel 2

Senast den | januari 2012 ska tullmyndigheterna i enlighet med artikel
253.8 i forordning (EEG) nr 2454/93 omprdva tillstand att anvinda det
forenklade deklarationsforfarandet eller det lokala klareringsforfarandet
som beviljats fore det datum som anges i artikel 3.3 i denna forordning
och utfirda nya tillstand i enlighet med forordning (EEG) nr 2454/93 i
dess lydelse enligt denna forordning.

Artikel 3

1. Denna forordning trdder i1 kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Punkterna 2, 3, 5-12, 27-48, 51-76, 92, 94, 95 a, b och ¢, 97-100
samt 102—-106 i artikel 1 ska tillimpas fran och med den 1 juli 2008.

Prop. 2009/10:63

Bilaga 1
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3. Punkterna 1, 4, 13, 14, 16-24, 26, 80-85, 87, 89, 90, 91, 95 d, 96, 101 Prop. 2009/10:63
och 107 i artikel 1 ska tillimpas fran och med den 1 januari 2009. Bilaga 1

4. Punkterna 49, 50, 77, 78, 79, 86 och 88 i artikel 1 ska tillimpas fran
och med den 1 juli 2009.

5. Punkterna 15, 25 och 93 i artikel 1 ska tillimpas frdn och med den
1 januari 2011.

6. Artikel 1.2 ska tillampas till och med den 30 juni 2009.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 17 november 2008.

Pa kommissionens vignar
Laszlo KOVACS
Ledamot av kommis
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Konvention om fordelning av tulluppborden

KONVENTION
OM CENTRALISERAD TULLKLARERING
AVSEENDE FORDELNING AV
NATIONELLA UPPBORDSKOSTNADER SOM BEHALLS
NAR DE TRADITIONELLA EGNA MEDLEN
OVERFORS TILL EU:S BUDGET*

DE AVTALSSLUTANDE PARTERNA, Europeiska unionens
medlemsstater,

SOM BEAKTAR radets beslut nr 2007/436/EG, Euratom av den 7 juni
2007 om systemet for Europeiska gemenskapernas egna medel (nedan
kallat beslutet),

SOM BEAKTAR rédets forordning (EG, Euratom) nr 1150/2000 av den
22 maj 2000 om genomférande av ovan ndmnda beslut om systemet for
gemenskapernas egna medel (nedan kallad férordningen),

SOM BEAKTAR att centraliserad klarering och andra forenklingar av
tullformaliteter, i den mening som avses i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 450/2008 av den 23 april 2008 om faststédllande av en
tullkodex for gemenskapen (Moderniserad tullkodex) (nedan kallad den
moderniserade tullkodexen), kan bidra till gynnsamma villkor for
handeln,

SOM BEAKTAR att enhetstillstandet enligt artikel 1 punkt 13 i
kommissionens forordning (EG) nr 2454/93 ger samma fordelar till dess
att den moderniserade tullkodexen ska tillimpas,

SOM BEAKTAR rédets uttalande av den 25 juni 2007 om fordelningen
av uppbordskostnader, om mervirdesskatt och statistik, for ett genom-
forande av en centraliserad klarering, och radets och kommissionens
uttalande av den 25 juni 2007 om utvérderingen av tillimpningen av
systemet for centraliserad klarering,

SOM BEAKTAR artiklarna 17 och 120 i den moderniserade tull-
kodexen, vilka foreskriver dels att de beslut som fattas av tull-
myndigheter i gemenskapen ska vara giltiga 1 hela gemenskapen, dels att
resultatet av tullmyndigheternas kontroll ska ha samma bevisvérde i
gemenskapens hela territorium,

“OEUT C 92,21.4.2009, s.1.

Prop. 2009/10:63

Bilaga 2
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HAR AV FOLJANDE SKAL INGATT DENNA KONVENTION: Prop. 2009/10:63
Bilaga 2
(1) Forvaltningen av den centraliserade klareringen, som kan
kombineras med forenklade tullformaliteter och som innebar att
varor deklareras for fri omsittning i en medlemsstat men anmals
till tullen i en annan medlemsstat, medfor administrativa kostnader
i bada medlemsstaterna. Detta motiverar en partiell omférdelning
av de uppbordskostnader som behdlls nir de traditionella egna
medlen 1 enlighet med forordningen har &verforts till
gemenskapsbudgeten.

(2) Denna omfordelning, som utfors av den avtalsslutande parten pa
den plats dér tulldeklarationen har ingetts till forman for den
avtalsslutande parten péd den plats dir varorna uppvisas, motsvarar
totalt 50 % av de uppbordskostnader som behélls.

(3) For att omfordelningen av uppbordskostnaderna ska fungera vél
maste sarskilda forfaranden antas i form av en konvention mellan
de avtalsslutande parterna.

(4) Denna konvention ska tillimpas av de avtalsslutande parterna i
enlighet med deras respektive lagar och forfaranden.

HARIGENOM AVTALAS FOLJANDE.
KAPITELI

TILLAMPNING OCH DEFINITIONER

ARTIKEL 1

1. T denna konvention faststdlls forfaranden for omfordelning av
uppbordskostnader ndr egna medel 6verfors till EU:s budget, vilka de
avtalsslutande parterna ska folja vid centraliserad klarering i den mening
som avses 1 artikel 106 i den moderniserade tullkodexen, ndr varor
klareras for fri omséttning i en medlemsstat men anmals till tullen i en
annan medlemsstat.

2. De forfaranden som avses i punkt 1 ska dven gélla nér principerna for
centraliserad klarering kombineras med faststillda forenklingar enligt
den moderniserade tullkodexen.

3. De forfaranden som avses i punkt 1 ska dven gélla for enhetstillstand,

enligt definitionen i artikel 1 punkt 13 i kommissionens férordning (EG)
nr 2454/93, vid dvergang till fri omséttning.
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ARTIKEL 2
I denna konvention avses med

a) tillstdnd: alla tillstdnd utfardade av tullmyndigheterna, som tillater
overgang till fri omsittning vid det tullkontor som ansvarar for den
plats dér tillstindsinnehavaren ar etablerad, oavsett vid vilket
tullkontor varorna anméls

b) tillstindsgivande tullmyndigheter: de tullmyndigheter i den
deltagande medlemsstaten som tilldter att varor Overgér till fri
omsittning vid det tullkontor som ansvarar for den plats déir
tillstandsinnehavaren &r etablerad, oavsett vid vilket tullkontor
varorna anmdls,

c) bitrdidande tullmyndigheter: de tullmyndigheter i den deltagande
medlemsstaten som bistar de tillstindsgivande tullmyndigheterna i
overvakningen av forfarandet och av varornas &vergang till fri
omséttning,

d) importtullar: tullar som ska betalas vid import av varor,

e) uppbordskostnader: de belopp som medlemsstaterna far behélla i
enlighet med artikel 2.3 i beslutet eller ndgon motsvarande bestdm-
melse i ett senare beslut som ersétter detta.

KAPITEL II

FASTSTALLANDE OCH OMFORDELNING AV
UPPBORDSKOSTNADER

ARTIKEL 3

1. De tillstdindsgivande tullmyndigheternas medlemsstat ska meddela
lampliga uppgifter om de uppbordskostnader som ska omfordelas till de
bitrddande tullmyndigheternas medlemsstat pa elektronisk vég eller, om
det inte dr mojligt, pd annat lampligt sétt.

2. De bitrddande tullmyndigheterna ska meddela de tillstdndsgivande
tullmyndigheterna

a) namn pa och adress till den myndighet som 4r behorig att ta emot
uppgifter enligt punkt 1,

b) uppgifter om det bankkonto som ska anvandas for insdttning av de
uppbordskostnader som ska omfordelas.

Prop. 2009/10:63

Bilaga 2
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3. De lampliga uppgifter som avses i punkt 1 ar foljande: Prop. 2009/10:63
Bilaga 2
a) Identifiering av tillstandet.

b) Dag for kreditering av de faststdllda egna medlen i enlighet med
artiklarna 9 och 10 i férordningen.

¢) Egna medel som stills till forfogande, med beaktande av eventuell
aterbetalning eller uppbdrd i efterhand av importavgifter.

d) Behéllna uppbordskostnader.

ARTIKEL 4

De uppbordskostnader som de tillstindsgivande tullmyndigheternas
medlemsstat ska omfordela till de bitrddande tullmyndigheternas
medlemsstat ska vara lika med femtio procent (50 %) av de uppbords-
kostnader som behallits.

ARTIKEL 5

1. Den inbetalning som avses i artikel 4 ska verkstéllas den ménad under
vilken de faststdllda egna medlen krediteras i enlighet med artiklarna 9
och 10 i forordningen.

2. Drojsmélsranta ska debiteras for det belopp som avses i punkt 1 frén
den dag dé den foreskrivna perioden 16per ut till dagen for betalning.

Réntesatsen for forfallna skulder ska vara den rantesats som Europeiska
centralbanken har tillimpat vid sin senaste huvudsakliga refinansierings-
transaktion som utfordes fore den forsta kalenderdagen av det aktuella
halvaret (referensrintan) plus tva procentenheter.

Om de tillstdndsgivande tullmyndigheternas medlemsstat inte deltar i
tredje etappen av Ekonomiska och monetira unionen, ska den ovan
nimnda referensrintan vara den motsvarande rinta som faststills av dess
nationella centralbank. I detta fall ska den referensrinta som géllde den
forsta kalenderdagen av det aktuella halvaret tillimpas under de foljande
sex ménaderna.

KAPITEL III

TVISTLOSNING

ARTIKEL 6

Alla eventuella tvister som kan uppstd mellan de avtalsslutande parterna
om hur konventionen ska tolkas eller fungera ska om mojligt losas 94



forhandlingsvigen. Om de avtalsslutande parterna inte kommer fram till
nagon 16sning inom tre manader far de i samforstand utse en medlare for
att 10sa tvisten.

KAPITEL IV

GENOMFORANDE- OCH SLUTBESTAMMELSER

ARTIKEL 7

1. Generalsekreteraren vid Europeiska unionens rad ska vara depositarie
for denna konvention.

2. Medlemsstaterna i Europeiska unionen kan bli avtalsslutande parter i
denna konvention genom att hos Europeiska unionens generalsekreterare
deponera ett ratifikations, godtagande, godkidnnande- eller anslutnings-
instrument s& snart de interna forfaranden som kriavs for antagande av
konventionen har fullgjorts.

3. Denna konvention trader i kraft nittio dagar efter det att den sista
signatérstaten har forklarat att den fullgjort alla de interna forfaranden
som krévs for antagande av konventionen. Fram till ikrafttradandet kan
varje medlemsstat som fullgjort dessa forfaranden emellertid forklara att
den kommer att tillimpa konventionen i forhallande till de medlemsstater
som har avgett motsvarande forklaring i friga om de bestimmelser som
omfattas av denna konvention.

4. Alla administrativa overenskommelser mellan medlemsstaterna om
omfordelning av uppbordskostnader ska niar denna konvention &r
tillamplig erséttas av bestimmelserna i denna konvention fran och med
den dag da den vinner tillamplighet mellan de berérda medlemsstaterna.

ARTIKEL 8

1. Andring av denna konvention far foreslds av varje avtalsslutande part,
i synnerhet om tillimpningen av denna konventionen medfor allvarliga
budgetforluster for en avtalsslutande part. Forslag till dndringar ska
oversindas till den depositarie som avses i artikel 7, vilken ska meddela
de avtalsslutande parterna om dem.

2. Andringar ska antas i samforstind mellan de avtalsslutande parterna.

3. De éndringar som antagits i enlighet med punkt 2 trdder i kraft i
enlighet med bestimmelserna i artikel 7.

Prop. 2009/10:63
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ARTIKEL 9 Prop. 2009/10:63
Bilaga 2
Denna konvention ska ses 6ver av de avtalsslutande parterna senast tre ar
efter den dag da den moderniserade tullkodexen blir tillimplig och fér
vid behov dndras pa grundval av denna dversyn i enlighet med artikel 8.

ARTIKEL 10

1. Varje fordragsslutande part kan séga upp denna konvention genom
anmalan till Europeiska unionens réds generalsekreterare.

2. Uppsédgningen fir verkan nittio dagar efter den dag da general-
sekreteraren mottagit notifikationen.

TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullmiktigade undertecknat
denna konvention.

Utfardad 1 Bryssel den 10 mars tjugohundranio, i ett enda exemplar pa
bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, iriska,
italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska,
portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska,
tjeckiska, tyska och ungerska spraken, vilka alla texter &r lika giltiga, och
som ska deponeras 1 arkiven hos Europeiska unionens rads
generalsekretariat.
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Lagforslag i promemorian Enhetstillstand for Pr&)p 2009/10:63
forenklade forfaranden - nya bestimmelser i EG:s Bilaga 3
tullagstiftning (Fi2009/4775)

Forslag till lag om éndring i tullagen (2000:1281)

Hérigenom foreskrivs i frdga om tullagen (2000:1281)

dels att 1 kap. 5 §, 3 kap. 3 a och 5 §§ samt 4 kap. 24-27 och 29 §§
samt rubriken niarmast fore 4 kap. 24 § ska ha foljande lydelse,

dels att det i lagen ska inforas en ny paragraf, 4 kap. 30 §, av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

1 kap.
58!

I denna lag forstas med

tullagstiftning: EG:s tullbestimmelser samt svenska tullforfattningar,

det svenska tullomradet: svenskt territorium,

EG:s tullomrade: de omraden som anges i artikel 3 i forordningen
(EEG) nr 2913/92,

EG:s skatteomrade: det omrade inom vilket gemenskapens bestimmel-
ser om en viss skatt ar tillimpliga,

tredje land: omrade som inte omfattas av EG:s tullomrade,

tullplats: plats dar det finns tullkontor,

tullforréattning: sadan klarering av fartyg och luftfartyg i kommersiell
trafik direkt med tredje land och av kommersiellt gods som verkstélls av
tulltjdnsteman,

tullklarering: Tullverkets &tgérder i frdga om en vara som anmélts till
en godkénd tullbehandling,

fortullning: Tullverkets atgérder i friga om en vara som deklarerats for
overgang till fri omséittning,

mellanstatligt enhetstillstdnd: av
en stats behoriga myndighet utfdir-
dat tillstand att anvinda ett for-
enklat forfarande vid viss godkdiind
tullbehandling i en annan stat i en-
lighet med en d&verenskommelse
mellan de tvd staterna,

fartyg: varje farkost som anvinds eller kan anvindas till transport pa
vatten samt

fordon: transportmedel som é&r inréttat for faird pd marken och inte
loper pé skenor samt svivare nér den framfors over marken.

I 6vrigt har uttryck som anvinds i denna lag den innebord som anges i
forordningarna (EEG) nr 2913/92 och 2454/93.

' Senaste lydelse 2004:117.
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3 kap.

Om en vara deklareras for over-
gang till fri omséttning med stod
av ett mellanstatligt enhetstillstand
utfardat 1 ett annat EG-land i en-
lighet med en d&verenskommelse
mellan detta land och Sverige, och
varan fysiskt befinner sig i Sverige
nér den dvergar till fri omséttning,
skall importen i skattehidnseende
anmélas till Tullverket genom en
deklaration med skatteredovisning.

Om overenskommelsen medger
det, far Tullverket efter ansokan
tillata innehavaren av det mellan-
statliga enhetstillstandet att ldmna
in deklarationen med skatteredo-
visning till den myndighet i det
andra landet som ar behorig att ta
emot tulldeklarationen. Deklara-
tionen med skatteredovisning skall
i sadant fall anses ha kommit in till
Tullverket ndr den togs emot av
det andra landets behdriga myn-
dighet.

3ag

Om en vara deklareras for over-
gang till fri omsattning med stod
av ett enhetstillstand utférdat 1 ett
annat EG-land, och varan fysiskt
befinner sig i Sverige nir den
overgar till fri omséttning, ska
importen i skattehdnseende anmaél-
as till Tullverket genom en dek-
laration med skatteredovisning.

Tullverket far tilléta innehavaren
av enhetstillstindet att l&dmna in
deklarationen med skatteredovis-
ning till den myndighet i det andra
landet som &r behorig att ta emot
tulldeklarationen.  Deklarationen
med skatteredovisning ska i sddant
fall anses ha kommit in till Tull-
verket ndr den togs emot av det
andra landets behoriga myndighet.

2

Den som enligt artikel 14 i forordningen (EEG) nr 2913/92 ar skyldig
att forse en tullmyndighet med handlingar, skall bevara dessa i fem ar
eller den langre tid som for vissa uppgifter eller handlingar kan vara
foreskriven i annan lag eller forfattning.

Den som har fatt ett
mellanstatligt enhetstillstdind av
Tullverket ar skyldig att forvara
sddana handlingar, som avses i
forsta stycket och som hanfor sig
till den verksamhet som tillstdndet
omfattar.  Handlingarna  skall
forvaras 1 Sverige i ordnat skick
samt pa ett betryggande och
overskadligt sitt. Om informa-
tionen forvaras i sddan form att
den endast kan ldsas med tekniskt
hjalpmedel skall utrustning och
system som behdvs for att
omedelbart skriva ut informa-
tionen i ldsbar form finnas

% Senaste lydelse 2004:117.

Den som har fatt ett enhets-
tillstand av Tullverket &r skyldig
att forvara saddana handlingar som
avses 1 forsta stycket och som
hinfor sig till den verksamhet som
tillstdindet omfattar. Handlingarna
ska forvaras i1 Sverige i ordnat
skick samt pa ett betryggande och
overskadligt sitt. Om informa-
tionen forvaras i sadan form att den
endast kan ldsas med tekniskt
hjédlpmedel ska utrustning och
system som behovs for att
omedelbart skriva ut informationen
i lasbar form finnas tillgéngliga.

Prop. 2009/10:63
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tillgéngliga.
4 kap.
Mellanstatligt enhetstillstand Enhetstillstand
24§

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
meddela foreskrifter om att utférda
mellanstatligt enhetstillstind att
anvinda det forenklade forfaran-
det lokalt klareringsforfarande for
att hanfora varor som befinner sig
i ett annat EG-land till en godkénd
tullbehandling.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer far
dven meddela foreskrifter om han-
teringen av drenden dér varor fys-
iskt befinner sig i Sverige nir de
overgér till fri omséttning, export-
eras eller aterexporteras fran
Sverige med stod av ett mellan-
statligt enhetstillstand utfardat i ett
annat EG-land.

En vara far inte fysiskt sittas i
fri omséttning 1 Sverige eller foras
ut fran landet med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstand utfar-
dat i ett annat EG-land, om det
betriffande varan finns

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer fér
meddela foreskrifter om att utfarda
enhetstillstand att anvinda de for-
enklade forfarandena forenklat
deklarationsforfarande och lokalt
klareringsforfarande for att hén-
fora varor som befinner sig i ett
annat EG-land till en godkénd
tullbehandling.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
dven meddela foreskrifter om han-
teringen av drenden dér varor fys-
iskt befinner sig i Sverige nir de
overgér till fri omsittning, export-
eras eller aterexporteras fran
Sverige med stod av ett enhets-
tillstand utfdrdat i ett annat EG-
land.

25§

En vara far inte fysiskt sittas i
fri omsiéttning i Sverige eller foras
ut fran landet med stod av ett
enhetstillstdnd utfardat i ett annat
EG-land, om det betriffande varan
finns

1. ett i Sverige géllande villkor som inte ar uppfyllt eller
2. ett i Sverige gillande forbud mot inforsel eller utforsel.

Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse till ett
annat EG-lands behdriga myndig-
het enligt artikel 266 eller 285 i
forordningen (EEG) nr 2454/93,
skall en underrittelse med mot-
svarande innehall dven ldmnas till
Tullverket om

1. varan skall deklareras for
overgang till fri omséttning, export
eller aterexport med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstand och

26§

Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse till ett
annat EG-lands behdriga myndig-
het enligt artikel 266 eller 285a i
forordningen (EEG) nr 2454/93,
ska en underrittelse med motsvar-
ande innehdll dven ldmnas till
Tullverket om

1. varan ska deklareras for
overgang till fri omséttning, export
eller aterexport med stod av ett
enhetstillstdnd och

Prop. 2009/10:63
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2. varan befinner sig inom det
svenska tullomradet nir den skall
overgd till fri omsittning eller
foras ut till tredje land.

Det 4r innehavaren av det
mellanstatliga enhetstillstdndet
som ar skyldig att ldmna underrétt-
elsen till Tullverket. Underrittel-
sen skall lamnas inom samma
tidsfrist som géller for underrittel-
sen enligt EG-forordningen.

Tullverket har samma befogen-
heter att utfora kontroller avseende
siddana varor som inom det
svenska tullomradet dr foremal for
ett forfarande med stéd av ett
mellanstatligt enhetstillstdand ut-
fardat i1 ett annat EG-land, som
avseende sadana varor som &r
foremal for motsvarande for-
farande med stod av ett tillstand
utfardat i Sverige.

2. varan befinner sig inom det
svenska tullomriddet nir den ska
overga till fri omsittning eller
foras ut till tredje land.

Det &r innehavaren av enhetstill-
standet som dr skyldig att ldmna
underrittelsen till Tullverket. Un-
derréttelsen ska ldmnas inom sam-
ma tidsfrist som géller for under-
rittelsen enligt EG-forordningen.

Tullverket far medge undantag
fran skyldigheten att ldmna under-
rdttelse enligt forsta stycket.

27§

Tullverket har samma befogen-
heter att utfora kontroller avseende
sidana varor som inom det
svenska tullomradet édr foremal for
ett forfarande med stéd av ett
enhetstillstdnd utfdrdat i ett annat
EG-land, som avseende sidana
varor som &dr foremdl for mot-
svarande forfarande med stéd av
ett tillstand utférdat i Sverige.

Om en vara som omfattas av ett forfarande enligt forsta stycket ar
foremal for ett forbud eller ett villkor som innebdr att varan inte far féras
in till eller ut fran landet, far Tullverket ta hand om varan om det behdvs
for att hindra att den hanteras i strid med séddant forbud eller villkor.

En vara som har tagits om hand far laggas upp pa tillfalligt lager pa
bekostnad av den som for in eller fér ut varan. Varan far inte tas ut fran
lagret sa ldinge omhéandertagandet bestar.

Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse enligt artik-
el 266 eller 285 i forordningen
(EEG) nr 2454/93 till Tullverket
nir ett forfarande med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstdnd till-
lampas, och underrittelsen i enlig-
het med tillstdndet ges in till den
behoriga myndigheten i det andra
EG-landet, skall underrittelsen an-
ses ha kommit in till Tullverket
ndr den togs emot av det andra
landets behoriga myndighet.

29§

Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse enligt artik-
el 266 eller 285 i forordningen
(EEG) nr 2454/93 till Tullverket
nér ett forfarande med stod av ett
enhetstillstdnd tillimpas, och un-
derrittelsen i enlighet med till-
staindet ges in till den behdriga
myndigheten i det andra EG-
landet, ska underrittelsen anses ha
kommit in till Tullverket nér den
togs emot av det andra landets
behoriga myndighet.
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Prop. 2009/10:63
308 Bilaga 3
Vid tillaimpning inom ett annat
EG-lands tullomrdde av ett for-
farande med stod av ett enhets-
tillstand som utfdrdats i Sverige,
far tullmyndigheten i det landet ut-
fora kontrolldtgdrder enligt tullag-
stiftningen for svensk rikning. Sd-
dana dtgirder ska anses som om
de vidtagits av Tullverket.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.
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Forslag till lag om &ndring i lagen (2001:185) om behandling Prop. 2009/10:63
av uppgifter i Tullverkets verksamhet Bilaga 3

Harigenom foreskrivs i fraga om lagen (2001:185) om behandling av
uppgifter i Tullverkets verksamhet att det i lagen ska inféras en ny
paragraf, 1 kap. 4 a §, av foljande lydelse.

1 kap.
4a§
Uppgifier fdar behandlas for att
informera allmdnheten om tillstand
och certifikat for godkdnda ekono-
miska aktorer.
I artikel 253m.3 i kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 om
tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen finns bestdmmelser
om offentliggorande via Internet av
uppgifter om enhetstillstand. Vad
som i den artikeln sdgs om krav pd
samtycke i forvig ska gdlla dven
da Tullverket offentliggor uppgifter
om andra tillstdnd eller innehav av
certifikat for godkdinda ekonomiska
aktorer via Internet.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.
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Forslag till lag om &ndring i mervérdesskattelagen (1994:200)

Hérigenom foreskrivs att 1 kap. 2 § mervérdesskattelagen (1994:200)
ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
2§

Skyldig att betala merviardesskatt (skattskyldig) ar

1. for sadan omséttning som anges i 1 § forsta stycket 1, om inte annat
foljer av 2-4 c: den som omsitter varan eller tjansten,

2. for omséttning som anges i 1 § forsta stycket 1 av séddana tjanster
som avses i 5 kap. 7 §, om den som omsitter tjdnsten dr en utlandsk
foretagare och forvdarvaren &r en néringsidkare: den som forvérvar
tjénsten,

3. for omsittning som anges i 1 § forsta stycket 1 av sddana varor som
avses i 5 kap. 2 ¢c och 2 d §§ eller av sddana tjanster som avses i 5 kap.
5 § tredje stycket samt 5 a, 6 a, 6 b och 7 a §§, om den som omsétter
varan eller tjénsten 4r en utlindsk foretagare och forvérvaren é&r
registrerad till mervirdesskatt hér: den som forvarvar varan eller tjansten,

4. for sadan efterfoljande omséttning inom landet som avses i 3 kap. 30
b § forsta stycket: den till vilken omséttningen gors,

4 a. for omsittning som anges i 1 § forsta stycket 1 mellan nérings-
idkare som dr eller ska vara registrerade till mervirdesskatt hér, av
guldmaterial eller halvfardiga produkter med en finhalt av minst 325
tusendelar eller av investeringsguld om den som omsitter guldet &r
skattskyldig enligt 3 kap. 10 b §: den som forvérvar varan,

4 b. for omséttning som anges i 1 § forsta stycket 1 av sddana tjanster
som avses 1 andra stycket, om skattskyldighet inte foreligger enligt forsta
stycket 2 1 denna paragraf: den som forvérvar tjansten, om denne ar

- en niringsidkare som i sin verksamhet inte endast tillfalligt

tillhandahaller sddana tjénster, eller

- en annan néringsidkare som tillhandahéller en niringsidkare

som avses 1 forsta strecksatsen sadana tjénster,

4 c. for annan omséttning som anges i 1 § forsta stycket 1 4n som avses
i forsta stycket 2, 3 eller 4 b i denna paragraf, i 3 kap. 3 § andra och
tredje styckena, i 5 kap. 6 § 1 eller i 7 kap. 1 § tredje stycket 11, om den
som omsitter varan eller tjinsten &r en utlindsk foretagare och for-
varvaren ar registrerad till mervardesskatt har: den som forvarvar varan
eller tjansten, om inte annat foljer av 2 d §,

5. for sadant forvdarv som anges i 1 § forsta stycket 2: den som for-
véarvar varan, och

6. for import av varor

a) om en tullskuld uppkommer i Sverige till f6ljd av importen: den som
ar skyldig att betala tullen,

! Senaste lydelse 2007:1376.
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b) om importen avser en gemenskapsvara eller om varan ska fortullas i
Sverige men inte dr belagd med tull: den som skulle ha varit skyldig att
betala tullen om varan hade varit tullbelagd,

c) om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant mellan-
statligt enhetstillstdnd som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

Forsta stycket 4 b géller

c) om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett saddant enhetstill-
stand som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innchavaren av tillstan-
det.

1. sadana tjanster avseende fastighet, byggnad eller anldggning som

kan hénforas till
— mark- och grundarbeten,
— bygg- och anldggningsarbeten,
— bygginstallationer,

— slutbehandling av byggnader, eller
— uthyrning av bygg- och anldggningsmaskiner med forare,

2. byggstadning, och

3. uthyrning av arbetskraft for sddana aktiviteter som avses i 1 och 2.
Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Sérskilda bestimmelser om vem som i vissa fall ar skattskyldig finns i

6 kap., 9 kap. och 9 c kap.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.
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Forslag till lag om @ndring i lagen (1994:1563) om tobaksskatt

Hérigenom foreskrivs att 9 ¢ och 37 §§ lagen (1994:1563) om tobaks-

skatt ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

9¢§'
Skyldig att betala skatt (skattskyldig) for import av skattepliktiga varor

fran tredje land &r,

1. om en tullskuld uppkommer i Sverige till f61jd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

2. om importen avser en
gemenskapsvara eller om varan
skall fortullas i Sverige men inte ar
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett siddant mellan-
statligt enhetstillstind som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

2. om importen avser en
gemenskapsvara eller om varan
ska fortullas 1 Sverige men inte dr
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant enhetstill-
stind som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innechavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstas detsamma som i radets for-
ordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av en

tullkodex for gemenskapen.

37 §*

Skyldig att betala skatt (skattskyldig) for import av snus eller

tuggtobak fran tredje land ar,

1. om en tullskuld uppkommer i Sverige till f6ljd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

2. om importen avser en gemen-
skapsvara eller om varan skall
fortullas 1 Sverige men inte &r
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd

! Senaste lydelse 2004:119.
% Senaste lydelse 2004:119.

2. om importen avser en gemen-
skapsvara eller om varan ska for-
tullas i Sverige men inte 4r belagd
med tull: den som skulle ha varit
skyldig att betala tullen om varan
hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
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med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant mellan-
statligt enhetstillstind som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant enhetstill-
stand som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innehavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.
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Forslag till lag om @ndring i lagen (1994:1564) om alkoholskatt

Harigenom foreskrivs att 8 ¢ § lagen (1994:1564) om alkoholskatt ska

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

8cg§'
Skyldig att betala skatt (skattskyldig) for import av skattepliktiga varor

fran tredje land &r,

1. om en tullskuld uppkommer i Sverige till f61jd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

2. om importen avser en
gemenskapsvara eller om varan
skall fortullas i Sverige men inte ar
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett siddant mellan-
statligt enhetstillstind som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

2. om importen avser en
gemenskapsvara eller om varan
ska fortullas 1 Sverige men inte dr
belagd med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
varan hade varit tullbelagd,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om varan hade varit belagd
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant enhetstill-
stind som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innechavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.

! Senaste lydelse 2004:120.
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Forslag till lag om &ndring i lagen (1994:1776) om skatt pa

energi

Hérigenom foreskrivs att 4 kap. 1 b och 13 §§ lagen (1994:1776) om
skatt pa energi ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

4 kap.
1bg§'
Skyldig att betala energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt for import
av brinslen som avses i 1 kap. 3 a § ér,
1. om en tullskuld uppkommer i Sverige till f61jd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

2. om importen avser en
gemenskapsvara eller om brénslet
skall fortullas i Sverige men inte ar
belagt med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
brénslet hade varit tullbelagt,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett siddant mellan-
statligt enhetstillstind som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstdndet.

2. om importen avser en
gemenskapsvara eller om brénslet
ska fortullas 1 Sverige men inte dr
belagt med tull: den som skulle ha
varit skyldig att betala tullen om
brénslet hade varit tullbelagt,

3. om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett saddant enhetstill-
stind som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innchavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Skattskyldig

13 §*

1. for energiskatt for import av ratallolja,

2. for energiskatt, koldioxidskatt och svavelskatt for import av brianslen
enligt 2 kap. 1 § forsta stycket 5 och 6, andra brinslen enligt 3 § &n
saddana som avses i 1 kap. 3 a § samt av brénslen enligt 4 §, och

3. for svavelskatt for import av brénslen som avses i 3 kap. 1 § 1 ér,

a) om en tullskuld uppkommer i Sverige till f6ljd av importen: den som

ar skyldig att betala tullen,

b) om importen avser en
gemenskapsvara eller om brénslet
skall fortullas i Sverige men inte ar
belagt med tull: den som skulle ha

! Senaste lydelse 2004:121.
% Senaste lydelse 2006:1508.

b) om importen avser en
gemenskapsvara eller om brénslet
ska fortullas 1 Sverige men inte ar
belagt med tull: den som skulle ha
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varit skyldig att betala tullen om
brénslet hade varit tullbelagt,

c) om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett sddant mellan-
statligt enhetstillstdnd som avses i
4 kap. 24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) aberopas: innehavar-
en av tillstandet.

varit skyldig att betala tullen om
brénslet hade varit tullbelagt,

c) om skyldighet att betala tull
med anledning av importen upp-
kommer, eller skulle ha uppkom-
mit om brénslet hade varit belagt
med tull, i ett annat EG-land till
foljd av att ett saddant enhetstill-
stand som avses i 4 kap. 24 §
andra stycket tullagen (2000:1281)
aberopas: innchavaren av tillstan-
det.

Med tullskuld och gemenskapsvara forstds detsamma som i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av

en tullkodex for gemenskapen.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.
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Prop. 2009/10:63
Bilaga 3

Forslag till lag om @ndring i lagen (1972:266) om skatt pa
annonser och reklam

Hérigenom foreskrivs att 26 § lagen (1972:266) om skatt pa annonser
och reklam ska ha f6ljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
26 §'

Skyldig att betala reklamskatt for import frén tredje land av annonsblad

som har getts ut i sddant land 4r den som med anledning av importen &r
skyldig att betala tull for annonsbladen eller skulle ha varit skyldig att

gora detta om annonsbladen hade varit tullbelagda.

Om import enligt forsta stycket
sker med stod av ett sadant
mellanstatligt enhetstillstind som
avses i 4 kap. 24 § andra stycket
tullagen (2000:1281) och tull-
skulden déarfor uppkommer i ett
annat EG-land, eller skulle ha
uppkommit dir om varan hade
varit tullbelagd, &r innehavaren av

Om import enligt forsta stycket
sker med stod av ett sadant
enhetstillstdand som avses i 4 kap.
24 § andra stycket tullagen
(2000:1281) och tullskulden darfor
uppkommer i ett annat EG-land,
eller skulle ha uppkommit diar om
varan hade varit tullbelagd, &r
innehavaren av tillstdndet skyldig

tillstdndet skyldig att betala att betala reklamskatt.
reklamskatt.
For den som #&r skattskyldig enligt forsta stycket intrdder

skattskyldigheten vid den tidpunkt d& skyldighet att betala tull enligt
tullagstiftningen intridder eller skulle ha intritt om skyldighet att betala
tull forelegat.

For den som &r skattskyldig enligt andra stycket intrader
skattskyldigheten vid den tidpunkt da skyldigheten att betala tull intrader
eller skulle ha intrétt i det andra EG-landet.

Skatt enligt forsta stycket skall Skatt enligt forsta stycket ska
betalas till Tullverket. betalas till Tullverket.

Reklamskatt vid import utgar med 8 procent av beskattningsvérdet.
Beskattningsvérdet utgdrs av varans vérde for tullindamal bestdmt enligt
radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.

! Senaste lydelse 2006:229.
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Forslag till lag om &ndring i lagen (2000:1225) om straff for
smuggling

Héarigenom foreskrivs att 8 § lagen (2000:1225) om straff for
smuggling ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
8§

Den som, i samband med att en vara fors in till landet, uppsatligen
underléter att anméla varan till tullbehandling, 1dmnar oriktig uppgift vid
tullbehandling eller underlater att ldmna foreskriven uppgift vid
tullbehandling och dérigenom ger upphov till fara for att tull, annan skatt
eller avgift undandras det allmédnna, doms for tullbrott till béter eller
fangelse i hogst tva ar.

For tullbrott doms ocksa den som uppsatligen ger upphov till fara for
att tull, annan skatt eller avgift undandras det allmédnna eller felaktigt
tillgodordknas eller dterbetalas till honom sjélv eller annan genom att

1. 1 samband med att en vara fors ut fran landet, forfara sd som anges i
forsta stycket eller, efter utforseln, forfoga dver varan i strid med vad
som forutsatts vid den tullbehandling som skett med anledning av
utforseln,

2. under pagaende tullbehandling forfoga Gver en inford vara i strid
med vad som géller for denna tullbehandling, eller

3. bryta mot villkor som vid tullbehandling for Gvergang till fri
omsittning har uppstillts for befrielse fran eller nedséttning av skatten

eller avgiften.

For tullbrott doms ocksd den
som vid anmélan av en vara till
tullbehandling med stéd av ett
mellanstatligt enhetstillstand enligt
bestdmmelser som meddelats med
stod av 4 kap. 24 § tullagen
(2000:1281) uppsatligen lamnar
oriktig uppgift eller underlater att
lamna foreskriven uppgift och
dédrigenom ger upphov till fara for
att tull undandras det allménna.

Nér det foreligger en skyldighet
att lamna en anmélan enligt 3 kap.
3 a § tullagen giller vad som an-
ges 1 forsta stycket. Vad som dér-
vid sdgs om anmdilan till tullbe-
handling skall 1 stéllet gilla en
saddan anmilan som avses i 3 kap.
3 a § tullagen.

Denna bestdimmelse é&r tillimplig
endast i friga om sadana tullar,

! Senaste lydelse 2004:123.

For tullbrott doms ocksd den
som vid anmilan av en vara till
tullbehandling med stod av ett
enhetstillstand enligt bestimmelser
som meddelats med stdd av 4 kap.
24 § tullagen (2000:1281) uppséat-
ligen ldmnar oriktig uppgift eller
underlater att limna foreskriven
uppgift och ddrigenom ger upphov
till fara for att tull undandras det
allménna.

Nér det foreligger en skyldighet
att lamna en anmaélan enligt 3 kap.
3 a § tullagen géller vad som
anges i forsta stycket. Vad som
darvid sdgs om anmaélan till tull-
behandling ska i stillet gélla en sé-
dan anmilan som avses i 3 kap.
3 a § tullagen.

Denna bestimmelse é&r tillamplig
endast i frdga om sadana tullar,
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andra skatter och avgifter som andra skatter och avgifter som Prop. 2009/10:63
Tullverket skall besluta. Tullverket ska besluta. Bilaga 3

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.
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Forteckning 6ver remissinstanserna

Foljande remissinstanser har yttrat sig: Riksdagens ombudsmaén,
Kammarritten i Goteborg, Lansritten i Stockholms 14n, Justitiekanslern,
Rikspolisstyrelsen, Datainspektionen, Kommerskollegium, Stockholms
Handelskammare, Sydsvenska Industri- och Handelskammaren,
Tullverket, Ekonomistyrningsverket, Svensk Handel, Regelradet,
Sveriges Transportindustriférbund.

Foljande remissinstanser har inte svarat eller angett att de avstar fran
att yttra sig: Svenskt Naringsliv, Naringslivets Regelndmnd, Sveriges
Akademikers Centralorganisation, Tull-Kust.
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Lagrédsremissens lagforslag gr_i)p- 2(5)09/ 10:63
ilaga

Forslag till lag om éndring 1 tullagen (2000:1281)

Hérigenom foreskrivs i fraga om tullagen (2000:1281)

dels att 1 kap. 5 §, 3 kap. 3 aoch 5 §§, 4 kap. 24-27 och 29 §§, 8 kap.
1 § samt rubriken nidrmast fore 4 kap. 24 § ska ha f6ljande lydelse,

dels att det 1 lagen ska inforas en ny paragraf, 4 kap. 30 §, av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
58§

I denna lag forstds med

tullagstifining: EG:s tullbestimmelser samt svenska tullférfattningar,

det svenska tullomradet: svenskt territorium,

EG:s tullomrade: de omraden som anges i artikel 3 i1 forordningen
(EEG) nr 2913/92,

EG:s skatteomrdde: det omrade inom vilket gemenskapens bestimmel-
ser om en viss skatt ar tillimpliga,

tredje land: omrade som inte omfattas av EG:s tullomréade,

tullplats: plats dér det finns tullkontor,

tullforrdttning: sadan klarering av fartyg och luftfartyg i kommersiell
trafik direkt med tredje land och av kommersiellt gods som verkstills av
tulltjinsteman,

tullklarering: Tullverkets atgirder i friga om en vara som anmailts till
en godkind tullbehandling,

fortullning: Tullverkets atgérder i fraga om en vara som deklarerats for
overgéng till fri omséttning,

mellanstatligt enhetstillstand: av
en stats behoriga myndighet utfdr-
dat tillstand att anvinda ett for-
enklat forfarande vid viss godkdnd
tullbehandling i en annan stat i en-
lighet med en J&verenskommelse
mellan de tvad staterna,

fartyg: varje farkost som anvénds eller kan anvéndas till transport pa
vatten samt

fordon: transportmedel som é&r inrdttat for fard pa marken och inte
I6per pa skenor samt svavare nér den framfors 6ver marken.

I Gvrigt har uttryck som anvénds i denna lag den innebdrd som anges i
forordningarna (EEG) nr 2913/92 och 2454/93.

' Senaste lydelse 2004:117.
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3 kap.
3a§’

Om en vara deklareras for over-
gang till fri omséttning med stod
av ett mellanstatligt enhetstillstand
utfardat 1 ett annat EG-land i en-
lighet med en d&verenskommelse
mellan detta land och Sverige, och
varan fysiskt befinner sig i Sverige
nér den &vergar till fri omséttning,
skall importen i skattehidnseende
anmélas till Tullverket genom en
deklaration med skatteredovisning.

Om overenskommelsen medger
det, far Tullverket efter ansokan
tillata innehavaren av det mellan-
statliga enhetstillstandet att ldmna
in deklarationen med skatteredo-
visning till den myndighet i det
andra landet som ar behorig att ta
emot tulldeklarationen. Deklara-
tionen med skatteredovisning skall
i sadant fall anses ha kommit in till
Tullverket ndr den togs emot av
det andra landets behdriga myn-
dighet.

5§

Den som enligt artikel 14 i
forordningen (EEG) nr 2913/92 &r
skyldig att forse en tullmyndighet
med handlingar, skall bevara dessa
i fem é&r eller den lingre tid som
for vissa uppgifter eller handlingar
kan vara foreskriven i annan lag
eller forfattning.

Den som har fatt ett mellan-
statligt enhetstillstdnd av Tull-
verket &r skyldig att forvara
sddana handlingar, som avses i
forsta stycket och som héanfor sig
till den verksamhet som tillstandet
omfattar. Handlingarna skall for-
varas i Sverige i ordnat skick samt
pa ett betryggande och oOver-
skadligt sédtt. Om informationen
forvaras i sddan form att den

? Senaste lydelse 2004:117.
? Senaste lydelse 2004:117.

Om en vara deklareras for over-
gang till fri omsattning med stod
av ett enhetstillstand utférdat i ett
annat EG-land, och varan fysiskt
befinner sig i Sverige nir den
overgar till fri omséttning, ska
importen i skattehdnseende anmaél-
as till Tullverket genom en dek-
laration med skatteredovisning.

Tullverket far tilldta inne-
havaren av enhetstillstdndet att
lamna in deklarationen med skatte-
redovisning till den myndighet i
det andra landet som &r behorig att
ta emot tulldeklarationen. Deklara-
tionen med skatteredovisning ska i
sadant fall anses ha kommit in till
Tullverket ndr den togs emot av
det andra landets behdriga myn-
dighet.

3

Den som enligt artikel 14 i
forordningen (EEG) nr 2913/92 ar
skyldig att forse en tullmyndighet
med handlingar, ska bevara dessa i
fem ar eller den langre tid som for
vissa uppgifter eller handlingar
kan vara foreskriven i annan lag
eller forfattning.

Den som har fatt ett mellan-
statligt enhetstillstind av Tull-
verket &r skyldig att forvara
sddana handlingar, som avses i
forsta stycket och som hinfor sig
till den verksamhet som tillstandet
omfattar. Handlingarna ska for-
varas 1 Sverige i ordnat skick samt
pa ett betryggande och oOver-
skadligt sitt. Om informationen
forvaras i sddan form att den
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endast kan ldsas med tekniskt

endast kan ldsas med tekniskt

hjdlpmedel skall utrustning och hjdlpmedel ska utrustning och
system som behovs for att system som behovs for att
omedelbart skriva ut informa- omedelbart skriva ut informa-
tionen 1 ldsbar form finnas tionen 1 ldsbar form finnas
tillgéngliga. tillgéngliga.

4 kap.

24 §*
Mellanstatligt enhetstillstind® Enhetstillstand

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om att utfarda
mellanstatligt enhetstillstand  att
anvianda det forenklade forfaran-
det lokalt klareringsforfarande for
att hanfora varor som befinner sig
i ett annat EG-land till en godkénd
tullbehandling.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
dven meddela foreskrifter om han-
teringen av drenden dér varor fys-
iskt befinner sig i Sverige nér de
overgér till fri omséttning, export-
eras eller aterexporteras fran
Sverige med stdd av ett mellan-
statligt enhetstillstand utfardat i ett
annat EG-land.

En vara far inte fysiskt sittas i
fri omséttning i Sverige eller foras
ut fran landet med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstand utfar-
dat i ett annat EG-land, om det
betriffande varan finns

1. ett i Sverige géillande villkor
som inte dr uppfyllt eller

2. ett i Sverige géllande forbud
mot inforsel eller utforsel.

* Senaste lydelse 2004:117.
* Senaste lydelse 2004:117.
¢ Senaste lydelse 2004:117.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
meddela foreskrifter om att utfdrda
enhetstillstand att anvinda de for-
enklade forfarandena forenklat
deklarationsforfarande och lokalt
klareringsforfarande for att hén-
fora varor som befinner sig i ett
annat EG-land till en godkénd
tullbehandling.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
dven meddela foreskrifter om han-
teringen av drenden dér varor fys-
iskt befinner sig i Sverige nér de
overgar till fri omséttning, export-
eras eller A&terexporteras fran
Sverige med stdd av ett enhets-
tillstdnd utfardat i ett annat EG-
land.

25 §°

En vara far inte fysiskt sittas i
fri omsiéttning 1 Sverige eller foras
ut frdn landet med stod av ett
enhetstillstand utfardat i ett annat
EG-land, om det betriffande varan
finns

1. ett i Sverige géllande villkor
som inte ar uppfyllt, eller

2. ett i Sverige gillande forbud
mot inforsel eller utforsel.
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Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse till ett
annat EG-lands behdriga myndig-
het enligt artikel 266 eller 285 i
forordningen (EEG) nr 2454/93,
skall en underrittelse med mot-
svarande innehall dven ldmnas till
Tullverket om

1. varan skall deklareras for
overgang till fri omséttning, export
eller aterexport med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstand och

2. varan befinner sig inom det
svenska tullomradet nir den skall
overgd till fri omsittning eller
foras ut till tredje land.

Det 4r innehavaren av det
mellanstatliga enhetstillstdndet
som ar skyldig att 1dmna underrétt-
elsen till Tullverket. Underrittel-
sen skall lamnas inom samma
tidsfrist som géller for underrittel-
sen enligt EG-forordningen.

Tullverket har samma befogen-
heter att utféra kontroller avseende
sadana varor som inom det
svenska tullomradet ar féremal for
ett forfarande med stod av ett
mellanstatligt enhetstillstind ut-
fardat 1 ett annat EG-land, som
avseende sddana varor som ar
foreméal for motsvarande for-
farande med stod av ett tillstdnd
utfardat i Sverige.

26§’

Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse till ett
annat EG-lands behdriga myndig-
het enligt artikel 266 eller 285a i
forordningen (EEG) nr 2454/93,
ska en underrittelse med motsvar-
ande innehdll dven ldmnas till
Tullverket om

1. varan ska deklareras for over-
gang till fri omséttning, export
eller aterexport med stod av ett
enhetstillstdnd och

2. varan befinner sig inom det
svenska tullomrddet ndr den ska
overgd till fri omsittning eller
foras ut till tredje land.

Det ar innehavaren av enhetstill-
standet som ar skyldig att ldmna
underrittelsen till Tullverket. Un-
derrittelsen ska ldmnas inom sam-
ma tidsfrist som géller for under-
rittelsen enligt EG-forordningen.

Tullverket far i enskilda fall
medge undantag fran skyldigheten
att ldmna underrdttelse enligt
forsta stycket.

8

Tullverket har samma befogen-
heter att utféra kontroller avseende
sadana varor som inom det
svenska tullomradet ar féoremal for
ett forfarande med stod av ett
enhetstillstand utfdrdat i ett annat
EG-land, som avseende sadana
varor som dr foremal for mot-
svarande forfarande med st6d av
ett tillstdnd utférdat i Sverige.

Om en vara som omfattas av ett forfarande enligt forsta stycket &r
foremal for ett forbud eller ett villkor som innebdr att varan inte far foras
in till eller ut fran landet, far Tullverket ta hand om varan om det beh6vs
for att hindra att den hanteras i strid med sadant forbud eller villkor.

7 Senaste lydelse 2004:117.
¥ Senaste lydelse 2004:117.
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En vara som har tagits om hand far ldggas upp pé tillfalligt lager pa
bekostnad av den som for in eller for ut varan. Varan fér inte tas ut fran
lagret sa linge omhindertagandet bestar.

29 §°

Om det finns en skyldighet att
lamna en underrittelse enligt
artikel 266 eller 285 i forord-
ningen (EEG) nr 2454/93 till
Tullverket nér ett forfarande med
stod av ett mellanstatligt enhets-
tillstand tillimpas, och under-
rittelsen i enlighet med tillstandet
ges in till den behdriga myndig-
heten i det andra EG-landet, skall
underrittelsen anses ha kommit in
till Tullverket nir den togs emot
av det andra landets behdriga
myndighet.

Om det finns en skyldighet att
ldamna en underréttelse enligt artik-
el 266 eller 285a 1 forordningen
(EEG) nr 2454/93 till Tullverket
nér ett forfarande med stod av ett
enhetstillstand tillimpas, och un-
derrattelsen i enlighet med till-
staindet ges in till den behdriga
myndigheten i det andra EG-
landet, ska underrattelsen anses ha
kommit in till Tullverket nédr den
togs emot av det andra landets
behoriga myndighet.

308

Vid tillimpning inom ett annat
EG-lands tullomrdde av ett for-
farande med stod av ett enhets-
tillstand som utfdrdats i Sverige
far Tullverket overlita till tull-
myndigheten i det landet att utféra
kontrolldtgdrder enligt  tullag-
stiftningen for svensk rdkning.

8 kap.

1§

Vid tillimpningen av bestimmel-

Vid tillimpningen av bestimmel-

serna i detta kapitel géller det som serna i detta kapitel géller det som
sdgs om gildendr dven den som dr sdgs om gildenér dven den som é&r
skyldig att betala skatt enligt 5 kap. skyldig att betala skatt enligt 5 kap.

118.

118§.

Det som sdgs om tulldeklaration
gdller dven sadan deklaration med
skatteredovisning som avses i 3
kap. 3 a §.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.

? Senaste lydelse 2004:117.
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Forslag till lag om &ndring i lagen (2001:185) om behandling
av uppgifter i Tullverkets verksamhet

Harigenom foreskrivs i fraga om lagen (2001:185) om behandling av

uppgifter i Tullverkets verksamhet

dels att 2 kap. 1 § ska ha f6ljande lydelse,
dels att det i lagen ska inforas tvd nya paragrafer, 1 kap. 4 a § och
2 kap. 8 a §, samt ndrmast fore 2 kap. 8 a § en ny rubrik av foljande

lydelse.
Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse
1 kap.
4dayg

Uppgifter far behandlas for att
informera allmdnheten om tillstand
och om certifikat for godkdinda
ekonomiska aktérer.

2 kap.

I Tullverkets verksamhet skall
det finnas en samling uppgifter
som med hjélp av automatiserad
behandling anvédnds gemensamt i
verksamheten for de i 1 kap. 4 och
5 §¢ angivna dndamélen (tulldata-
bas).

1§

I Tullverkets verksamhet ska det
finnas en samling uppgifter som
med hjdlp av  automatiserad
behandling anvédnds gemensamt i
verksamheten for de i 1 kap. 4—
5 ¢§ angivna dndamalen (tulldata-
bas).

Offentliggérande via Internet

Sas

1 artikel 253m.3 i kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 om
tilldmpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen’ finns bestimmelser
om offentliggorande via Internet av
uppgifter om enhetstillstand.

Vad som i den artikeln sdgs om
krav pa samtycke i forvig giller
dven dd Tullverket offentliggér
uppgifter om andra tillstand eller
certifikat for godkdnda ekonomiska
aktorer via Internet.

Denna lag trader i kraft den 1 april 2010.

"EGT L 253, 11.10.1993, 5.1 (Celex 31993R2454).
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Prop. 2009/10:63

Lagrédets yttrande Bilaga 6

Utdrag ur protokoll vid sammantriade 2009-11-10

Nirvarande: F.d. justitierddet Bo Svensson, regeringsradet Eskil Nord
och justitieradet Ann-Christine Lindeblad.

Enhetstillstind for forenklade forfaranden — nya bestimmelser i
EG:s tullagstiftning

Enligt en lagradsremiss den 29 oktober 2009 (Finansdepartementet) har
regeringen beslutat att inhdmta Lagradets yttrande over forslag till

1. lag om éndring i tullagen (2000:1281),

2.lag om éndring i lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i
Tullverkets verksambhet.

Forslagen har infor Lagraddet foredragits av departementsradet Lena
Gustafson och departementssekreteraren Caroline Jender Pamrin.

Forslagen foranleder foljande yttrande av Lagrddet:
Forslaget till lag om éndring i tullagen (2000:1281)

4 kap. 30 §

Av den allménna motiveringen till denna paragraf framgar att avsikten &r
att kontrollatgirderna ska vidtas for svensk rékning i ett annat land, men
att atgdrderna utfors inom ramen for ett hos Tullverket pagéende drende
om tullklarering. Det ska alltsd vara fraga om ett svenskt drende som
behandlas och beddms av en svensk myndighet. Under beredningen av
detta drende behéver myndigheten hjélp av sin motsvarighet i ett annat
land. Det kan inte forutsdttas att den utlindska myndigheten kénner till
svensk tullagstiftning i dess detaljer, om an det i sak ska rada
gemensamma bestdmmelser inom tullomradet. Det bor dérfor i det
fortsatta lagstiftningsarbetet Gvervdgas om inte denna paragraf ska
tillforas ett krav pa att Tullverket preciserar de kontrollatgirder som
verket vill att den utlindska myndigheten ska vidta.

I sammanhanget aktualiseras ockséa frdgan om dverklagbarhet. Det kan
forutséttas att Tullverkets begidran om hjilp av en annan myndighet
utformas som ett beslut. Detta kan vara ett beslut under handlédggningen,
men det dr ocksd tinkbart att beslutet har sddana verkningar i det
enskilda fallet att det bor kunna dverklagas sérskilt. Lagtexten ger inga
besked i dessa hinseenden. Fragan bor enligt Lagrddets mening
uppmérksammas i det fortsatta lagstiftningsarbetet.

Forslaget till lag om fndring i lagen (2001:185) om behandling av
uppgifter i Tullverkets verksamhet

8a§
I andra stycket foreskrivs krav pa samtycke nér Tullverket offentliggor

uppgifter om vissa tillstind och certifikat. Kravet pa att samtycket ska 120



lamnas i forviag bor komma till tydligare uttryck. Dessutom bor stycket
omarbetas redaktionellt for att bli mera lattlast. Lagradet foreslar att
stycket ges foljande lydelse:

Vad som ségs i artikel 253m 3. om krav pa samtycke i forvag giller
dven dé Tullverket avser att via Internet offentliggdra uppgifter om andra
tillstand eller om certifikat for godkdnda ekonomiska aktorer.
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Finansdepartementet Prop. 2009/10:63
Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 3 december 2009

Naérvarande: Statsministern Reinfeldt, ordforande, och statsrdden

Olofsson, Ask, Larsson, Erlandsson, Carlgren, Hagglund, Bjorklund,

Carlsson, Littorin, Borg, Malmstrom, Billstrom, Adelsohn Liljeroth,

Tolgfors, Bjorling

Foredragande: statsradet Borg

Regeringen beslutar proposition 2009/10:63  Enhetstillstind  for
forenklade forfaranden — nya bestimmelser i EG:s tullagstiftning.
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Rittsdatablad

Forfattningsrubrik Bestimmelser som Celexnummer for
infor, dndrar, upp- bakomliggande EG-
héver eller upprepar regler
ett normgivnings-
bemyndigande

Enhetstillstand for 32008R1192

forenklade forfaranden —
nya bestimmelser i EG:s
tullagstiftning
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